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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Parque Fotovoltaico El Prado”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Razon Social

Fotovoltaica Galleguillos SpA

RUT

77.142.432-5

Direccién Casa Matriz

Cerro Tronador 880, Departamento 25, Comuna las Condes, Region Metropolitana

Representante Legal

Alejandro Silva Zamora

RUT 15.549.449-2
Direccién Cerro Tronador 880, Departamento 25, Comuna las Condes, Regiéon Metropolitana
Teléfono +56 9 8967 5496

Correo Electrdénico

lucasgarate@im2solar.cl; guntherschuffeneger@im?2solar.cl;
giovannibonani@im2solar.cl

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

Construccion y operacion de un parque fotovoltaico con una potencia total instalada de
11.46 MW, para su posterior inyeccién al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Construccion y operacion de un pargue solar fotovoltaico, con almacenamiento de energia,
mediante baterias del tipo BESS que una potencia total instalada de 11.46 MW, que
considera la instalacion de 17.368 paneles fotovoltaicos de 660 Wp cada uno, que incluye
otras obras anexas.

El proyecto contard con un sistema de baterias de almacenamiento de energia (BESS). La
energia generada podra ser almacenada en este sistema, el cual contard con una capacidad
de almacenamiento 7 horas, para posteriormente ser inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Para la conexion del parque fotovoltaico al SEN, se contempla la instalacion de una Linea

de Evacuacion Eléctrica Aérea con 34 postaciones (sin incluir el PoC) a lo largo del costado

oriente del camino de acceso al proyecto, con una longitud de 1.024 metros y una tension

de 15.000 voltios (15 kV), la cual se conecta a su Punto de Conexion (PoC) ubicado

inmediatamente después de atravesar la ruta K-610.

El Proyecto se ubicara al poniente de la comuna de Maule, especificamente camino a Colin,
por la Ruta k-610, provincia de Talca, Region del Maule.

Descripcion  general  del
proyecto
Tipologia  principal,  asi

como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

En virtud de lo sefialado en la Ley 19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
modificada por Ley 20.417, y el D.S. N°40/12 del MMA, el Proyecto debe someterse al SEIA
por cuanto concurre los presupuestos sefialados en los literal c) del articulo 10 de la citada
ley, asi como el literal c) del articulo 3 del D.S. N° 40/12. Al respecto el D.S. N°40/12 sefiala
lo siguiente:

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistematico y permanente,

Vida util El proyecto, en su totalidad, considera una vida util de 30 afios
Monto de inversion USD $ 11.000.000
Gestiéon, acto o faena

Entrega del terreno a empresa constructora y habilitacion de la instalacion de faena.

T
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para efectos de |Ia

caducidad de la RCA

Proyecto o actividad se | Si No
desarrolla por etapas [X]

El proyecto no se desarrolla por etapas

Proyecto 0 actividad | Si No

modifica un proyecto o

El proyecto no modifica un proyecto existente.

actividad existente x
Proyecto modifica otra(s) | Si No .
RCA X El proyecto no modifica otra RCA.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacidn de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

a municipalidades

VIl Regién del Maule

Nombre del documento N del Fecha. de pul:fll(':aaon " | Fecha
documento expediente electrénico:
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) NA Fotovoltaica Galleguillos SpA 17-01-2025
Resolucion de admisibilidad 20250700112 | Servicio Evaluacion Ambiental, |, ) )5
VIl Regidn del Maule
L, Servicio Evaluacién Ambiental,
Resolucién Exenta 20250710160 ., 24-01-2025
VIl Regidn del Maule
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA dirigido Servicio Evaluacién Ambiental
a los organismos de la administracion del Estado | 20250710215 o, "1 24-01-2025
; ) VIl Regién del Maule
con competencia ambiental
Oficio Qe Sohatgd de Evaluacion de la DIA dirigido 50250710214 Servmg/ Evaluacién Ambiental, 94-01-2025
al Gobierno Regional VIl Regién del Maule
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA dirigido 90250710216 Servicio Evaluacién Ambiental, 94-01-2025

No se realizd reunidon con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86
del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo
indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio Evaluacién Ambiental,

b Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Carta de visacion del texto para difusion 20250710312 -, 24-01-2025
VIl Regidn del Maule
Y ) ) Servicio Evaluacién Ambiental,
Acreditacion Aviso Radial NA -, 26-05-2025
VIl Regién del Maule
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones Servicio Evaluacién Ambiental
'] 2025071 2 " | 28-02-202
Rectificaciones y/o Ampliaciones a la DIA (ICSARA) 025071033 VIl Regién del Maule 8:02-2025
Resolucién de extension de Suspension 20250700146 SerVICK.), Evaluacion Ambiental, 11-04-2025
VIl Regidn del Maule
Adenda NA Fotovoltaica Galleguillos SpA 30-06-2025
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Adenda 202507102128 | S&™icio Evaluacion Ambiental, | 55 ¢, 55
VIl Regidn del Maule
o E — -
Oficio reitera solicitud de pronunciamiento 20250700252 Serwcpl valuacion Ambiental, 15-07-2025
VIl Regién del Maule
. Servicio Evaluacién Ambiental,
Resolucién de ampliacién de plazo 202507001104 erwcula/ valuacion Ambienta 29-07-2025
VIl Region del Maule
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones Servicio Evaluacion Ambiental
7] 202 10312 "] 29-07-202
Rectificaciones y/o Ampliaciones a la DIA (ICSARA) 02507103126 VIl Regién del Maule 9-07-2025
. iy - Servicio Evaluacién Ambiental,
Resolucién de extensidn de Suspensién 202507001119 erwcpl valuacion Ambienta 15-09-2025
VIl Regién del Maule
Adenda Complementaria NA Fotovoltaica Galleguillos SpA 30-10-2025
5
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Resolucién de carga archivo de gran tamafio 202507101285 Serwugl Evaluacion Ambiental, 30-10-2025
VIl Region del Maule

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda 202507102199 | SeTVicio Evaluacion Ambiental, | 55 14 5055
VIl Regién del Maule

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la
evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluaciéon de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Region del Biobio

CONAF, Regién del Maule

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region del Maule

Direccion de Vialidad, Region del Maule

DOH, Region del Maule

SAG, Region del Maule

SEC, Region del Maule

SEREMI de Agricultura, Region del Maule

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule

SEREMI de Energia, Regién del Maule

SEREMI de Salud, Region del Maule

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Maule

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule

SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule

SEREMI MOP, Region del Maule

SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

CORE, Region del Maule

llustre Municipalidad de Maule

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la evaluacién

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
136 SAG, Regidn del Maule 29-01-2025
150 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 03-02-2025
18 SEREMI MOP, Region del Maule 04-02-2025

12-EA/2025 CONAF, Regién del Maule 05-02-2025
12 Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule 10-02-2025
14 SEREMI de Energia, Regién del Maule 10-02-2025
122 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidon del Maule 10-02-2025
158 Direccién de Vialidad, Region del Maule 13-02-2025
156 DGA, Region del Maule 14-02-2025

1020 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 14-02-2025
1042 Consejo de Monumentos Nacionales 14-02-2025
119 SEREMI de Salud, Regién del Maule 14-02-2025
62 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 17-02-2025
180 DOH, Region del Maule 18-02-2025
97 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 19-02-2025
40 CONADI, Regién del Biobio 25-02-2025
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3.3.2. Con relacién a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
66 SEREMI de Energia, Regidn del Maule 04-07-2025
709 Direccion de Vialidad, Region del Maule 10-07-2025
894 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 10-07-2025
755 SAG, Regidn del Maule 11-07-2025
330 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 11-07-2025
110 SEREMI MOP, Region del Maule 14-07-2025
696 DGA, Region del Maule 14-07-2025

48-EA/2025 CONAF, Region del Maule 14-07-2025
153 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 14-07-2025
4462 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 15-07-2025
501 SEREMI de Salud, Region del Maule 15-07-2025
847 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule 18-07-2025
884 DOH, Region del Maule 18-07-2025
3828 Consejo de Monumentos Nacionales 22-07-2025
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
1137 DGA, Region del Maule 13-11-2025
1469 DOH, Region del Maule 18-11-2025
1534 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidon del Maule 11-11-2025
1361 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 17-11-2025
165 SEREMI MOP, Region del Maule 17-11-2025

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
10 SEC, Region del Maule 28-01-2025
3246 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Maule 04-02-2025

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio | Remitido por: Fecha

La I. Municipalidad de Maule, no se pronuncié del proceso de evaluacién del proyecto de la DIA en comento. Sin
embargo, en la tabla 4-16 del capitulo 4 de la DIA, numeral 4.4, ” Relacion del proyecto con el PLADECO de Maule”, el
proponente muestra a la gestion ambiental y sustentable, como uno de los lineamientos estratégicos de la comuna,
cuyo objetivo estratégico es “Promover uso de Energia Renovable No Convencionales (ERNC) en el desarrollo de
proyectos de infraestructura y espacios publicos de la comuna”. Respecto a la relacion con el proyecto, sefiala, que: “se
ve favorecido por el proyecto. Esto debido a que el Proyecto corresponde a un Parque Fotovoltaico, el cual generard
energia eléctrica mediante el uso de tecnologias que emplean fuentes de Energias Renovables No Convencionales
(ERNC), abasteciendo de energia y potencia al sistema de distribucion local”. También concluyendo que : “De acuerdo
con la revision de las distintas Politicas, Planes y Programas de desarrollo Regional y Comunal, y conforme a los
antecedentes expuestos en el presente documento, se puede concluir que la ejecucion del proyecto “Parque Fotovoltaico
El Prado” no interfiere en el desarrollo de los objetivos y lineamientos establecidos por siguientes planes y programas y,
en algunos casos especificos, se relaciona directa y positivamente con sus lineamientos estratégicos.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

| Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
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El GORE, Region del Maule, no se pronuncio del proceso de evaluacion del proyecto de la DIA “Parque Fotovoltaico El
Prado”. Sin perjuicio de lo anterior, en el capitulo 4 de la DIA, numeral 4.3, el proponente entrega un andlisis de las
“POLITICAS, PLANES Y PROGRAMAS DE DESARROLLO REGIONAL “ donde concluye que : “De acuerdo con la revisién de
las distintas Politicas, Planes y Programas de desarrollo Regional y Comunal, y conforme a los antecedentes expuestos en
el presente documento, se puede concluir que la ejecucion del proyecto “Parque Fotovoltaico El Prado” no interfiere en el
desarrollo de los objetivos y lineamientos establecidos por siguientes planes y programas y, en algunos casos especificos,
se relaciona directa y positivamente con sus lineamientos estratégicos.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

La I. Municipalidad de Maule, no se pronuncié del proceso de evaluacion del proyecto de la DIA en comento. Sin embargo,
en la tabla 4-16 del capitulo 4 de la DIA, numeral 4.4, ” Relacidn del proyecto con el PLADECO de Maule”, el proponente
muestra a la gestién ambiental y sustentable, como uno de los lineamientos estratégicos de la comuna, cuyo objetivo
estratégico es “Promover uso de Energia Renovable No Convencionales (ERNC) en el desarrollo de proyectos de
infraestructura y espacios publicos de la comuna”. Respecto a la relacién con el proyecto, sefiala, que: “se ve favorecido
por el proyecto. Esto debido a que el Proyecto corresponde a un Parque Fotovoltaico, el cual generard energia eléctrica
mediante el uso de tecnologias que emplean fuentes de Energias Renovables No Convencionales (ERNC), abasteciendo de
energia y potencia al sistema de distribucidn local”. También concluyendo que : “De acuerdo con la revisidn de las distintas
Politicas, Planes y Programas de desarrollo Regional y Comunal, y conforme a los antecedentes expuestos en el presente
documento, se puede concluir que la ejecucion del proyecto “Parque Fotovoltaico El Prado” no interfiere en el desarrollo
de los objetivos y lineamientos establecidos por siguientes planes y programas y, en algunos casos especificos, se relaciona
directa y positivamente con sus lineamientos estratégicos.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N2 21 del Comité Técnico, de fecha 05 de septiembre de 2025
4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Region del Maule, Provincia de Talca y Comuna de Maule especificamente en
Divisidn politico-administrativa el sector de Colin, colindante con la planta de tratamiento de aguas servidas
existente en la comuna

La localizacion del Proyecto resulta favorable para la instalacion de un parque
fotovoltaico. Esto se justifica por las siguientes razones:

e Excelente recurso solar existente en la zona

e El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion, lo que hace factible
desde un punto de vista econdmico y técnico el desarrollo del Proyecto,
ademas de la evacuacion de la energia eléctrica generada por el mismo.

e las condiciones topograficas hacen que el sitio sea ideal para el
emplazamiento de los modulos fotovoltaicos y captacion solar debido a la
direccion de la pendiente.

e Proximidad a poblaciones existentes, que permitiran el aprovisionamiento de
la planta de materiales y servicios, lo que se traducird en beneficios sociales
y econdmicos para la poblacién y supondra una contribucion al desarrollo de
la region del Maule, al inyectar energia renovable al sistema a un precio
competitivo para el consumo de la poblacion local, en linea con los esfuerzos
globales de lucha contra el cambio climatico.

¢ En consideracidon del cambio climéatico en el proyecto y segln lo expuesto en
el Anexo 2.13 de la DIA “Consideraciones del Cambio Climético en el

Justificacion de la localizacion
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Proyecto”, no hay factores generadores de impacto que posean vinculo del
proyecto con objetos de proteccion susceptibles al cambio climatico.

La superficie total declarada del Proyecto es de 15,36 hectdreas. El detalle de la
superficie efectivamente ocupada de suelo por las obras del Proyecto se
presenta en la siguiente tabla:

CUADRO DE SUPERFICIES PFV EL PRADO

Tipo de Obra Obra Sup(i:le)ues
- Residuos Peligrosos 8,7
Fancacones | sodegs osn E
Sala de control 15
Area Total de edificaciones permanentes 39
Centro de transformacion 1 14,5
Centro de transformacion 2 14,5
Sistema de infiltracion 30
Estacionamientos O&M 25
Instalaciones Contenedores EMS (BESS) 21,76
permanentes Contenedores de baterias (BESS) 391,68
Contenedores PCS (BESS) 333,12
Paneles fotovoltaicos 91.890
Estanque de agua bodega O&M 14,36
Caminos internos 1.620
superficie Area Total Instalaciones Permanentes 94.354,92
Acopio de material eléctrico 1.282
Acopio de mdédulos fotovoltaicos 2.191
Acopio de estructuras 2.012
Patio de residuos 716
Bodega de almacenamiento de 15
materiales
Estanque de combustible 2
Zona de carga de combustible 60
Zona de carga y descarga 60
Edificaciones e Zona de estanques de agua 2,4
instalaciones Zona segura y punto de encuentro 68
temporales Oficina de vigilancia 7,5
Estacionamientos 125
Generadores eléctricos 2,25
Oficina 1 15
Oficina 2 15
Taller 15
Vestidores 15
Bafios quimicos 111
Zona de lavado de manos 1
Sala multiuso 30
9
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Area Total de edificaciones e instalaciones temporales 6.645,25

101.038,8
3

Area total de ocupacién de obras permanentes y temporales

Fuente: numeral 1.5.3 de la DIA

Coordenadas UTM en Datum WGS84

Representacion cartogréfica — Coordenadas UTM en Datum WGS84:

, Coordenadas UTM Datum WGS84 19H
Veértice
Este Norte
V1 253.117 6.073.261
V2 253.071 6.073.372
V3 253.028 6.073.395
V4 253.005 6.073.431
V5 252.910 6.073.369
V6 252.888 6.073.368
V7 252.788 6.073.424
V8 252.659 6.073.559
V9 252.600 6.073.557
V10 252.527 6.073.520
V11 252.467 6.073.467
V12 252.863 6.073.011
V13 252.893 6.073.077
Vi4 252.903 6.073.098
V15 252.942 6.073.136
V16 252.977 6.073.219
V17 253.010 6.073.209
V18 253.046 6.073.211
V19 253.093 6.073.220
V20 253.114 6.073.255

Fuente: Numeral 1.5.2 DIA

Representacion cartografica — Coordenadas UTM en Datum WGS84 del punto
de conexion

Cuadro de coordenadas de punto de conexion
Cordenadas UTM Datum WGS84 huso 19S
PUNTO DE CONEXION 253.486 6072705

Fuente : Figura 1-6 de la DIA, Plano de Emplazamiento General del Proyecto

Caminos o vias de acceso

El acceso al predio del Parque Fotovoltaico El Prado, se realiza directamente
desde la Ruta K-610 (préxima Ruta K-370), situado aproximadamente a 2
kildmetros hacia el oeste desde la interseccion de esta ruta con la Ruta K-620
(Ruta K-390), siendo aquél el punto de acceso al Proyecto. Dicha ruta es del tipo
bidireccional y se mantendrd en buenas condiciones para el transito de
vehiculos. Todas estas rutas corresponden a caminos pavimentados.

Referencia al expediente de evaluacidon
de los mapas, georreferenciacion e
informacién complementaria sobre la
localizacién de sus partes, obras vy
acciones

e Respecto de la DIA:
Anexo 1.2 planos, fichas y KMZ

e Respecto del Adenda:
Anexo 1.1 PLANOS, FICHAS Y KMZ

e Respecto del Adenda Complementario
Anexo 1.1 PLANQS, FICHAS Y KMZ
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4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

de materiales

materiales de insumos generales de la

Nombre Descripcion Caracter Fase
Correspondera al area donde se almacenan
. ) todos los insumos requeridos para conexiones >
Acopio de material L . Construccion-
- eléctricas. Zona de almacenamiento Temporal )
eléctrico : : . . cierre
descubierta destinada al acopio de material que
puede mantenerse a la intemperie.
Correspondera al darea donde se almacenan los
. paneles fotovoltaicos. Zona de almacenamiento
Acopio de ) . . . .
) descubierta destinada al acopio de material que Construccion-
maddulos ) : Temporal .
) puede mantenerse a la intemperie, estos se cierre
fotovoltaicos .
apilaran sobre los pallets en que son
transportados.
Correspondera al darea donde se almacenan las
. estructuras de los paneles. Zona de .
Acopio de ) : . Construccion-
almacenamiento descubierta destinada al Temporal .
estructuras . . cierre
acopio de material que puede mantenerse a la
intemperie.
Area de acopio de | Zona habilitada para el almacenamiento .

. . . Construccion-
restos de madera | temporal de residuos no peligrosos clasificados Temporal cierre
valorizables como maderas.

Area de acopio de . .

o P Zona habilitada para el almacenamiento .
plasticos de ) ) . Construccion-
: temporal de residuos no peligrosos clasificados Temporal .

embalajes e cierre
: como plastico.
revalorizables
Area de acopio de . .
P Zona habilitada para el almacenamiento .
elementos ) ) e Construccion-
(s temporal de residuos no peligrosos clasificados Temporal .
metdlicos . cierre
) como fierros.
revalorizables
Se habilitard un sector para el almacenamiento
temporal de residuos industriales no
peligrosos, correspondientes a restos de
materiales de construccion, embalaje, entre
otros, a en conformidad con lo establecido por
el articulo 18 del D.S. N° 594/2000 del MINSAL.
El drea serd cercada con malla ACMA o similar
con una puerta de ingreso. En su interior se
) ) almacenaran los residuos industriales no Construccion-
Patio de residuos . . . Temporal .
peligrosos. Estos materiales se ordenaran en cierre
contenedores y se segregaran para su
reutilizacion  (cuando sus condiciones lo
permitan) o disposicion final en sitios
autorizados. Estos residuos serdn retirados
mensualmente por una empresa externa,
debidamente autorizada por la Secretaria
Regional Ministerial de Salud para el desarrollo
de estas actividades.
Bodega de | Se instalarda una bodega modular tipo .
. . . Construccion-
almacenamiento contenedor destinado al almacenamiento de Temporal cierre
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construccion, Adicionalmente, contendrd un
gabinete para el almacenamiento de sustancias
peligrosas.

Se dispondra de un estanque de combustibles
portdtil con sistema de autocontenciéon de
derrames de 110% de capacidad. El estanque

Estanque de , ; : Construccion-
. ) tendrd una capacidad de hasta 1.000 litros para Temporal .
Combustible . cierre
abastecer la maquinaria de las faenas, para lo
cual se contempla una superficie de
aproximadamente 13 m?,
Estacionamiento exclusivo para la carga y
descarga de combustible y materiales de los >
Zona de carga vy , o Construccion-
vehiculos y maquinaria empleados en la faena Temporal )
descarga S, . . cierre
donde se ubicard un kit antiderrame. El
combustible sera provisto por camiones tanque.
Estacionamiento . . .
Estacionamiento para la carga y descarga de Construccion-
de carga y ) Temporal .
materiales. cierre
descarga
Se contemplan tres estanques para agua (uso en .
Zona de Estanques = P q p3 gua| : Construccion-
bafios y lavamanos) de 3,4 m> de capacidad Temporal .
de Agua cierre
cada uno.
Zona segura y | Se contemplan una zona de seguridad para .

. . Construccion-
punto de | reunir a los trabajadores en caso de Temporal cierre
encuentro emergencia.

- Se contempla la habilitacién de una caseta tipo .
Oficina de P - . ) P Construccion-
L ) modular de vigilancia y control de ingreso a la Temporal .
vigilancia cierre
faena.
Se habilitaran 10 estacionamientos para
. . vehiculos menores, camionetas, minibusesy, en Construccion-
Estacionamientos . - B} Temporal .
menor medida para maquinaria. Estos se cierre
encontraran demarcados.
La energia eléctrica requerida para la fase de
construccion serd provista por dos (2) equipos .
Generadores . P P (2) equip Construccion-
s electrégenos de 30 kVA, para abastecer las Temporal .
eléctricos . S cierre
oficinas de energia eléctrica y otras para reserva
en caso de emergencias.
Corresponderan a 1 contenedor modular
- especialmente habilitado interiormente, donde Construccion-
Oficina 1 , o - ) Temporal .
se desarrollaran las actividades administrativas cierre
de la obra.
Corresponderan a 1 contenedor modular
- especialmente habilitado interiormente, donde Construccion-
Oficina 2 , . . ) Temporal .
se desarrollaran las actividades administrativas cierre
de la obra.
) o . Construccion-
Sala Multiuso Sala habilitada para reuniones. Temporal .
cierre
Para el almacenamiento temporal de los
‘ ) residuos domiciliarios y asimilables generados
Area de residuos e . . .
L se habilitarda un darea donde estaran los Construccion-
domiciliarios y - . Temporal .
o contenedores plasticos de 200 litros de cierre
asimilables

capacidad, con bolsa y tapa, para el
almacenamiento de este tipo de residuo.

-
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Se habilitard un taller para ejecutar aquellas
labores de preparacion y armado de partes de
la planta fotovoltaica.

Dispondra de un techo y mesdn para situar las
partes y hacer el armado.

El taller corresponde a un contenedor techado
de 6x2,4 m, el cual se encuentrainstalado al aire
libre, Cabe sefialar que, no se contempla
mantencion de maquinaria ni lavado, no se
generan residuos liquidos en esta instalacion.

Taller

Temporal

Construccion-
cierre

Se contempla la habilitacion de 1 contenedor de
20 pies (6x2,4m cada uno) para uso como
vestidores.

Vestidores

Temporal

Construccion-
cierre

Se contempla la instalacion de 4 bafios quimicos
modulares, que incorporaran excusados, vy
lavamanos. La mantencién estara a cargo de un
proveedor autorizado.

Area de Bafios

Quimicos

Temporal

Construccion-
cierre

Se contempla la habilitacion de un lavamanos
modular para los trabajadores, que incluye un
dispensador de jabdn. Este modulo cuenta con
un sistema de estanque de almacenamiento de
aguas grises, las cuales se retiran con el mismo

Zona de Lavado de
Manos

camion de retiro de las aguas servidas.

Temporal

Construccion-
cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del pro

ecto

Nombre

Fase

Habilitacion de la instalacion de faenas y médulo de oficina

Construccién

Limpieza superficial y remocion de material

Construccién

Instalacion del cerco perimetral

Construccién

Habilitacion de caminos interiores y de acceso

Construccién

Ejecucion de canalizaciones eléctricas

Construccién

Hincado de pilotes

Construccién

Montaje de estructuras y modulos fotovoltaicos

Construccién

Montaje eléctrico

Construccién

Montaje de inversores

Construccién

Retiro de instalaciones temporales y limpieza

Construccién

Conexion y puesta en marcha

Construccién

Habilitacion de las instalaciones de faena Cierre
Desconexion de la linea eléctrica Cierre
Desmontaje de estructuras Cierre
Desmontaje de moédulos fotovoltaicos Cierre
Desmontaje eléctrico Cierre
Desmontaje del cerco perimetral e instalacién de faenas Cierre
Limpieza del terreno Cierre
Restaurar geoforma Cierre

Nota: El proyecto no contempla Partes y obras en su fase de operacién, solo contempla acciones.

44.

Cronologia de las fases del proyecto o actividad
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Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Octubre 2026

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion instalacion de faenas

Fecha estimada de término

Abril 2027

Parte, obra o accion que
establece el término

“Puesta en Servicio” de la Central ante el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Abril 2027

Parte, obra o accion que
establece el inicio

“Puesta en Servicio” de la Central ante el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

Fecha estimada de término

Abril 2056

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion del SEN

4.4 .3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Abril 2056

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Emision del Formulario 22 a la SEC/CGE que formalizara la desconexion del Proyecto al
sistema de distribucidn.

Fecha estimada de término

Octubre 2056

Parte, obra o accion que
establece el término

Desmontaje de instalacion de faenas.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases NUmero maximo de personas
Construccion 56
Operacién 0
Cierre 40
Total 96
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Acopio de material eléctrico

Acopio de mddulos fotovoltaicos

Acopio de estructuras

Area de acopio de restos de madera valorizables

Area de acopio de plésticos de embalajes revalorizables

Patio de residuos

Bodega de almacenamiento de materiales

Estanque de Combustible

Zona de carga y descarga

Estacionamiento de carga y descarga

Zona de Estanques de Agua

-
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Zona segura y punto de encuentro

Oficina de vigilancia

Estacionamientos

Generadores eléctricos

Oficina 1

Oficina 2

Sala Multiuso

Area de residuos domiciliarios y asimilables

Taller

Vestidores

Area de Bafios Quimicos

Zona de Lavado de Manos

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de la instalacion de
faenas y mddulo de oficina.

Con respecto a la habilitacion de la instalacion de faenas, esta actividad consistira
en un perfilado mecéanico del suelo con motoniveladora, compactacion y
nivelacion hasta obtener una planicie uniforme donde instalar los distintos
contenedores que albergaran los recintos de administracién y servicios de la fase
de construccion.

Limpieza superficial y remocion de
material

Esta actividad consistird en nivelar el terreno para crear una plataforma firme,
estable y homogénea sobre la que se instalara la planta. Para esta nivelacion del
terreno seran necesarias operaciones de desmonte y terraplenado, que
culminaran con la compactacion del terreno hasta alcanzar el grado de
compactacién adecuado, el cual, dada la topografia plana del terreno, se dara de
manera natural. No se prevé el uso de material de relleno, sino que se pretende
emplear los volumenes de material procedente de este movimiento de tierras
para cubrir las necesidades de material de los rellenos y terraplenes, con lo que
se minimizara el impacto medioambiental de la construccion.

Instalacion del cerco perimetral

Se instalard un cerco perimetral de acero galvanizado de 1,8 m de altura libre
coronados con alambre de puas en todo el perimetro del terreno perteneciente
al Proyecto para brindar seguridad a las personas e instalaciones. El total del
perimetro del cercado de la planta es de aproximadamente 1.881 metros.

Habilitacion de caminos interiores y
de acceso

El acceso al predio del Parque Fotovoltaico El Prado se realiza directamente desde
la Ruta K-610, situado aproximadamente a 2 kildmetros hacia el oeste desde la
interseccion de esta ruta con la Ruta K-620, siendo aquél el punto de acceso al
Proyecto. Dicha ruta es del tipo bidireccional y se encuentra en buenas
condiciones para el transito de vehiculos. Con respecto a la construcciéon de
caminos interiores, se considera habilitar 540 m de camino, para los cuales se
considera escarpar el terreno y compactar. Dado que estos caminos se
mantendran operativos para todas las fases del Proyecto, previo a la fase de
operacion se considera aplicar ripio y compactar

Ejecucion de canalizaciones

eléctricas

Esta etapa se realizaran las fundaciones de los centros de transformacion,
canalizaciones subterraneas, estaciones de media tension (MT). Al mismo tiempo
comenzara la recepcion, acopio y reparto de los materiales.

Las zanjas que son necesarias para la disposicion de los cables subterraneos
pueden tener diferentes tipos de geometrias, dependiendo del numero de cables
y tubos. Las dimensiones de las zanjas serdn de un 1 metro de profundidad y de 1
metro de ancho.

-
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Las canalizaciones eléctricas comenzaran con la apertura de las zanjas. En el fondo
de la zanja se tenderd un cable de cobre desnudo, que servird para poner la
instalacion a tierra y se cubrird con unos 10 cm de material de relleno. A
continuacién, se colocaran los tubos de conduccion eléctrica que se cubrirdn
nuevamente con material de relleno. Finalmente, se rellenara el resto de la zanja
con el material proveniente de la excavacién que después se compactara
adecuadamente con medios mecanicos.

Hincado de pilotes

El método de instalacién de las estructuras de los paneles fotovoltaicos es el
hincado de pilotes, el cual consiste en enterrar pilotes o pilares aproximadamente
entre uno y dos metros de profundidad. Los pilotes son perfiles “U” de acero
galvanizado que se martillan en el terreno a través de martinetes hidraulicos, sin
necesidad de incorporar hormigén en la base. Dependiendo del terreno, cada
string se soporta con 4 o 5 pilotes hincados. Luego se procede a montar la
estructura (donde se instalan los paneles solares) sobre los pilotes. Por lo mismo,
incluso donde pueda existir vegetacion, la intervenciéon de la misma siempre sera
menor.

Montaje de estructuras y modulos
fotovoltaicos

En la etapa de construccion, los paneles seran trasladados desde el sitio de acopio
a su sitio de disposicion final dentro del area del proyecto — los paneles vienen
embalados en cajas—. Frente al sitio de disposicion final, la caja es abierta y un
grupo compuesto por 4 a 5 personas se encarga de la instalacion del panel sobre
la estructura ya armada. Se necesitan dos personas para sacar los paneles de la
caja y sostenerlos mientras las otras personas fijan el panel a la estructura
mediante el sistema de anclaje, de esta manera se avanza en varios grupos de
trabajo. Una vez montados los paneles sobre la estructura, se debe conectar los
paneles eléctricamente en serie para formar los “strings”. Estos strings luego son
conectados a las cajas combinadoras y las cajas combinadoras a las estaciones
inversoras, de este modo la corriente generada por los paneles llega a los
inversores.

Una vez preparado el terreno, se implementara una capa de grava para la
instalacion de los contenedores de baterias y se habilitaran 6 apoyos de hormigén
por cada contenedor de baterias. Los contenedores de baterias seran
transportados pre-ensamblados (listos para su uso) desde el fabricante a los sitios
de montaje, siendo instalados sobre su fundacién mediante el uso de una grua.
Se habilitardn vias de circulacién para el transito de vehiculos durante los
mantenimientos e inspecciones. Una vez montados los contenedores, se
procederd con la realizacion de las conexiones eléctricas, de comunicacion,
instrumentos de control, entre otros.

Montaje eléctrico

Para la conexion del parque fotovoltaico al SEN se contempla la instalacion de
una Linea de Evacuacién Eléctrica con 34 postaciones (sin incluir el PoC) a lo largo
del deslinde poniente del camino de acceso del proyecto, con una longitud de
1.024 metros y una tension de 15.000 voltios (15 kV), la cual se conecta a su Punto
de Conexién (PoC) ubicado inmediatamente fuera del acceso del Proyecto,
cruzando la ruta K-610. Las coordenadas del punto de conexion son las siguientes:

Representacion cartogréafica — Coordenadas UTM en Datum WGS84 del punto de
conexion

Cuadro de coordenadas de punto de conexidn
Cordenadas UTM Datum WGS84 huso 19S
PUNTO DE CONEXION 253.486 6072705
Fuente: Figura 1-6 de la DIA, Plano de Emplazamiento General del Proyecto
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Asi, se ejecutaran las fundaciones necesarias para los postes de apoyo de la linea
de evacuacion, los cuales se tienden en el suelo y se izardn una vez terminadas las
fundaciones. A continuacion, se instalaran los aisladores de cada fase en las torres
de transmision. Finalmente, se procedera a las labores de tendido de cable.

Montaje de inversores

Las hincas que soportan a las estructuras de seguimiento de un eje (trackers), que
sostienen a los paneles, son instaladas en el terreno a través de martinetes
hidraulicos, sin necesidad de incorporar hormigdn en la base. Una vez instalados
los trackers, los paneles fotovoltaicos seran montados sobre éstas, se conectaran
los componentes eléctricos entre los paneles y seran conducidos a los inversores
instalados al frente de estos por medio de canalizaciones de al menos 60 cm de
profundidad.

Retiro de instalaciones temporales y
limpieza

Una vez finalizada la fase de construccién del Proyecto, se procederd a la
desmantelacion de las instalaciones provisorias que forman parte de la instalacion
de faenas. Dado que se trata de containers modulares, su retiro se realiza con
madquinaria apropiada y no se generan mayores residuos durante este proceso.
Dado que el terreno no recibira intervenciones significativas, y considerando las
actividades de restauracién de suelo propuestas por el titular, el lugar quedara lo
mas cercano posible a su estado anterior al finalizar la fase de construccién.

Conexion y puesta en marcha

Ademas de los controles que se irdn realizando periédicamente durante cada una
de las actividades de la fase de la construccion, para detectar y corregir posibles
fallos y desperfectos en la instalacién, una vez construida la planta y antes de la
puesta en marcha, se efectuard una bateria de pruebas finales destinadas a
comprobar el correcto montaje y funcionamiento de todos los equipos y sistemas
de la planta.

4.6.2. Suministros bésicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Para suministrar energia se instalaran 2 generadores de 5 kW de motor diésel,
Energia en la instalacion de faenas, o por medio de un empalme temporal o provisorio

solicitado a la compafiia de distribucion eléctrica de la zona.

Agua potable, uso doméstico e
industrial

Durante la fase de construccién, se requerird de agua potable para uso
doméstico e industrial. Para el consumo de los trabajadores se dispondra de un
maximo de 150 litros por personay por dia de agua potable, segun lo establece
el D.S. N° 594. La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion
del niumero de trabajadores durante la construccién de las obras, con un
maximo de 8,4 m3/dia. Esta agua serd adquirida a una empresa que cuente con
la autorizacién correspondiente de la SEREMI de Salud de la Regidn del Maule.
Por otra parte, el agua industrial serd obtenida de proveedores que operen en
la zona en que se ubican las obras y transportada a las faenas por medio de
camiones aljibe. La estimacion de consumo de agua industrial serd de 75 m?,
Unica y exclusivamente para la aplicacién de supresor de polvo al inicio de la
fase de construccion, en los caminos internos y el camino de acceso del
proyecto, para lo cual se estima la utilizacion de tres (3) camiones aljibe de 25
m3. No se contempla acumulacién de agua industrial en faena.

T

17

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

Servicios higiénicos

En los frentes de trabajo e instalacién de faenas habra temporalmente bafios
guimicos portatiles, los que se calcularan segun lo establecido en los articulos
23 y 24 del D.S. N2 594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de instalacién y
mantencion de los bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalaciéon de
faenas serd contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la
Region del Maule. Estos bafios quimicos se mantendran operativos durante
toda la duracion de la fase de construccion, estimada en 6 meses.

Diésel

El suministro de combustible para la faena de construccion se requiere
exclusivamente para las maquinarias y generadores eléctricos, todos los otros
vehiculos se surtirdn en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al
Proyecto en la comuna de Maule o alrededores.

Alimentacion de trabajadores

Durante la fase de construccion, la alimentacion a los trabajadores sera
suministrada por una empresa o prestador cercano al lugar del Proyecto y que
cuente con autorizacidn sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la Region
del Maule. No habra comedor en faena, ya que se establecera un contrato con
este proveedor autorizado para efectuar la alimentacién de todos los
trabajadores de la faena en sus instalaciones, para lo cual serdn trasladados
diariamente en viajes ida y vuelta durante la hora de almuerzo.

Transporte de insumos, residuos y
mano de obra fuera del drea de
emplazamiento del proyecto

El transporte de personal, combustible, insumos, transporte de residuos sélidos
y/o carga en general fuera del drea de emplazamiento del Proyecto, sera
realizado por empresas externas que cuenten con las correspondientes
autorizaciones vigentes de funcionamiento.

Insumos para la construccion

ftem Cantidad
Aridos 2.909 m?
Hormigdn premezclado 227 m3

Estructuras metalicas
(Paneles, trackers, inversores)
Paneles solares
Cerco

Contenedores de 40 pies

530.000 kg
1.881 m

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Sera adquirida a empresas que cuenten con autorizacién vigente de la autoridad
competente. Dicha exigencia sera requisito ineludible para la firma de contrato
con las empresas proveedoras. La estimacion de consumo de agua industrial sera
de 75 m3. El consumo de agua potable maximo sera de 8,4 m3/dia.

El agua potable e industrial

4.6.4. Emisionesy efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre | Descripcién
Las emisiones atmosféricas en la fase de construccion seran las siguientes:
: Emisidn, t/fase
Tipo de Actividad
emision co NOX MP1o MP2,s S0, COVs NHs
Escarpe - - 0,031 0,005 - - -
Nivelacién - - 0,008 0,001 - - -
18
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Excavacion - - 0,043 0,022 - - -

Excavacion LTE - - 0,0005 0,0002 - -
Carga y Descarga - - 0,003 0,0004 - - -
Cargay Descarga - - 0,00002 | 0,000003 - - -
LTE
Compactacion - - 0,004 0,002 - - -
Polvo —
. Transito de
resuspendido hicul

y fugitivo ve IFU 0s por - - 0,057 0,014 - - -
caminos
pavimentados
Transito de
vehléulos por i i 0,157 0,016 i i i
caminos no

pavimentados

Combustién de
Vehiculos por
Camino
Pavimentado

0,00494 | 0,10181 | 0,00104 | 0,00104 | 0,00029 | 0,00062 0,00040

Combustién de
Gasesy Vehiculos por

particulas de | Camino no

combustiéon | Pavimentado

0,00031 | 0,00595 | 0,00006 | 0,00006 | 0,00002 | 0,00005 0,00002

Operacion
maquinaria y 1,03925 | 1,94115 | 0,08520 | 0,08520 | 0,00290 | 0,13769 | 0,00076
Equipos
Grupos 0,03943 | 0,18304 | 0,01287 | 0,01287 | 0,01204 | 0,01494 :
Electrégenos

Emisiones Totales 1,0839 | 2,2320 | 0,4015 | 0,1587 | 00152 | 0,1533 0,0012

Fuente: Anexo 2.1 DIA

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre | Descripcién

Las emisiones liquidas en fase de construccidn son las siguientes:
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. o Forma de S
Tipo de | Descripci ) . e Periodicidad
. . Total mes | almacenamie Disposicion final Transporte .
residuo on de Retiro
nto
La gestidon vy
tratamiento
de las aguas
servidas de los
bafios
quimicos que
Residuos serdn A cargo de una empresa
liquidos habilitados en 8 . P .,
- externa  con  autorizacion
doméstic los frentes de o . -
. sanitaria, la que serd | A sitio de
0s trabajo e ) . L
. . . responsable de retirar estas | disposicidn
producido instalacion de . )
) , | aguas para su posterior | final por
Residu | s por el faenas estara )
tratamiento adecuado fuerade | empresa
0s uso de acargo de una ) ) .
- las instalaciones del proyecto. | autorizada )
Liquido | aguas 3 empresa L, Inferior a 6
o 199 m La documentacion que | para tales
s sanitarias externa  con . . i meses
. o, acredita que los residuos de los | fines en la
Domés | por parte autorizacién - . ) =
. o bafios quimicos se disponen en | regién del
ticos del sanitaria, la ) .
ersonal e sora lugares autorizados se enviard | Maule u
P . en forma directa a la SEREMI | alrededores
contratad responsable )
) de Salud, con copia a la
o para la de retirar ) ) )
) Superintendencia de Medio
construcci estas  aguas :
. Ambiente.
on. para su
posterior
tratamiento
adecuado
fuera de las
instalaciones
del proyecto.

Fuente: respuesta 1.17.1 del Adenda.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

MMA.
Ver detalles en anexo 2.2 del Adenda.

Nombre Descripcion
El impacto acustico producido no superard los maximos niveles de ruido
Ruido permisibles para la Fase de construcciéon, dandose cumplimiento al D.S. N°38/11

Fuente : Anexo 2.1 de la DIA.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Las emisiones de vibraciones seran las siguientes:
Punto de Lv proyectado Limite de vibraciéon FTA ENVc?rlrL;zctli?/z
vibraciones Medicion [VdB] [VdB] ETA
REP 1 42 78 Si
REP 3 54 78 Si
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REP 4A 78 80 Si
REP 4B 76 80 Si
REP 5A 78 80 Si
REP 5B 79 80 Si
REP 5C 80 80 Si
REP 5D 50 80 Si
REP 5E 79 80 Si
Fuente: Anexo 2.2 Adenda
Ver detalles en anexo 2.2 del Adenda.
4.6.5. Residuos
4.6.5.1. Residuos no peligrosos
Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos
Nombre Descripcion
Los residuos no peligrosos en Fase de Construccion son los siguientes:
. N Forma de o
Tipo de | Descripcid ) ) e Periodicidad
) Total mes | almacenamient Disposicién final Transporte )
residuo n o de Retiro
Se almacenaran
en contenedores
con tapa, con
bolsas plasticas
en su interior vy
) debidamente
Residuo ’
. rotulados, segun
Domicill Envases, Norma Chilena
) restos de N°3322/2013 Relleno sanitario u otro sitio de 2
arios vy | . ) ) o ) .
Asimila alimentos, 1,52 ton |que estandariza |disposicion final autorizado veces/sema
papeleria, colores y [regién del Maule o alrededores. . na
bles a A sitio de
. .. |entre otros elementos . -
Domicili . disposicion
. visuales, con lo .
arios o, final por
gue se evitara la embresa
interaccion  de autzrizada
los  elementos
del medio para tales
) fines en la
ambiente  con -
estos region del
— - Maule u
Restos de Seran La empresa contratista a cargo
: : alrededores.
materiales almacenados en |del retiro y transporte de los
de un  sitio  de|residuos al lugar de disposicion
Residuo |construccid acopio de 716 |final, deberd entregar la
s n m?2, el que|Resolucién aprobatoria por
Industri | Embalajes 1.100 kg cuenta con una |parte de SEREMI de Salud para 1 vez por
ales No Madera ' tolva de 20 m?|hacer esta gestién y mantener semana
Peligros para evitar que|un registro de la cantidad de
0s residuos se [residuos transportados en las
Restos . L
] dispersen y | distintas fases del Proyecto.
ferreteria )
contaminen el |Estos antecedentes se
suelo. encontraran disponibles en
21
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faena en caso de que la SEREMI
de Salud los requiera.
Fuente: respuesta 1.17.1 del Adenda.
4.6.5.2. Residuos peligrosos
Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcion
Los residuos peligrosos en Fase de Construccion seran los siguientes:
Tipo de | Descripcié Forma dg . Do Periodicidad
. Total mes | almacenamient Disposicion final Transporte )
residuo n o de Retiro
Envases de
grasa 12 kg
lubricantes Los residuos
Envases de peligrosos
pintura 25 ke generados seran
solventes y almacenados
barnices temporalmente
Arena o en la Bodega
aserrin pfara 5 ke RESPEL
captacion emplazada al
de aceites interior de la
Pafios Instalacion de
Residuo | contaminad 8 kg Faenas, separada| Relleno de seguridad u otro
s 0s de otras sitio de disposicion final Inferior a 6
Peligros | Envases de 25 ke bodegas, autorizado region del Maule o meses
os aerosoles cumpliendo con alrededores.
Paneles lo establecido en
dafiados de 99 kg el D.S. N°
fabrica 148/2003
Elementos MINSAL, que
de “Aprueba
seguridad 10 kg Reglamento
contaminad Sanitario Sobre
0s Manejo de
Pilas/bateria Residuos
s 15kg Peligrosos”.
.Toner de 2 ke
impresora
Fuente: respuesta 1.17.1 del Adenda.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

No hay

4.7. Fase de operacién

T
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4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

En la fase de operacion no se contemplan nuevas partes y obras. El proyecto solo contempla acciones necesarias para la
operacién y mantenimiento de las instalaciones del proyecto.

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Generacion de energia eléctrica

El Proyecto “Parque Fotovoltaico El Prado” consiste en la instalacion de un sistema
capaz de captar lairradiacion solar y generar energia eléctrica, armonizarla con el
Sistema Eléctrico Nacional (SEN) y acoplarla a la red para su transmision,
distribucion y finalmente su consumo.

La planta utilizard modulos fotovoltaicos de 660 Wp (Watts peak) cada uno, en
conjunto con inversores de 330 kW, transformadores de 600 kVA — 0,8/12 kV y
demads componentes y equipos de menor tamafio.

Transmision y evacuacién de energia

Este proyecto evacua la energia al tendido eléctrico de distribucion existente, el
alimentador “Pucard” de la Subestacion “Piduco”, perteneciente a la empresa
“CGE Transmision S.A.”.

Control y supervisién automatizado
de la planta mediante sistema
SCADA

La operacion del PFV se hard de manera remota, controlada y supervisada via
Internet. El PFV cuenta con sistema SCADA integrado, el cual esta en constante
comunicaciéon con todos los equipos, componentes y parametros del Proyecto,
siendo asf, no se contempla la permanencia de personal en sitio durante esta
etapa. El sistema SCADA permite seguir y supervisar en tiempo real y
remotamente al PFV y, ademads, se estard en constante comunicacién con el
Centro de Despacho Econdmico de Cargas (CDEC) de SEN para el mantenimiento
y operacion del PFV.

Vigilancia y control de accesos

El Parque Fotovoltaico contard con sistema cerrado de camaras de vigilancia
(CCTV) del tipo dia/noche con iluminadores, cdmaras térmicas y altoparlantes, las
cuales seran controladas de igual manera, via Internet. Esta actividad se realiza de
manera remota las 24 hrs. del diay corresponde principalmente a lo que se detalla
a continuacion:

e Control de entrada y salida (E/S) de personas, vehiculos y materiales;
verificando que tanto las personas como los vehiculos que acceden a la obra
cumplen con la normativa dispuesta en materia de Prevencion y Seguridad
Laboral y que asi ha sido acreditado documentalmente.

e Vigilancia: Prevencién de actos vandalicos. Ejecucion del protocolo de alerta y
seguridad disefiado ante cualquier eventualidad de riesgo para las personas o
la planta solar.

Cualquier otra funcién asignada a la actividad de vigilancia.

Control de vegetacién

Durante las visitas de limpieza descritas en el apartado anterior, también se
realizard el control de la maleza que, debido a su altura, podria generar sombra
sobre los paneles, disminuyendo su rendimiento. Este control de vegetacion se
realiza mediante tractor segador, herramientas manuales como orilladoras,
cegadoras y en algunos casos especificos se utiliza fumigacién con bomba de
espalda, con productos autorizados por SAG y ampliamente disponibles en el
mercado agricola, los cuales se compran durante la misma jornada de
mantencion, sin almacenamiento en bodega.
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Limpieza de paneles

El panel solar requiere niveles de mantencion minimos vy, por lo general, si el
montaje eléctrico se realizd correctamente, practicamente no presentan fallos.
Principalmente, éste debe mantenerse libre de polvo. Para ello se realizard una
limpieza con una frecuencia méaxima (peor escenario) de 4 veces por afio de los
paneles, en donde tres (3) son en seco (mediante la utilizacién de pafios de
microfibra) y una (1) es himeda, empleando solamente agua filtrada, sin ningin
tipo de aditivo o detergente, como base de dicha limpieza.

Estas visitas de limpieza se realizardan preferentemente entre los meses de
septiembre a abril de cada afio (época estival) ya que, durante la época de
invierno, con las lluvias ocasionales basta para mantener limpio el panel. El agua
industrial requerida para la limpieza humeda serd obtenida de proveedores con
autorizacion sanitaria que operen en la zona en que se ubican las obras y
transportada a las faenas por medio de camiones aljibe. Esta agua cumplird los
requisitos de calidad para agua de riego, Norma Chilena NCh 1.333 Of 78 "Norma
de calidad de agua para distintos usos".

La cantidad de agua asociada serd de aproximadamente 1 litros por cada modulo
fotovoltaico (17.368 mddulos en total), por lo que la cantidad total de agua a
utilizar en el proceso seréd de 69,47 m? al afio considerando como peor escenario
un maximo de 1 limpieza humeda al afio.

Dado el volumen reducido de agua a utilizar y a la no existencia de quimicos para
esta tarea, no se generaran efluentes liquidos (RILES) producto de esta actividad,
ya que en el caso de caer algin exceso de agua al suelo, este corresponderia
exclusivamente a una mezcla de agua y polvo del lugar. El titular asegura el
cumplimiento de la Norma Chilena NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de agua
para distintos usos" en el agua de lavado, por lo que no se prevé impacto sobre el
recurso suelo.

Mantenimiento eléctrico preventivo

El mantenimiento eléctrico preventivo consiste en un programa de supervision de
equipos y partes para prevenir fallos o seguir indicaciones del fabricante de los
equipos. Por lo general, estas actividades se realizan por personal técnico en las
mismas visitas de limpieza, o de manera diferenciada de acuerdo con cada caso,
su frecuencia estimada es de maximo 4 veces por afio.

Almacenaje  de  materiales vy

recambios

e Servicio de control y almacenaje de stock de materiales y recambios para la
planta en bodega del Proyecto.

e Control de Material Entrada y Salida.

e Elaboracion de inventario.

e Control de stock.

e Gestion de pedidos a proveedores.

e Elaboracién de partes administrativos.

e Registro.

Mantenimiento correctivo

El control automatico de la planta permite identificar en tiempo real averias o
fallos en el sistema. Se contard con personal capacitado el cual se movilizara hasta
el lugar de emplazamiento y puede actuar ante alglin tipo de incidencias
imprevistas, durante las 24 hrs.

Mantenimiento del sistema de
almacenamiento de energia en
baterias (BESS)

La generacion de energia eléctrica en el parque presenta intermitencias en el
tiempo debido a los periodos diarios sin radiacién solar (noche), por lo cual,
cuando la produccion de energia sea superior a la demanda, el excedente sera
almacenado en el sistema BESS, de manera de contar con disponibilidad
energética en los periodos sin produccioén eléctrica. Asi, cuando sea requerido,
desde el sistema BESS se enviara energia hacia los CDT y luego hacia el punto de
inyeccion de la planta al SEN.

Las actividades de mantenimiento del sistema BESS se dividen en dos tipos:
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e Mantenimiento preventivo: estas acciones tendrdn por objetivo la revisidn,
mantencion y limpieza del sistema de almacenaje eléctrico para la prevencién
de fallas. Todas las actividades de mantencion se realizardn
cuatrimestralmente y/o en funcion de las indicaciones de los fabricantes.

e Mantenimiento correctivo: estas acciones corresponden a reparaciones a las
instalaciones o equipos del sistema BESS cuando ocurran o se detecten fallas
que comprometan su funcionamiento o impliquen otro tipo de riesgos. Estas
actividades pueden considerar correcciones, reparaciones o recambio de
equipos. Estas actividades no son programadas, efectudndose solamente ante
la ocurrencia de un evento.

Previo a la limpieza del sistema, conectar los cables y asegurar la confiabilidad de
la conexion a tierra, se debe apagar el sistema.

Posterior al apagado del sistema, la electricidad y el calor remanentes pueden aln
causar descargas eléctricas y quemaduras. Por lo tanto, el personal de
mantenimiento utilizard guantes de proteccién 10 minutos después del apagado
del sistema antes de llevar a cabo cualquier tipo de mantencién en la bateria.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro Eléctrico

La energia eléctrica requerida sera auto suministrada, por lo que no se requerira
de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia la planta.

Agua potable

Durante esta etapa, no habra personal permanente en la planta, por lo que el
consumo de agua potable se realizard de manera esporadica por el personal de la
empresa que visite la planta y realice las labores de mantencion de acuerdo a lo
descrito anteriormente.

e Provisién de agua potable: A la cuadrilla de mantenimiento (jornada
diaria) se les proveerd bidones de agua potable de proveedor externo
autorizado, con una dotacion minima de 20 litros de agua por personay
por dia.

Cumplimiento Normativo comprometido:

a. D.S. N2 594/2.000 MINSAL, “Aprueba Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bdsicas en los Lugares de
Trabajo”, Articulos 13, 14 y 15.

b. Decreto Exento N° 446, Norma Chilena 409/1 Of. 2006 MINSAL,
“Sobre Requisitos de Calidad de Agua Potable”.

Agua para uso industrial

Con respecto al agua industrial requerida para la limpieza de los paneles, esta
actividad se describid anteriormente en el punto 1.8.2.2, su suministro vendra de
proveedores autorizados y su calidad fisico-quimico sera la indicada para labores
de riego de acuerdo a la Norma Chilena NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de
agua para distintos usos", con un maximo estimado de 69,7 m3/afio bajo peor
escenario

Servicios higiénicos

Durante la Fase de Operacién no se produciran aguas servidas, ya que no se
contara con personal permanente. Con respecto al personal propio o del
contratista que acuda al emplazamiento para realizar las labores de mantencion,
de acuerdo con el nimero de personas involucradas, se contara con bafios
quimicos de acuerdo a lo siguiente:
e Instalacion No Habitable: no habra personal permanente durante el
funcionamiento de la planta.

T
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e Visitas de mantenimiento y limpieza paneles: maximo 4 veces por afio,
en jornada diaria (8 hrs.)

e  Servicios higiénicos: se contard con un maédulo de bafio permanente a
disposicion de los trabajadores esporadicos de la fase de operacién, el
cual consistird en un sistema de agua potable y alcantarillado particular,
compuesto de una fosa séptica con drenes de infiltracion.
Cumplimiento Normativo comprometido:

a. D.S. N2 594/2.000 MINSAL, “Aprueba Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bdsicas en los Lugares de
Trabajo”, Articulos 17, 24, 25, 26.

Durante la fase de operacién, los trabajadores propios o de contratista que se
Alimentacion y alojamiento de | dediquen a labores de mantencion, contardn con raciones de marcha durante la
trabajadores jornada y luego recibiran alimentacion en el comercio establecido. No habra
alojamiento de trabajadores en faena durante esta fase.

El transporte de personal considerado para la fase de operacion, corresponden al
traslado de los operadores que realizardn las actividades de mantencion del
Transporte parque fotovoltaico.

Los trabajadores se trasladardn, de acuerdo con el cronograma de mantencidn,
en vehiculos que contaran con todos sus permisos y autorizaciones al dia.

El principal insumo a utilizar en la etapa de operacion son los aceites lubricantes
dieléctricos para transformadores (Aceite mineral) y grasas para seguidores. Los
demas insumos son menores y eventuales, y corresponderan a materiales y/o
repuestos que seran requeridos por personal de mantenimiento.

Insumos requeridos para la etapa de
operacion

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcién

El impacto acustico producido no superara los maximos niveles de ruido permisibles para la Fase de operacion, dandose
cumplimiento al D.S. N°38/11 MMA.
Ver detalles en anexo 2.2 del Adenda.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacidn, los recursos naturales renovables a utilizar corresponden a:

e Laradiacién solar directa para producir electricidad.
e Agua industrial en cumplimiento fisico-quimico de norma NCh 1.333 (requisitos de calidad para distintos usos)
con un maximo estimado de 69,47 m3/afio, desde proveedores autorizados.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre | Descripcién

Las emisiones atmosféricas en la fase de operacidn son las siguientes:

Actividad | Emisién, t/afio

26

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

T



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

Tipo de co NOX MP10 MP2s 50, COVs NH;
emision
Transito de
vehiculos por - - 0,0004 0,0001 ; : ;
caminos
Polvo .
) pavimentados
resuspendido —
. Transito de
y fugitivo ehiculos por
vehieulos p - . 0,0213 0,0021 - ; -
caminos no
pavimentados
Combustién
gzn\jienho'cums 0,0000231 | 0,0004501 | 0,0000035 | 0,0000035 | 0,0000012 | 0,0000051 | 0,0000016
G(:ases Y Pavimentado
particulas de —
. Combustion
combustion de vehiculos
Camino No 0,0000038 0,0000738 0,0000006 0,0000006 0,0000002 0,0000009 0,0000003
Pavimentado
Total 0,00003 0,00052 0,02169 0,00223 0,00000 0,00001 0,00000
Fuente: anexo 2.1 de la DIA.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Las emisiones liquidas en su fase de operacién son las siguientes:

Cantidad
Tipo de residuo Descripcion o] Manejo Disposicion final
olumen

Periodicidad
de Retiro

Las aguas
servidas
domesticas que
se  generaran
en esta fase
provendradn de Se selecciond una fosa séptica
los bafios prefabricada de 1.200 litros de
Residuos emplazados en| 0,75 capacidad, cuyas aguas Cada vez que
Liquidos el contenedor| m3/di | tratadas seran finalmente | Drenes de infiltracion se haga
Domeésticos modular a incorporadas al suelo mediante mantencion
establecido drenes de infiltracion. (ver PAS 138
para ello, para en Adenda)

todo personal
que realizard
las tareas de
mantenimiento
y limpieza.
Fuente: respuesta 1.17.1 del Adenda.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

El impacto acustico producido no superarda los maximos niveles de ruido
permisibles para la Fase de operacién, dandose cumplimiento al D.S. N°38/11
MMA.

Ver detalles en anexo 2.2 del Adenda.

Ruido

27

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

T



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

No hay

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Los residuos no peligros en la fase de operacidn son los siguientes:

Cantidad S
; ) N . . L Periodicidad
Tipo de residuo Descripcion o Manejo Disposicion final )
de Retiro
olumen
Se almacenaran en contenedores
con tapa, con bolsas plasticas en su
Residuos interior y debidamente rotulados,
- Envases, restos , . o . .
Sélidos de  alimentos 0,203 seglin Norma Chilena N°3322/2013 | Relleno sanitario u otro sitio de| Cada vez
Domiciliarios vy aveleria | ton/a que estandariza colores vy |disposicion final autorizado que se haga
Asimilables a pap ' fio elementos visuales, con lo que se |region del Maule o alrededores | mantencién
e entre otros o . -
Domiciliarios evitard la interaccién de los
elementos del medio ambiente con
estos.
La empresa contratista a cargg
del retiro y transporte de log
residuos al lugar de disposicion
final, debera entregar g
. - Resolucién  aprobatoria  po
Serdn almacenados en un sitio de
) ) 5 parte de SEREMI de Salud paral Cada vez
Residuos . 120 acopio de 716 m?, el que cuenta con -,
) Embalaje/mad N 5 . hacer esta gestion y mantener| que se
Industriales No , kg/afi una tolva de 20 m? para evitar que 4 ) .
) eras/ferreteria ) . ) un registro de la cantidad de| realice
Peligrosos o residuos se dispersen y contaminen . -
residuos transportados en lag mantencién.
el suelo. -
distintas fases del Proyecto.
Estos antecedentes se
encontraran  disponibles en
faena en caso de que la SEREMI
de Salud los requiera.
Las aguas
servidas
domesticas que
se generaran
en esta fase
provendran de Se selecciond una fosa séptica
los bafios prefabricada de 1.200 litros de
Residuos emplazados en| 0,75 capacidad, cuyas aguas Cada vez que
Liquidos el contenedor| m3/di | tratadas seran finalmente | Drenes de infiltracion se haga
Domeésticos modular a incorporadas al suelo mediante mantencion
establecido drenes de infiltracion. ( ver PAS 138
para ello, para en Adenda)
todo personal
que realizara
las tareas de
mantenimiento
y limpieza.

T
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Fuente: respuesta 1.17.1 del Adenda y PASM 138 del Adenda.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos en la fase de operacién son los siguientes:

) . N Cantidad o ) . T Periodicidad
Tipo de residuo Descripcion Volumen Manejo Disposicion final de Retiro

Pafios y EPP
contaminados

Material de Los residuos peligrosos
contencién de generados seran almacenados

derrames 2 temporalmente en la Bodega
contaminados N RESPEL emplazada al interior de )
, kg/afio ) Relleno de seguridad u otro
. (aserrin, arena la Instalacion de Faenas, - ) o .
Residuos S sitio de disposicion final Inferiora 6
; o similar) separada de otras bodegas, ) -,
Peligrosos - . ) autorizado region del Maule o meses

Envases vacios cumpliendo con lo establecido alrededores

de grasasy en el D.S. N° 148/2003 MINSAL, '

aceite que “Aprueba Reglamento
Paneles 99 Sanitario Sobre Manejo de
fotovoltaicos kg/afio Residuos Peligrosos”.
. . 420
Baterias de litio «
kg/afio

Fuente: respuesta 1.17.1 del Adenda

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

El principal insumo a utilizar en la etapa de operacién son los aceites lubricantes dieléctricos para transformadores (Aceite
mineral) y grasas para seguidores. Cada transformador tiene cerca de 700 litros de aceite mineral y su uso dependera de
los controles periddicos de mantenimiento. Lo mismo para el caso de las grasas.

En consecuencia, dada la magnitud y manejo adecuado de los residuos solidos durante la fase de operacién, no existen
antecedentes para prever algin eventual impacto ambiental negativo por esta causa durante la operacion del proyecto

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

El proyecto en su fase de cierre no contempla nuevas partes y acciones. El proyecto solo contempla acciones a realizar.

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Previo al desmantelamiento de las instalaciones, se procedera con la habilitacién
de las Instalaciones de Faenas, la cual contara con todas las instalaciones necesarias
para servir tanto a trabajadores como a las obras de cierre, contando con bafios

Habilitacion de las instalaciones de
faena
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guimicos, oficinas, bodegas de almacenamiento de materiales, estacionamiento,
entre otros.

Desconexion de la linea eléctrica

En esta etapa se desconectard la planta de su conexién a la red, levantando el
interruptor principal. Con esto se desenergizard eléctricamente la planta y se
procederd a la desconexion de cada una de las etapas de la planta

Desmontaje de estructuras

Se desmantelardn todas las estructuras e instalaciones del parque fotovoltaico que
no se encuentren dentro de la instalacion de faenas, como el estacionamiento
O&M, la Sala de control, el estanque de agua, la bodega O&M vy el sistema de
infiltracion

Desmontaje de modulos

fotovoltaicos

Se procederd a la desconexion y retiro de los paneles fotovoltaicos y se
desmantelard la estructura metalica de sostenimiento de las placas fotovoltaicas
(sistema de seguimiento), asi como de los pilotes hincados al terreno.

Desmontaje eléctrico

En esta etapa se desarma todo el equipamiento asociado (transformadores,
inversores, interruptores, desconectadores, Sistema BESS, etc).

De igual manera, se retiraran los postes de hormigdn y el cable de media tensién
que es utilizado para la inyeccién de energia desde la planta hacia el Sistema
Eléctrico Nacional

Desmontaje cerco perimetral e
instalacion de faenas

En esta etapa se realiza el desmontaje de todo el cerco perimetral y de la instalacion
de faenas y cada una de las instalaciones que la componen.

Ademas, se realizard el desmontaje del patio de residuos y las zonas de acopio de
materiales

Limpieza del terreno

Se procedera a retirar todos los restos de material que hayan resultado de las
labores anteriormente descritas, mediante una etapa de aseo general, con el
objetivo de dejar el terreno utilizado en condiciones similares a las existentes previo
a la construccion de la planta

Desmantelamiento o}
aseguramiento de infraestructura

Se desmantelardn todas las estructuras e instalaciones del parque fotovoltaico que
no se encuentren dentro de la instalacion de faenas, como el estacionamiento
O&M, la Sala de control, el estanque de agua, la bodega O&M vy el sistema de
infiltracion

Restauracion

En primer lugar, cabe sefialar que la afectacion sobre el suelo y la geoforma es
minima, ya que solo se requieren fundaciones para habilitar los centros de
transformacién, y no se realizard escarpe en el area del terreno en donde se
ubicaran los paneles, reduciendo drasticamente el drea intervenida por esta accién.
Los paneles e inversores van sobre pilotes hincados directamente al suelo, por lo
que al ser desmanteladas el lugar quedara plenamente como en su estado anterior
al finalizar la operacion.

Tomando en consideracion la experiencia del Titular en la construccién de mas de
20 plantas fotovoltaicas en el pais, es posible sefialar que la existencia de paneles
sobre el terreno es favorable para el sustento de biodiversidad, en donde los
paneles generan sombra que ayuda a proteger el suelo de la evaporacién hidrica
inmediata y de la radiacidn solar directa.

Luego, con respecto a la Fase de Cierre, con el objetivo de restaurar la geoforma o
morfologia de la vegetacion a su estado mas proximo a la situacion sin proyecto, se
procederd de la siguiente manera:

a) Parametros:

[1 Se tomara como indicador de referencia un set de fotografias de la
situacioén original, la cual se utilizara como guia de las condiciones a las
cuales sea posible llegar una vez desmantelada la planta.

[] Se retiraradn todas las hincas de soporte de los seguidores, las cuales
ocupan un drea unitaria de aproximadamente 0,03 m?, por lo cual su area
de intervencion es minima. El agujero resultante se rellenara
manualmente con tierra del mismo lugar.

T
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[1 Seretiraran todas las obras permanentes de la planta y cualquier desecho
o tierra contaminada.

[]  Las fundaciones de los Centros de Transformacién seran removidas hasta
una profundidad no inferior a 30 cm, con ayuda de maquinaria pesada y
luego se procede a rellenar el agujero resultante con tierra del mismo
lugar, de manera manual.

[1 Se identificaran las zonas del area de emplazamiento del proyecto que
hayan sufrido de compactacién debido al desmantelamiento de las obras,
para luego dejar el suelo arado en dichas zonas.

[]  Considerando lo anterior, se espera que la regeneracién de la vegetacion
se dé de manera natural.

b) Indicadores de cumplimiento:

[1 Se considerard exitosa la medida de rehabilitacion del terreno si luego de
ejecutar las medidas antes descritas y, al comparar las fotografias
originales de la Situacién Sin Proyecto, se observa una similitud del 80%
con la geoforma original. Dicho lo anterior, el terreno es mayormente
plano, por lo cual la restauracion de la topografia original estd asegurada.

c) Verificador de cumplimiento
Informe de cierre que incluirad la evaluacion de las actividades de restauracion,
considerando el limite antes descrito

Prevencion de futuras emisiones

Al finalizar la fase de cierre se realizarda una revision general de las areas
intervenidas por el Proyecto, para velar por que en el terreno no queden
instalaciones, infraestructuras ni residuos, asi como tampoco ningin material u
obra. Considerando lo anterior, asi como el tipo de proyecto en evaluacién, no es
factible que luego del cierre del Proyecto se generen emisiones que pudieran
afectar el aire, suelo ni agua

Mantencion, conservacion y

supervision

El proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o supervisién
durante la fase de cierre ni posterior a ella, dada la baja intervencion de las obras
del proyecto y debido a que no existiran obras luego de concluir la fase de cierre,
como tampoco actividades de conservacién y supervision

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no generara impacto hacia la salud de las personas, debido que el
proyecto cumplira con la normativa de emisiones vigentes.

Parte, obra o accion que lo genera

Movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

En la superficie proyectada para la construccion del proyecto, se removera parte
de suelo, que sera intrascendente para este recurso natural.

Parte, obra o accion que lo genera

Movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccién

T
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no generard un impacto al recurso Agua.

Parte, obra o accién que lo genera

Enrrocado

Fase en que se presenta

Fases de Construccién

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Para las fases de construccidn, operacién y cierre se generaran emisiones
atmosféricas de cardcter tales como MP10, MP2,5, CO, HC y NOx, que dan
cumplimiento a la normativa ambiental vigente.

Parte, obra o accién que lo genera

Movimiento de tierra por escarpe y excavacion, transito de vehiculos vy
maquinarias.

Fase en que se presenta

Construccion/Operacion/Cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no causard un impacto sobre la flora y vegetacion, producto de la
construccion de las distintas partes y obras del proyecto. En el lugar en donde se
emplazard el proyecto no hay especies vegetales en estados de conservacion.

Parte, obra o accién que lo genera

Movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no causara un impacto significativo sobre la fauna productos de la
construccion de las distintas partes y obras del proyecto.

Parte, obra o accion que lo genera

Movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones

y residuos.
Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos.
Impacto Potencial aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MPS).
ambiental. Potencial incremento de los niveles de presion sonora.
Existencia de
poblacion Zonas pobladas cercanas al Proyecto en la ruta K-610 (préxima Ruta K-370).
cuya salud

-
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pudiera verse
afectada.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacidon debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 5 del Reglamento del SEIA

a) La
superacion de
los valores de
las
concentracion
es y periodos
establecidos
en las normas
primarias  de
calidad
ambiental
vigentes o el
aumento o
disminucién
significativos,
seguln
corresponda,
de la
concentracién
por sobre los
limites
establecidos
en éstas. A
falta de tales
normas, se
utilizaran
como
referencia las
vigentes en los
Estados que se
sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

El proponente declara que el proyecto cumplird con las normas de calidad vigentes. Durante la
ejecucion de las fases de construccién, operacién y cierre del presente Proyecto, no se generaran
tipos y cantidades de emisiones atmosféricas que puedan ocasionar la superacion de los valores de
las concentraciones y periodos establecidos en las normas de calidad ambiental vigente o de
referencia.

Durante la fase de construccion se generaran emisiones atmosféricas de material particulado
sedimentable, respirable (MP10) y fino (MP2,5) y gases de combustion, producto de las actividades
de movimiento de tierra (escarpe, excavacidn, relleno y compactacién) para la habilitacion de
caminos y obras, transito de vehiculos, proceso de combustién de vehiculos, maquinarias y grupos
electrégenos, relacionadas a la construccion de las obras que contempla el Proyecto.

Las emisiones atmosféricas en la fase construccion son las siguientes:

Emision, t/fase

;:)iosigi Actividad
CcO NOx MP10 MP2,5 SOZ COVs NH3
Escarpe - - 0,031 0,005 - - -
Nivelacién - - 0,008 0,001 - - -
Excavacion - - 0,043 0,022 - - -
Excavacion LTE - - 0,0005 0,0002 - -
cargay - . 0003 | 00004 | - - -
Descarga
Cargay 0,00000
Polvo Descarga LTE 0,00002 3

resuspendid | Compactacion - - 0,004 0,002 - - -

oy fugitivo | Transito de
veh@ulos por i i 0,057 0,014 i i i
caminos
pavimentados
Transito de
vethqus por ) i 0,157 0,016 ) ) )
caminos no

pavimentados
Combustion de
Vehiculos por 0,0049
Camino 4
Pavimentado
Combustion de
Gases y Vehiculos por 0,0003

0,10181 | 0,00104 | 0,00104 | 0,00029 | 0,00062 | 0,00040

0,00595 | 0,00006 | 0,00006 | 0,00002 | 0,00005 | 0,00002

particulas de | Camino no 1

combustion | Pavimentado
Operacién 10392
maquinaria y '5 1,94115 | 0,08520 | 0,08520 | 0,00290 | 0,1376S9 | 0,00076
Equipos
Grupols 0,0394 0,18304 | 0,01287 | 0,01287 | 0,01204 | 0,01494 -
Electrégenos 3

Emisiones Totales 1,0839 | 2,2320 0,4015 0,1587 0,0152 0,1533 0,0012
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El proyecto estd inserto en la Region del Maule, comuna de Talca, por lo que estd sujeto al
cumplimiento de Plan de Descontaminacion Atmosférica para las comunas de Talca y Maule, Decreto
N249/2016 del MMA, que establece una serie de medidas para las principales fuentes de emision
identificadas en la zona.

De acuerdo con los valores presentados en la tabla anterior, el proyecto no supera el limite de
emisién de 1 t/afio de Material Particulado MP10, establecido en el PDA, por lo que, el titular no
debe compensar sus emisiones.

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se estiman emisiones atmosféricas relevantes
durante la operacién del Parque Fotovoltaico, toda vez que su operacidn sera realizada en forma
remota, donde ademds el flujo de vehiculos para desarrollar las tareas de inspeccion vy
mantenimiento sera realizado segun requerimiento.

Para la fase de cierre, se prevé que se generaran emisiones asociados al transito de vehiculos y
desmantelamiento de obras permanentes. El nivel de actividad es significativamente menor en
comparaciéon con el calculado para la fase de construccién, por lo tanto, se descartan posibles
afectaciones en términos de emisiones.

Ver detalles en Anexo 2.1 de la DIA.

b) La
superacién de
los valores de
ruido
establecidos
en la
normativa
ambiental
vigente. A falta
de tales
normas, se
utilizaran
como
referencia las
vigentes en los
Estados que se
sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

El impacto acustico producido no superara los maximos niveles de ruido permisibles para las fases
de construccion, operacion y cierre, dandose cumplimiento al D.S. N°38/11 MMA.
Ver detalles en anexo 2.2 del Adenda.

c) La
exposicion  a
contaminantes
debido al
impacto de las
emisiones y
efluentes
sobre los
recursos
naturales
renovables,
incluidos el
suelo, agua vy
aire, en caso
de que no sea
posible evaluar
el riesgo para

El proponente sefiala que la poblacion y recursos naturales no estard expuesta a contaminantes
generados por las emisiones y efluentes del Proyecto ya que las emisiones y efluentes seran
manejados de manera estricta para evitar dicha afectacion, cumpliendo asi con la normativa
ambiental vigente.

En la fase construccidn y cierre, se generaran residuos liquidos domésticos producidos por el uso
de aguas sanitarias por parte del personal contratado para la construccion. Para este efecto, se
habilitardn bafios quimicos en frentes de faena e instalacién de faenas. Las cudles seran gestionadas
a través de una empresa debidamente autorizada por la autoridad de salud.

El proponente en el anexo 3.1 del Adenda, presenta el PASM 138, por la implementacion de una fosa
séptica en la fase de operacion. La autoridad de salud da conformidad a la informacion presentada
por el proponente.

Respecto a las emisiones atmosféricas, el proyecto en todas las fases cumplird la normativa
ambiental vigente. Mayores antecedentes se presentan en el “Anexo 2.1 de la DIA- Inventario y
Modelacion de emisiones atmosféricas”.
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la salud de la
poblaciéon de
acuerdo a las
letras
anteriores.

d) La
exposiciéon  a
contaminantes
debido al
impacto El proponente afirma que el Proyecto “Parque Fotovoltaico El Prado” no genera o presenta riesgo
generado por | para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones o residuos en
el manejo de | todas sus fases.

residuos sobre | El proponentes presenta los antecedentes técnicos y formales de los PASM 138,140 142. La SEREMI
los  recursos | de SEREMI de Salud, da su conformidad a la informacién que entregada por el proponente.
naturales
renovables,
incluidos el
suelo, agua vy
aire.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

ARTICULO 6
Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental. | No se determinaron impactos significativos sobre los recursos naturales renovables

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos sobre
la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo dispuesto en
el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
;i?:gjzles €scasos, Recursos Naturales, Suelo, Agua y Aire.
representativos.
El proponente sefiala que la superficie total declarada por las obras del Proyecto es de
aproximadamente 15,36 Ha (153.600 m?). No obstante, la superficie de suelo efectiva a ser afectada
por las obras del proyecto sera de aproximadamente 10,49 ha de acuerdo con la siguiente tabla:
a) La pérdida de Superficie de ocupacién del Proyecto Superficies
suelo.o de su Obras m? Hectéreas
capacidad para ~
sustentar Area Paneles fotovoltaicos (17.368 unidades) 91.890 9,18
biodiversidad por Subestacién transformadora (2 unidades) 30 0,003
degradacion, Camino interno (Longitud 540 m) 1.620 0,16
grosic’m, o Sala de control 15 0,0015
impermeabilizacion, - -
compactacion o parque Fotovoltaico Estacionamientos O&M 25 0,0025
presencia de Bodega O&M 15 0,0015
contaminantes. Estanque de agua bodega O&M 14,36 0,0014
Sistema de infiltracion 30 0,003
Instalacion de faenas 2.404 0,24
Patio de residuos 716 0,071
35
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Zona de acopio de estructuras 2.012 0,2
Zona de acopio de material eléctrico 1.282 0,12
Zona de acopio de mdédulos fotovoltaicos 2.191 0,21
Sistema de almacenamiento BESS 2.706 0,27
Area sin obras 48.649,64 4,86
Area total del Parque Fotovoltaico 153.600 15,36
Superficie de ocupacion efectiva del parque fotovoltaico 104.950,36 10,49

Cabe hacer presente que la mayor parte de la superficie declarada del proyecto es ocupada por los
paneles solares, los cuales ocupan una extension de 9,18 ha, superficie que corresponde a la
proyeccién horizontal sobre el suelo, cuando el panel esta a 180°. Tal como se declard en la seccidén
1.6.2.3 Estructuras de soporte de la DIA, los paneles fotovoltaicos van sobre estructuras de soporte
que van clavadas al suelo sobre perfiles de acero galvanizado denominadas “hincas”, que ocupan una
superficie unitaria de 0,03 m?, por lo que considerando un total de 3.674 hincas, da una superficie
total de 110,22 m? de ocupacidn efectiva en suelo por los trackers.

También sefiala que las caracteristica del parque fotovoltaico permite al recurso suelo mantener sus
propiedades fisicoquimicas originales durante toda la vida util del Proyecto, en condiciones similares
a las de barbecho, con una minima afectacion producto de este item. Considerando la poca
intervencién por las fundaciones hincadas, no se espera erosion, degradacién, impermeabilizacion o
compactacioén del suelo. De esta manera, los factores relevantes del ecosistema no seran intervenidos
o afectados de manera significativa por el proyecto, y dada la funcionalidad del mismo, no se esperan
afectaciones sobre el sistema producto de la construccion, operacién y cierre del proyecto, como
tampoco en su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacién, erosién, impermeabilizacion,
compactacién o presencia de contaminantes.

Mayores antecedentes en Anexo 2.3 de la DIA —Caracterizacién Edafoldgica-.

b) La superficie con

plantas, algas,
hongos, animales
silvestres y  biota
intervenida,

explotada, alterada o
manejada y el

impacto generado en
dicha superficie. Para

la evaluacion del
impacto se debera
considerar la

diversidad bioldgica,
asi como la presencia
y abundancia de
especies silvestres en
estado de
conservaciéon o la
existencia de un plan

a) FLORA Y VEGETACION:

El proponente sefiala que de acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2.4 de la DIA —
Flora y Vegetacion, El area de influencia del proyecto se desarrolla en un sector con una pérdida
importante de vegetacidn nativa, remplazada principalmente por asentamientos rurales y desarrollos
agricolas, correspondiendo a una intervencion historica de la cuenca que pertenece el futuro
proyecto.

Lo anterior queda reflejado en el levantamiento de informacién de las unidades vegetacionales, las
cuales corresponden principalmente a suelos transformados para el uso antrépico como son las
praderas y plantaciones frutales. Sin observarse formaciones consideradas como nativas.

También se sefiala que no fueron identificadas especies consideradas bajo alguna categoria de
conservacién que indique amenaza. Por el lado de las singularidades, no se observan elementos que
concuerden con este criterio, ya que el area se encuentra historicamente intervenido por la actividad
humana. Tabla 2-13. Andlisis de singularidad ambiental de acuerdo con la “Guia para la descripcién
de los componentes Suelo, Flora y Fauna Silvestre” (SEA, 2015)

En conclusion, se determina que el drea presenta una baja calidad ambiental inicial, considerando una

de recuperacién, | alta intervencion antropica, lo cual ha generado un desplazamiento de las formaciones originarias,
conservacion y | estando en la actualidad dominada por formaciones que presentan un objetivo comercial. Esta
gestion de dichas | condicidn se ve reflejada en la proporcion de especies aloctonas, sin detectarse especies clasificadas
especies, de | bajo alguna categoria de conservacién o singularidades ambientales relevantes, por lo consiguiente
conformidad a lo | no se observan elementos que puedan ser considerados como Unicos, escasos o representativos.
seflalado  en el
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articulo 37 de la Ley
19.300.

Por lo tanto, no existen elementos de linea de base cuya intervencidén pueda ser causal de presentar
un EIA, en funcién a lo establecido en el articulo 6° del RSEIA.

b) FAUNA

Respecto con los antecedentes presentados en el Anexo 2.5 de la DIA —Caracterizacién de la Fauna
Terrestre, el proponente sefiala que las obras y actividades del Proyecto generaran intervenciones
puntuales en las areas destinadas a sus obras permanentes y temporales, dentro de los predios
involucrados, intervenciones que no amenazan la continuidad de las especies alli presentes.

El drea de influencia del proyecto se desarrolla en un sector con una pérdida importante de vegetacion
originaria, remplazada principalmente por asentamientos rurales y cultivos de hortalizas.

Lo anterior queda reflejado en la definicién de habitat de fauna, considerando cinco (5) ambientes de
fauna vertebrada Terrestre. Dichos ambientes corresponden a Area construido, unidad arbdrea,
praderas, canal y caminos, los cuales corresponden principalmente a suelos transformados para el
uso antrépico como cultivos agricolas y plantaciones con fines comerciales.

En el area del proyecto se registraron 52 especies de fauna silvestre de las cuales tres corresponden
a reptiles, 42 a aves y siete a mamiferos. Del total, 46 son consideradas como nativas, 2 de ellas es
endémica y seis son introducidas. Se considera que las especies presentes tienen una alta distribucién
a nivel nacional.

Se identifican solamente seis (6) especies en categoria de conservacion, siendo estas el Lagarto
Chileno, la Lagartija Tenue, el Murciélago de Cola Libre, el Murciélago orejas de ratén del sur o de
Chiloé y la Perdiz Chilena, clasificadas en Preocupacion menor, y la la Lagartija de Schroeder,
clasificada como Vulnerable, categorias que indican que estas se encuentran fuera de amenaza.

Es importante mencionar que todos los ambientes identificados corresponden a ambientes que
presentan intervencion antrépica permanente, ya que se encuentran conformados principalmente
por especies de flora aldctonas anuales, como en el ambiente praderas y canal, y otras de uso
productivo, en el caso del ambiente unidad arbdrea, y uso de viviendas, para el ambiente drea
construida, que se encuentra conformado por sectores residenciales y caminos.

También se sefiala que en ninglin ambiente se registro la presencia de anfibios. El ambiente canal se
considerd un lugar propicio para el desarrollo de estas especies, pero a pesar de la aplicacién de
metodologias especificas para este grupo, no se registraron especies, ya sea mediante observacién
directa o indirecta.

Tomando en consideracion lo establecido en la guia metodoldgica “Guia de Evaluacion de Impacto
Ambiental: Efectos Adversos Sobre Recursos Naturales Renovables” Segunda Edicién (SEA, 2023), en
el area donde se desarrollara el futuro proyecto no hay presencia de recursos propios del pais,
escasos, Unicos o representativos, especificamente, en relacién al componente fauna vertebrada
terrestre, en el drea de influencia se observa una baja diversidad de especies, con alta presencia de
especies generalistas, de amplia distribucion geogrédfica y comunes en ambientes urbanos e
intervenidos.

En conclusidn, se establece que el area de influencia del proyecto se encuentra inserta en un sector
intervenido, en el cual detecta una baja diversidad bioldgica de especies nativas, lo que da cuenta de
la inexistencia de las condiciones especificadas en la letra b) del articulo 6 del RSEIA, por lo tanto, se
establece que el impacto generado sobre la fauna vertebrada terrestre no es significativo.

c) La magnitud y
duracion del impacto
del proyecto o
actividad sobre el
suelo, agua o aire en
relacion con la

El proponente sefiala que con respecto al eventual impacto sobre la componente Suelo, Dada la
disposicion de los paneles solares en estructuras empotradas con pilotes, la afectacion de superficie
de suelo es puntual y no interfiere mayormente en la componente respecto a su condicién de linea
de base, dado que esta técnica no modifica las propiedades fisicoquimicas del suelo, quedando en
condiciones similares a las de barbecho. Cabe sefialar que al momento de desmantelar las
instalaciones es segura la recuperacidén del suelo afectado, de manera que la afectacién es
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condicién de linea de
base.

completamente reversible.

Ajuicio del titular, por lo descrito anteriormente no existe una pérdida del suelo, sino una disminucion
temporal de la disponibilidad del recurso para otros fines, durante el periodo de ejecucién del
proyecto (30 afios), el cual vuelve a estar plenamente disponible en su condicién actual una vez
desmantelada la planta.

Respecto a las componentes agua y aire, el proyecto no afectard sus condiciones de linea de base, ya
gue no se generaran efluentes, emisiones o residuos que puedan contaminar o superar normas
primarias de calidad. Ademds, habrd una adecuada gestion de residuos domiciliarios e industriales, a
través de contenedores y bodegas cerrados y equipados para ello, asegurandose el retiro y destino
de los residuos en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

El Proyecto se ubica en la cuenca del Rio Maule, en la subcuenca del Rio Elqui Claro y en la
subsubcuenca del Rio Claro entre Estero Piduco y Rio Maule.

Al norte del Proyecto fluye el Rio Claro, el cual es el cauce mas importante en las cercanias del
Proyecto. Por el lado sur del Proyecto circula una quebrada permanente sin nombre, la cual
corresponde a un brazo antiguo del Rio Claro, el cual fue desviado por la construccién de unas
defensas fluviales en la ribera sur del rio. Por otra parte, al sur del Proyecto circulan varios canales de
regadio llamados los Canales Bomba Chacra El Carmen; El Carmen 2 y San Miguel de Colin. Se aclara
que el proyecto no intercepta los canales ni tampoco impide la libre circulacion de sus aguas, como
tampoco la calidad de esta.

Por lo tanto, dados los antecedentes presentados, el proyecto no generard efectos adversos
significativos sobre estas componentes.

d) La superacién de
los valores de las
concentraciones
establecidos en las
normas secundarias
de calidad ambiental
vigentes o el
aumento o
disminucién
significativos, segln
corresponda, de la
concentracién por
sobre los limites
establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en
los Estados que se
sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento. En caso
de que no sea
posible evaluar el
efecto adverso de
acuerdo alo
anterior, se
considerard la

El proponente sefiala que en el area de influencia del Proyecto no existen cuerpos de aguas
continentales superficiales sujetos a normas secundarias, ni otras normas secundarias asociadas a
suelo y aire vigentes.

También sefiala aclara que no se verteran efluentes ni sustancias contaminadas al suelo ni en cauces
cercanos al proyecto, los residuos domiciliarios e industriales serdn dispuestos en contenedores
herméticos, tapados y en bodegas autorizadas, durante todas las fases del proyecto.

Para mayores antecedentes el Titular presenta antecedentes del PAS 140y 142 en el Anexo 3.2y 3.3
del Adenda.

Cabe sefialar que la etapa de mayor generacion de emisiones atmosféricas corresponde a la fase de
construccion del proyecto, fase que es acotada en el tiempo (6 meses), por lo que las interferencias
son de baja magnitud en términos de su duracion en el tiempo y la mayoria de ellas completamente
reversibles con las medidas adecuadas de restauracion.

Durante la fase de operacién del Proyecto la actividad de la planta es minima, sin ruidos, emisiones
o descargas, por lo que practicamente no genera interferencias en la calidad ambiental del area
circundante.

Para evaluar las emisiones acUsticas sobre la fauna terrestre se utilizé el “CRITERIO DE EVALUACION
EN SEIA: EVALUACION DE IMPACTOS POR RUIDO SOBRE FAUNA NATIVA” publicada por el SEA en abril
de 2022, en el Anexo 2.2 de la DIA- —Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio-, se concluye que es
improbable generar efectos nocivos sobre la fauna silvestre, debido principalmente a que en el area
no existen ambientes sensibles de relevancia para la reproduccién de especies que puedan verse
afectadas por la diferencia de los niveles de ruido estimados y su situacién basal, segun lo establecido
en la guia.

Por lo tanto, en cuanto a la condicion de linea de base, se aclara que las componentes suelo, agua y
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magnitud y duracién
del efecto generado
sobre la biota por el
proyecto o actividad
 su relacién con la
condicion de linea de
base.

aire no se veran afectadas significativamente y que todos los efluentes, emisiones y residuos se
encuentran cuantificados en la DIA.

e) La diferencia
entre los niveles
estimados de ruido
con proyecto o
actividad y el nivel
de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del
entorno donde se
concentre fauna
nativa asociada a
habitats de
relevancia para su
nidificacion,
reproduccion o
alimentacion.

El proponente con la informacién entregada en el proceso de evaluacién ambiental a demostrado que
el impacto acustico producido no superarad los maximos niveles de ruido permisibles para todas las
Fases del proyecto, ddndose cumplimiento al D.S. N°38/11 MMA.

Por otro lado, también sefiala, que segln los antecedentes presentados en Anexo 2.5 de la DIA—Fauna
Terrestre, se puede aseverar que el proyecto no causard impacto acustico sobre la fauna, debido
principalmente a que en el area no existen ambientes sensibles de relevancia para la reproduccion de
especies que puedan verse afectadas por la diferencia de los niveles de ruido estimados y su situacion
basal. Adicionalmente, el eventual impacto sonoro se realizard de forma puntual sélo durante la fase
de construccién que es una situacién acotada en el tiempo (6 meses).

Para evaluar las emisiones acusticas sobre la fauna terrestre se utilizé el “CRITERIO DE EVALUACION
EN SEIA: EVALUACION DE IMPACTOS POR RUIDO SOBRE FAUNA NATIVA” publicada por el SEA en abril
de 2022, en el Anexo 2.2 de la DIA - Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio-, se concluye que es
improbable generar efectos nocivos sobre la fauna silvestre, debido principalmente a que en el area
no existen ambientes sensibles de relevancia para la reproduccién de especies que puedan verse
afectadas por la diferencia de los niveles de ruido estimados y su situacion basal, segun lo establecido
en la guia.

Por lo anterior, se concluye que el proyecto no genera efectos adversos significativos sobre habitat
de relevancia para la fauna nativa producto de los niveles estimados de inmisidon de ruido con el
Proyecto.

f) El impacto
generado por la
utilizacion y/o
manejo de
productos quimicos,
residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias que
puedan afectar los
recursos naturales
renovables.

El proponente sefiala que ell proyecto no utilizara sustancias quimicas que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Los residuos solidos domésticos, no peligrosos y peligrosos generados en las distintas fases del
Proyecto seran almacenados en Areas de Almacenamiento Temporal de Residuos en sus respectivas
bodegas, especialmente habilitadas y sefializadas al interior de las Instalaciones de Faenas,
considerando las especificaciones establecidas en el Articulo 18 del D.S. N° 594/1999, “Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”, del
MINSAL (y sus modificaciones), y en el D.S. N° 148/2004, “Aprueba Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”, del MINSAL, segun corresponda.

Estos residuos seran retirados periédicamente por empresas especializadas que cuenten con las
resoluciones sanitarias correspondientes, para realizar la disposicion final en sitios autorizados para
estos efectos; las cuales al momento retirar y llevar a disposicién final, extenderdn un certificado para
ello. Esto constituird un medio de verificaciéon o indicador de cumplimiento de la legislacién ambiental
vigente que aplique a dichas actividades (ver Anexo 3.3 PAS 140 y Anexo 3.4 PAS 142 de la DIA).

Por su parte, los Residuos Liquidos Domésticos provenientes de bafios quimicos dispuestos en
instalacion de faenas y frentes de trabajo, durante la construccion y cierre, serdan manejados acorde
lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL, y se subcontratard a una empresa de servicios
sanitarios autorizada ambiental y sanitariamente para la prestacion de este servicio.

Este servicio sera realizado con una periodicidad de dos veces por semana. Para lo anterior, el Titular
llevarad un estricto control del retiro de las aguas servidas mediante un documento timbrado que
certifique la disposicion final de las mismas en un recinto autorizado, manteniéndolo disponible para
el control de la Autoridad (Anexo 3.2 PAS 138 del Adenda).

Durante la Fase de Operacién, se generaran Residuos Liquidos Domésticos correspondientes a las
aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos los cuales seran conducidos hacia una (1) fosa
séptica, cuyas aguas efluentes seran infiltradas al subsuelo mediante un dren de infiltracion (Anexo
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3.2 PAS 138 del Adenda).

Cabe mencionar que tanto, el abastecimiento de combustible como el lavado de camiones sera
realizado fuera del 4rea de intervencién del Proyecto.

Por lo anterior y considerando que los residuos se manejaran conforme a la reglamentacion vigente
en instalaciones autorizadas para tales fines, no se prevé la generacion de impactos sobre los recursos
naturales renovables.

g) Elimpacto
generado por el
\volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar,
asi como el
generado por el
transvase de una
cuenca o subcuenca
hidrografica a otra,
incluyendo el
generado por
ascenso o descenso
de los niveles de
aguas subterraneasy
superficiales. La
evaluacion de dicho
impacto deberd
considerar siempre
la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerposde
aguas subterraneas
que contienen aguas
fosiles.

g.2. Cuerposo
cursos de aguas en
que se generen
fluctuaciones de
niveles.

g.3. Vegasy/o
bofedales que
pudieren ser
afectadas por el
ascenso o descenso
de los niveles de
aguas.

g.4. Areas o zonas
de humedales,
estuarios y turberas
gue pudieren ser
afectadas por el
ascenso o descenso
de los niveles de
aguas subterraneas
o superficiales.

El proyecto no intervendrd recursos hidricos de ningun tipo. Los requerimientos de agua potable e
industrial necesarios para la construccion, operacién y cierre del proyecto seran adquiridos a través
de una empresa externa que cuente con las respectivas autorizaciones para la compra/venta de agua
vigentes por parte de la autoridad competente.

El proyecto no explotara recursos hidricos subterraneos, ni superficiales.

Adicionalmente, no habrd ningun tipo de intervencidn en cauces segun lo presentado en el Anexo 2.7
de la DIA — Estudio Hidroldgico.
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g.5. Lasuperficie o
\volumen de un glaciar|
susceptible de
modificarse.

h) Los impactos que
pueda generar la
introduccion de
especies exoticas al
territorio nacional o
en areas, zonas o
ecosistemas
determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exdticas al territorio nacional. Asi mismo se
reitera que para el caso de importacién de maquinarias y otros materiales sujetos a embalajes, se
dard cumplimiento a lo establecido por la Resolucion Exenta N° 133/2005 MINAGRI.

Establece Regulaciones Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera.

i) Los impactos
generados por
pérdida de resiliencia
climdtica de los
ecosistemas

La informacién obtenida en la prediccion de impactos define la significancia de estos,
categorizandolos como “no significativos”. En esta etapa se obtuvieron todos los antecedentes para
justificar que el proyecto no genera impactos significativos — Anexo 2.13 Consideraciones del Cambio
Climdtico.

Que, de acuerdo con los factores generadores de impactos, descritos en la herramienta
https://arclim.mma.gob.cl para la comuna de Maule se establece que:

Impacto de cambio de productividad de praderas, posee una amenaza y riesgo sin informacién.
Impacto de seguridad hidrica doméstica rural, posee una amenaza y riesgo de fuerte aumento.
Impacto de incendios en bosques nativos, posee una amenaza y riesgo muy bajo.

Impacto de verdor en bosques nativos, posee una amenaza y riesgo muy bajo.

Impacto de pérdida de fauna por cambios de precipitacidn, posee una amenaza y riesgo alto.
Impacto de pérdida de fauna por cambios de temperatura, posee una amenaza y riesgo alto.
Impacto de pérdida de flora por cambios de precipitacién, posee una amenaza y riesgo muy
alto.

Impacto de pérdida de flora por cambios de temperatura, posee una amenaza y riesgo alto.
Impactos de disminucién del recurso hidrico, de aumento de la temperatura sobre lineas de
transmision, de disminucion sobre el recurso edlico y del cambio en radiacién solar, poseen
amenazas y riesgos en los niveles -1000, leve disminucion, leve aumento y leve disminucion,
respectivamente.

VVVYVYVYY

Y VvV

Se realizé un analisis de la relacion de las cadenas de impacto con el Proyecto (Anexo 2.13 DIA),
descartando que el proyecto potencie los riesgos determinados por el software ARClim. Lo anterior,
ya que las actividades de construccion del proyecto son puntuales en el tiempo (6 meses) y acotadas
a un area, mientras que, durante la operacion del proyecto, el funcionamiento serd automatizado,
con mantenciones puntuales. Por lo tanto, el proyecto no generard impactos asociados a la pérdida
de resiliencia climédtica de los ecosistemas.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de

vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos.

Impacto ambiental.

Posible afectacién de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

influencia.

Existencia de grupos
humanos en el 4rea de

Dentro del Al existen dos (2) entidades rurales con asentamientos humanos:
- Talca chico
- Los Castafios

Reasentamiento de

comunidades humanas.

El Proyecto se ubica en un predio privado de uso agricola en el cual no existen
viviendas, por lo cual no se requiere el reasentamiento de grupos humanos para su
implementacién.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
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Reglamento del SEIA

a) La intervencién, uso o
restriccion al acceso de
los recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o
cultural.

El proponente sefiala que en el Anexo 4.3 de la Adenda Informe de Actualizacion de
Caracterizacién del Medio Humano, el Proyecto se emplaza al interior de un fundo
privado que no presenta uso habitacional ni de otra naturaleza.

Los antecedentes generados durante las distintas campafias de terrenos realizadas
en el marco de la elaboracién del presente Anexo permiten establecer en primera
instancia, que los recursos naturales significativos para los grupos humanos
emplazados en el drea de influencia del Proyecto, corresponde principalmente al
suelo y al agua, particularmente para el desarrollo de la actividad productiva y en
menor medida la actividad residencial. En este marco, es importante mencionar que
la implementacion del Proyecto, debido a su localizacién geogréfica, no involucra el
uso o restriccién en el acceso al recurso hidrico considerando la actividad agricola
cercana al proyecto, es necesario recalcar que, durante la ejecucion de este Ultimo,
la obtenciéon del recurso hidrico se realizara de manera externa a través de
proveedores autorizados. En lo que respecta al uso del recurso suelo, el Titular del
Proyecto contempla el control vegetal ovino en el predio de emplazamiento, medida
que permitird conservar el uso tradicional del territorio.

En complemento a lo previamente descrito, no se identificd el ejercicio de practicas
u otras dindmicas sociales vinculadas a la recoleccién de recursos naturales tales
como plantas medicinales u otras que constituyen parte significativa de los Sistemas
de Vida y Costumbres de la poblacién presente en el drea de influencia del proyecto.
En consecuencia, de lo anteriormente sefialado, es posible afirmar que la
implementacién del proyecto no alterara el acceso a recursos naturales, asi como
tampoco el desarrollo de las actividades econdmica agricola y ganadera
predominante en el drea de influencia del Proyecto.

b) La obstruccién o
restriccion a la libre
circulacion, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

Los testimonios entregados por los informantes claves consultados, permite
constatar que las actividades asociadas al proyecto, no generan alteraciones
significativas en las condiciones de conectividad del sector, lo anteriormente
planteado se explica en primer lugar por el bajo volumen de vehiculos pesados
asociados a las actividades del proyecto, asi como también porque la ruta principal
de acceso a la zona en la cual se encuentra el proyecto, es decir la ruta K-610, es de
uso publico y se encuentra habilitada para el transporte de todo tipo.

Ahora bien, es relevante sefialar en base a los resultados arrojados en el Anexo 1.3
“Estudio de Impacto Vial” que la implementacién del Proyecto no generara
obstrucciones relevantes ni incrementos significativos en los tiempos de
desplazamiento de la poblacion localizada en el area de influencia. El estudio
mencionado, incluyé un andlisis detallado de los flujos vehiculares en los principales
tramos de acceso al Proyecto durante la jornada laboral diurna (07:00 a 19:00 horas),
registrandose un total consolidado de 9.021 vehiculos, con una distribucién
conformada principalmente por vehiculos livianos (70,3%), seguidos por camiones
de dos ejes (13,0%) y de un eje (11,3%), mientras que la circulacién de transporte
publico y modos no motorizados resulté marginal.

Los resultados del anadlisis indican que ninguno de los tramos evaluados, en el marco
de la realizacion del estudio, en particular la interseccién entre el camino de acceso
al Proyecto y la Ruta K-370, asi como el tramo de la Ruta K-610 considerado, presenta
condiciones de saturacion en el escenario base, ni siquiera bajo condiciones de
maxima demanda durante la fase de construcciéon del Proyecto. Especificamente, el
incremento de flujo en el tramo de la Ruta K-370 no supera el 6,2%, lo que se traduce
en un aumento en los tiempos de desplazamiento inferior a los 7,8 segundos, con
una capacidad de reserva de la ruta equivalente al 82,8%.

En el caso del tramo correspondiente a la Ruta K-610, la diferencia de saturacién
entre el escenario base y con Proyecto es inferior al 2%, sin aumentos de demora
mayores a 12,8 segundos ni formacion significativa de colas vehiculares. Ademas, el
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nivel de servicio de las intersecciones se mantiene constante en todos los accesos
evaluados, conservando una capacidad de reserva del 72,9% en su situacién mas
critica.

En complemento a lo anterior, el transito vehicular pesado asociado al Proyecto,
tendra un caracter temporal y se extendera de manera discontinuada y en horario
laboral solo por el periodo de construccidon de este ultimo. Considerando los
antecedentes técnicos aludidos, asi como también los antecedentes relativos al
presente Anexo, es posible afirmar que las actividades asociadas al proyecto Parque
Fotovoltaico El Prado no generaran alteraciones significativas en los aspectos
relativos al presente literal.

En virtud de lo anterior, se concluye que la ejecucion del Proyecto no genera una
afectacion significativa sobre la vialidad local ni configura una obstruccion o
incremento relevante en los tiempos de desplazamiento de los usuarios habituales
de la red vial del area de influencia, descartandose asi una afectacion conforme al
literal b) del articulo 7 del RSEIA.

c) La alteracién al acceso o a
la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Considerando principalmente la zona de emplazamiento del Proyecto, es posible
concluir que actualmente no existe interaccidn asociada a las actividades del proyecto,
que pudiese comprometer el acceso y el normal funcionamiento a establecimientos
educacionales, servicios de salud, infraestructura comunitaria entre otros bienes y
servicios, los cuales se encuentran concentrados en la zona urbana de las comunas de
Talca y Maule. Por otra parte, el volumen de mano de obra maxima del Proyecto,
durante la etapa de construccion de este ultimo, contempla un maximo de 50
trabajadores, por lo tanto es improbable que el Proyecto genere un aumento
significativo en la demanda en los servicios publicos.

Sin perjuicio de la condicién expuesta, el Titular limitara el transito de vehiculos
pesados en las franjas horarias punta de mafiana y tarde, es decir entre las 07:00 hrs a
09:00 hrs y desde las 17:00 hrs hasta el inicio de la jornada laboral diurna del dia
siguiente. La medida planteada, tiene como finalidad el evitar potenciales
interacciones entre el flujo de vehiculos pesados asociados al Proyecto y usuarios de la
Ruta K-610 v la servidumbre que conduce al emplazamiento del Proyecto, en horarios
de alta demanda, los cuales a su vez coinciden con los horarios regulares de ingreso a
establecimientos educacionales y puestos de trabajo.

Considerando los antecedentes expuestos, asi como también las medidas propuestas
por el Titular, permiten descartar fundadamente la ocurrencia de impactos y/o
alteraciones significativas asociadas a los objetos de proteccién contemplados en el
presente literal.

d) La dificultad o
impedimento para el
ejercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

A partir del levantamiento de fuentes primarias, no es posible identificar sitios de
significacion cultural para los grupos humanos consultados. En este marco es relevante
sefialar que la tendencia de apropiacion del medio por parte de estos Ultimos, tiende
a circunscribir a la nocion de uso individual de la propiedad privada, debido a que a
excepcion de los bienes, equipamiento y servicios identificados, no se evidencia la
presencia de territorios de uso comunitarios, que pudiesen ser potencialmente
afectados por el Proyecto, asimismo, las actividades de apropiacion se desarrollan
mayoritariamente en los limites de cada vivienda o predio, por lo mismo, no es posible
identificar zonas de uso compartido o que contengan algun tipo de significacién o valor
simbolico para la cohesidn social o sentimientos de arraigo de los grupos humanos
consultados.

Contrastando con lo anteriormente expuesto, durante la campafia en terreno se
identifico la Villa Carlos Gonzdlez, la cual concentra servicios y equipamiento
comunitario, identificdndose a su vez el desarrollo de actividades comunitarias, tales
como ferias costumbristas, celebraciones de fiestas patrias, navidad, dia del nifio, estas
ultimas realizadas en la plaza principal de la Villa Carlos Gonzdlez. En dicho entendido,
los antecedentes presentados, permiten descartar que la implementacién del
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Proyecto genere algun tipo de interaccién que deriva en impactos significativos en el
desarrollo de las actividades comunitarias realizadas en la Villa mencionada. La
condicién expuesta es extrapolable a las actividades comunitarias descritas en el
subapartado 9.3.4 del presente Anexo.

Por ultimo, es necesario sefialar que se realizaron consultas directas a organismos
publicos, con la finalidad de descartar la presencia de Asociaciones y Comunidades
indigenas registradas en el area de influencia del Proyecto. Al respecto es importante
mencionar que las Asociacién Indigena mas cercana al proyecto, se encuentra en la
localidad de Pueblecillo a 9.6 km del emplazamiento del Proyecto, asimismo los
testimonios emitidos por los informantes claves consultados no permiten identificar
la presencia de espacios, actividades u otra forma de expresion cultural atribuibles a
Grupos Humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Los antecedentes expuestos en el presente Anexo permiten descartar la presencia de
sitios en el drea de influencia que contengan valor paisajistico y/o algin tipo de
significacion simbdlica, cultural o identitaria para la comunidad residente.
Adicionalmente, es importante destacar que el presente levantamiento no arrojo
antecedentes que indiquen la presencia de actividades y/o sitios de interés turistico
en el area de influencia, motivo por el cual no es posible establecer la ocurrencia de
alteraciones asociadas al proyecto, que involucren el valor paisajistico y/o turistico de
la zona que contempla el drea de influencia del Proyecto

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademds de las
circunstancias sefialadas

p recedentemente, se
considerard la duracién y/o
magnitud de la alteracién en
sus formas de organizacién
social particular.

Se realizaron consultas directas a organismos publicos, con la finalidad de descartar la
presencia de Asociaciones y Comunidades indigenas registradas en el area de
influencia del Proyecto. Al respecto es importante mencionar que las Asociacién
Indigena mas cercana al proyecto, se encuentra en la localidad de Pueblecillo a 9.6 km
del emplazamiento del Proyecto, asimismo los testimonios emitidos por los
informantes claves consultados no permiten identificar la presencia de espacios,
actividades u otra forma de expresién cultural atribuibles a Grupos Humanos
pertenecientes a pueblos indigenas.

Los antecedentes expuestos en el presente Anexo permiten descartar la presencia de
sitios en el drea de influencia que contengan valor paisajistico y/o algin tipo de
significacion simbdlica, cultural o identitaria para la comunidad residente.
Adicionalmente, es importante destacar que el presente levantamiento no arrojo
antecedentes que indiquen la presencia de actividades y/o sitios de interés turistico
en el area de influencia, motivo por el cual no es posible establecer la ocurrencia de
alteraciones asociadas al proyecto, que involucren el valor paisajistico y/o turistico de
la zona que contempla el drea de influencia del Proyecto.Las agrupaciones de estas
caracteristicas mas cercanas se ubican en la zona urbana de Maule al menos a 3.4y 3.6
kildmetros de distancia del Proyecto.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y &reas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la localizacidén en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

El drea de influencia del Proyecto “Parque Fotovoltaico El Prado” no se localiza en o préximo a poblacién, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos, glaciares o a un territorio con valor
ambiental que forman parte de las dreas SNASPE en la region del Maule y, en general, de aquellas Areas Protegidas
de acuerdo con lo indicado en el Instructivo N°130.844/2013 del SEA, correspondiente a Parques Nacionales,
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Santuarios de la Naturaleza, Reservas Nacionales, Monumentos Naturales, Reservas de Regiones Virgenes, Parques
Marinos, Reservas Marinas, Reservas de Bosques o Reserva Forestal, Bien Nacional Protegido o Inmueble Fiscal.

Con respecto a la componente Medio Humano, Respecto a lo especificamente a lo sefialado en el articulo 8 del marco
regulatorio acé referido, “Se entendera por poblaciones protegidas a los pueblos indigenas, independiente de su
forma de organizacién”, no fueron identificadas personas identificadas con algin pueblo originario, asi como
participante de alguna agrupacioén indigena inscrita en el Registro de la CONADI, y tampoco de organizaciones
indigenas registradas con domicilio dentro del drea de influencia al proyecto. En virtud de ello, se descarta que el
proyecto pueda generar algun efecto bajo el literal indicado en el presente articulo, que implique la realizacion de
un Estudio de Impacto Ambiental (EIA). De manera complementaria, se puede sefialar que no existen antecedentes
expuestos por los vecinos de la localidad inserta dentro del Area de Influencia asociados a la existencia de recursos
protegidos o especies que puedan verse expuestas por la ejecucién del proyecto.

El Proyecto tampoco se encuentra préximo a humedales protegidos o a ecosistemas acuaticos incluidos en la lista a
la que se refiere la Convencion relativa a las Zonas Himedas de Importancia Internacional, especialmente como
Habitat de las Aves Acuaticas, y que fueron promulgadas mediante Decreto Supremo N° 771/1981 del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

Respecto del valor ambiental que pudiera tener el territorio, es preciso sefialar que el Proyecto NO se emplaza en un
territorio con baja o nula intervencion antrdpica, ni en un area que provea de servicios ecosistémicos relevantes para
la poblacion, ni tampoco en ecosistemas o formaciones naturales que presentan caracteristicas de unicidad, escasez
o representatividad, esto conforme a los antecedentes presentados en la Lineas Base elaboradas para el Proyecto,
las que se presentan a partir del Anexo 2.1 de la DIA y hasta el Anexo 2.14 de la DIA.

Sobre recursos y dreas colocadas oficialmente bajo alguna categoria de proteccidn, tal como puede verificarse en la
Figura a continuacion, las dreas protegidas mas cercanas al proyecto, como el Matorral Esclerdfilo de Vaqueria,
Humedal Relicto del Cruce Loncomilla, Alstroemerias de San Rafael y Pichaman, se ubican a 19,96 km, 20,09 km,
23,17 kmy 28,83 km, respectivamente. Por lo tanto, el proyecto se localiza en un area que no redne las condiciones
establecidas en el articulo 8 del D.S. 40/2012.

Figura 9-1 Areas Colocadas Bajo Proteccién Oficial y el Proyecto.
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PMGD EL PRADO
1

Sobre la base del anélisis anterior, el drea donde se emplazaran las obras y acciones del Proyecto PFV El Prado, en
cualquiera de sus fases, no se localiza en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como tampoco afectara
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

En atencién a lo anterior, esta causal de ingreso al SEIA mediante un EIA no concurre respecto del presente
Proyecto.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracidn significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o

turistico de una zona.

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracidn significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona.

No genera. Lo anterior, dado que en el drea de influencia del Proyecto no
existe valor paisajistico ni turistico.

El drea de emplazamiento del Proyecto no posee valor turistico, debido a que
se considera de baja intensidad puesto que se desarrollan lejanas a las zonas
de interés turistico y destinos turisticos consolidados, no existe una atraccion
o flujo de turistas en esta area y no se superpone a ninguna Zona de Interés
Turistico, por lo que el proyecto solo contempla efectos a nivel local, los cuales
no se extenderan fuera de su drea de emplazamiento y el entorno inmediato
a ésta.

En relacion con los posibles impactos del Proyecto en el valor paisajistico de
la zona, se ha concluido que no se generaran alteraciones significativas. Los
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resultados obtenidos - Anexo 2.06 - indican que los impactos visuales
asociados al Proyecto seran de baja intensidad. Esto se debe a diversos
factores, entre ellos la distancia del Proyecto, la limitada accesibilidad visual
hacia el mismo, la velocidad de desplazamiento de los observadoresy la escala
de las obras propuestas.

Adicionalmente, se ha identificado la presencia de vegetacidon en los bordes
de los caminos y las infraestructuras aledafias, las cuales actlan como una
barrera visual que limita la visibilidad del Proyecto desde la totalidad de los
puntos de observacion. Esta vegetacidn, en conjunto con las condiciones
propias del terreno, contribuye a minimizar el impacto visual del Proyecto en
el entorno

SEIA:

De justificar que en el drea o espacio geogrdfico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del

a) La duraciono la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo con los resultados de la caracterizacion realizada para el componente Paisaje,
la cual se adjunta en el Anexo 2.12 de la DIA, la intervisibilidad corresponde a la sumatoria
de las areas visibles obtenidas desde las cuencas visuales determinadas previamente.

Permitiendo determinar que existe visibilidad reciproca entre los puntos de observacion.

b) La duracién o la
magnitud en que se
alteren atributos de una

zona con valor paisajistico.

Las obras del Proyecto pertenecen administrativamente a la comuna de Maule en la
Region del Maule, es posible acceder al Proyecto por la ruta K-610 desde la ciudad de
Talca. Segun los datos otorgados por SEA (2019), las obras del Proyecto se encuentran
insertas en la macrozona Centro y subzona Cordillera de la Costa.

Los atributos biofisicos del Paisaje presentan una valoracién media en la calificacion del
valor paisajistico, se presentan 2 categorias con cierto valor paisajistico: el componente
agua con la presencia de una acequia de regadio con aguas turbias y el componente
vegetacion dados los distintos estratos vegetativos, temporalidad ocasional y no existen
especies en categoria de conservacion que pudieran dar valor adicional al componente.
Las obras y actividades del proyecto se consideran de baja intensidad, pues depende de
los observadores pasajeros que transitan las servidumbres de paso, se evidencio en
terreno que los caminos son regularmente transitados por lugarefios y trabajadores, en
solo tres puntos las obras del proyecto son visibles libremente, los demas puntos estan
cubiertos por cortinas naturales de vegetacion.

El analisis de intervisibilidad fue desarrollado a partir de la sumatoria de las cuencas
visuales, en donde se analizaron todos los puntos de observacion. Se considera que el
area es principalmente homogénea determinada por su condicion agricola donde se
presenta frecuentemente renoval nativo y formaciones de parches con cultivos y/o
ganaderia.

c) La duracion o magnitud
en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

El proponente sefiala que el Proyecto no obstruird el acceso ni alterard zonas con valor
turistico, dado que se emplaza en una zona que carece de dicho valor.

En cuanto al turismo, se identificd un atractivo turistico cercano al area de influencia y se
caracterizé. Del total de elementos turisticos oficiales, ninguno se encuentra relacionado
directamente con el Proyecto.

Dada la distancia, se considera que el Proyecto no genera ni presenta alteracién significativa
del valor turistico de la zona, ni en términos de duracién ni de magnitud respecto de la
obstruccion del acceso o de la alteracidn de la zona con valor turistico.

Con base en el analisis descrito anteriormente se desprende que con ocasion de las obras vy,
actividades del Proyecto no se generarad alteracion en el valor paisajistico o turistico.

En atencién a lo anterior, esta causal de ingreso al SEIA mediante un EIA no concurre

respecto del presente Proyecto.
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6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en

general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico y,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental.

Posibles impactos de alteracion de monumentos, sitios con valor
antropologico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

En consideracién de los resultados obtenidos del Anexo 2.6 de la DIAy a
partir de la revision de antecedentes se logré caracterizar
arqueolégicamente el 100% el Al del proyecto. Se concluye en ambas
campafias que no existen referencias a la existencia de sitios que coincidan
con el Al del Proyecto, descartandose también la existencia de monumentos
declarados, en sus categorias de Monumento Arqueoldgico, Monumento
Histdrico o Zona Tipica.

De justificarse que en el drea o espacio geogrdfico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacion o
presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algun Monumento
Nacional de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con el resultado de la prospeccion arqueoldgica de la DIA y la
revision bibliografica en el sector del Proyecto no fueron encontrados
elementos catalogados como monumento nacional de acuerdo con lo
definido en la Ley N° 17.288.

Mayores antecedentes en Anexo 2.6 de la DIA- Informe Patrimonio Cultural
y arqueoldgico.

El proponente deberd realizar una charla de induccion arqueoldgica previa
al inicio de las obras del Proyecto, dirigida a |a totalidad de trabajadores del
proyecto, quienes deberdn recibir la correspondiente capacitacion al
momento de ingresar a la obra. Esta charla debera ser implementadas por
un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia y deberd abordar el
componente arqueolodgico que se podria encontrar en el drea del proyecto,
marco legal de proteccidén y procedimientos a seguir en caso de hallazgo
arqueolodgico no previsto.

Se deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un
plazo maximo de 15 dias habiles del ingreso del/de los trabajador/es, el/los
informe/s de charla de induccidn, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual
deberd contener:

a) Nombre y firma del/de la arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que
realizo la charla de induccion.

b) Contenidos de la induccidn y copia del material grafico presentado.

c) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

d) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por las/los
asistentes.

e) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT, fecha
de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

En caso de hallazgos paleontoldgicos no previstos, el titular debera tener en
cuenta lo indicado por el articulo 26° de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y proceder de la siguiente manera:

T
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1. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo
es multiple (formando un nivel, p. ej.) se consideraran 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro
de un nivel con abundancia de fésiles con continuidad lateral (horizontal)
mayor al afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel
(estrato) paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera
de delimitar claramente la potencia de este nivel.

2. Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleontélogo/a, o en su
ausencia al/a la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el
area del hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento
de Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto.

3. Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el drea para su
proteccion. Se deberd disponer para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccién de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

4. Informar al CMN acerca del hallazgo paleontolégico no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general). La notificaciéon deberd ser informada por el/la
profesional paleontdlogo/a, encargado/a de Medio Ambiente, u otro
representante del titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles desde
la fecha de descubrimiento del hallazgo. El CMN determinard las medidas
a implementar por parte del titular, considerando la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion, DS N° 484 de
1990.

5. Asimismo, este protocolo deberd incluirse en las charlas de induccion a
los/as trabajadores/as del proyecto, tomando en cuenta para ello la
“Guia para evaluacién de informes paleontoldgicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl), segin lo estipulado en la Etapa 3 (acapite
3.2.4).

b) La magnitud en que se modifique
o deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que,
por sus caracteristicas constructivas,
por su antigiedad, por su valor
cientifico, por su contexto histérico o por
su  singularidad, pertenecen al
patrimonio  cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

Tal como se indicé anteriormente en el literal a) del articulo 10 del RSEIA,
no se encontraron elementos pertenecientes al patrimonio cultural en el
area de influencia del Proyecto.

c) La afectacidn a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada
de la proximidad y naturaleza de las
partes, obras y/o acciones del proyecto
0 actividad, considerando especialmente

De acuerdo con lo sefialado por la linea de base de Medio Humano (Anexo
2.10 de la DIA) y la Caracterizacion Arqueoldgica (Anexo 2.6 de la DIA), el area
donde se inserta el Proyecto corresponde a un predio agricola privado, donde
no se desarrolla ningln tipo de manifestacién cultural, no existen sitios
sagrados, ni actividades propias de la cultura o folclore de alguna comunidad
o grupo humano indigena y no indigena.
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a los grupos humanos indigenas.

CONCLUSION ARTICULO 10 (ART. 11 LEY 19.300 LETRA F)
Con base en el andlisis descrito anteriormente se desprende que con ocasién de las obras y actividades del Proyecto
“Parque Fotovoltaico El Prado”, no se generara o presentara alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE EVALUACION
No hay

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidon de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1 RIESGOS NATURALES

El riesgo natural es la probabilidad de ocurrencia de eventos naturales de tipo catastréfico con consecuencias para la
poblacion, el medio construido y/o los recursos naturales, y cuya causa o factor desencadenante se relaciona con la
estructura y dindmica meteoroldgica, geomorfoldgica, hidroldgica y sismica.

Tabla 8.1.1 Riesgo de Sismos

Fase del Proyecto a la que

aplica Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra

iy . Todas las areas del Proyecto.
0 accidn asociada

El riesgo por sismos se asocia principalmente a los fendmenos ajenos a las actividades
propias del proyecto de cardcter inesperados e implican riesgos, dificiles de anticipar,
que pudieran provocar derrames, caidas de objetos, atrapamiento, obstruccién de
caminos y cauces, entre otros, ocasionando dafio a los trabajadores, a los recursos
naturales o pérdida de infraestructura. Las medidas de prevencién descritas a
continuacién permitirdn sistematizar el control sobre los factores potenciales de
riesgo durante el transporte en todos los sectores y en cada una de las etapas del
Proyecto.

- Establecer vias de comunicacidn, vias de comunicacién y zonas de seguridad.

- Capacitar a los trabajadores internos y contratistas sobre el procedimiento en caso
de sismo de mayor intensidad, vias de evacuacidn, areas de seguridad y canales de
comunicacioén internos y con la autoridad.

- Mantener zonas de trabajo limpias, ordenadas y libres de obstaculos, asi mismo las
vias de evacuacion.

- Permisos de edificacion y recepcion de obras.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Simulacros.
Forma de control y - Procedimientos.
seguimiento - Charlas de Seguridad.

Ademas, todos los conductores mantendran comunicacién constante con garitas de

control e informacion actualizada respecto al estado de las rutas.

En caso de ocurrir un sismo de gran envergadura se tomaran las indicaciones

mencionadas a continuacion, segun corresponda:

- Los trabajadores se deberdan alejar de zonas de acopio o bodega de sustancias que
pudiesen ser peligrosas o que puedan tener riesgo de caidas.

- Suspensién de todas las actividades e interrupcién del suministro de energia a
maguinas y equipos.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

50

 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

- Los trabajadores deberdn dirigirse a la zona de seguridad o resguardarse y esperar
las instrucciones del personal entrenado.

- Se activard las comunicaciones internas y, en caso de ser necesario, se evacuara el
area de trabajo.

- Inspeccion del drea por parte del personal a cargo, verificando la presencia de
heridos, si fuera el caso, se contactard a la ambulancia para su traslado al centro de
atenciéon médico.

- Evaluacién de dafios materiales y caminos, estableciendo procedimientos de
reparacion y limpieza para habilitar las vias de acceso y transito en el interior del
proyecto.

- En caso de producirse un accidente, se considerard la seguridad del lugar,
desviando los vehiculos e instalando conos.

- Se permanecera en el lugar del accidente hasta que llegue Carabineros a menos
que la Brigada de Emergencias o Personal de Seguridad exija lo contrario.

- Siun conductor que ejecute labores para o en nombre del Proyecto, se ve envuelto
en un accidente de transito que involucra peatones, aplicara los pasos a seguir en
estos casos segun la Cruz Roja: proteger, alertar y socorrer.

- El conductor se cerciorard que se encuentre bien la persona accidentada, luego
encenderd las luces del vehiculo y pondra los triangulos o conos a una distancia
prudente para avisar a los demas vehiculos que alli ocurrié un accidente.

- Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio para que la Brigada
de Emergencias, Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen adecuadamente.

- Una vez verificada la inexistencia de riesgos por parte del drea de prevencion de
Riesgos, se pondrd en marcha el funcionamiento de equipos y maquinarias.

- El drea de Prevencidn deberd evaluar la respuesta ante la emergencia, con el fin de
realizar mejoras a los procedimientos definiendo medidas correctivas vy
preventivas.

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacién de la atencién de
primeros auxilios y ambulancias (si corresponde), segun lo establecido por el Plan de
Emergencias, se dara aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

En un plazo no mayor a 48 horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicard como minimo: la razén por la cual se
provocé la emergencia, el tiempo de duracién de la misma, las medidas ya
implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que se estima se
cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Oportunidad y via de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.1.2 Condiciones climatoldgicas extraordinarias como lluvia extrema, inundaciones fluviales repentinas o por
tormentas

Fase del Proyecto a la que

aplica Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra

., . Todas las areas del Proyecto.
0 accion asociada

Fase de construccidn o cierre:

Cada vez que se realicen las actividades de mantenimiento preventivo, se revisara que
no existan materiales acopiados de manera irregular o donde no corresponda.

Se realizaran inspecciones periédicas para detectar sectores de riesgo, asegurando
gue no existan acumulaciones de materiales en zonas expuestas a escurrimientos
superficiales. Ademas, se recopilara informacion histérica sobre crecidas de cauces,

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia
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lluvias maximas registradas y patrones climaticos relevantes, de los cursos de agua
cercanos.

Se analizardn los sectores que corren mayor riesgo, para poner énfasis en su
proteccion, y por donde podria llegar el agua en caso del desbordamiento de algun
curso de agua.

Se capacitara a los trabajadores respecto a procedimientos, protocolos y lugares de
emergencia en caso de anegamiento o inundacion. El objetivo es tener personal
preparado para socorrer, ayudar y realizar acciones especificas cuando ocurran
eventos de riesgo. Ademas, todo el personal debe conocer los lugares seguros a donde
dirigirse en caso de algun evento de riesgo por condiciones climaticas. Las zonas de
seguridad estaran debidamente sefialadas, ya que serd parte de la charla de seguridad
que se dara previo a la contratacion. Los lugares de zona segura seran definidos por
un profesional, esto de forma previa a la construccién de la IIFF y el parque.
Posteriormente, se evaluara cada sitio, cuando esté construida, para verificar que sea
un punto seguro. Las capacitaciones se realizardn en forma previa al ingreso del
personal.

Los trabajos que involucren movimiento de tierras se realizaran procurando la
intervencion sélo del terreno necesario.

No se trabajara durante condiciones de mal tiempo extremas. El objetivo es minimizar
la probabilidad de accidentes. El prevencionista de riesgo determinara si las
condiciones climaticas son compatibles con las labores de trabajo o es necesario
suspender la jornada. Adicionalmente, todos los dias se solicitara el reporte climatico
para estar alerta sobre lluvias o condiciones que pudiesen generar riesgos.

Fase de operacion:

En caso de lluvia extrema, repentina, tormenta o probabilidad de aumento de
caudales asociados a los mismos, se suspenderdn las actividades de mantenimiento
hasta que las condiciones climaticas sean seguras. Ademas, se garantizara la existencia
de drenajes adecuados y sistemas de contencién para minimizar la acumulacién de
agua en las areas criticas del proyecto. Si las precipitaciones generan un desborde de
cauces naturales o artificiales, se evaluara la detencion temporal del funcionamiento
del proyecto hasta que la emergencia climatica haya sido controlada.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendrd un registro fotografico y escrito de las actividades de simulacro de
evacuacion realizadas y de capacitacion del personal, el cual contara con la firma de
los trabajadores involucrados.

Antes de la construccién de la IIFF, se elaborara un informe del prevencionista de
riesgo que indique que la ubicacion de las zonas seguras y que no presentas riesgo de
deslizamiento de tierras cercanas. Reporte de suspensién de actividades durante
condiciones de mal tiempo extremas o situaciones de riesgo mencionadas

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Se dara aviso de inmediato al supervisor y al equipo de respuesta, quienes estaran
preparados para intentar contener la emergencia.

e |os trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad definida y esperar
instrucciones por la supervisién.

e El supervisor se pondrd en contacto de inmediato con los organismos encargados,
informando sobre la situacion.

¢ El equipo de respuesta pondra especial énfasis en resguardar la bodega de residuos
peligrosos, evitando que entre agua a los contenedores provocando otro tipo de
emergencia.

¢ Si la emergencia es de gran magnitud, se evacuara a todo el personal que no forme
parte del equipo de respuesta, evitando asi posibles heridos.

e Producido los eventos de riesgo, el Titular procedera a evaluar los dafios en la
estructura fisica. En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento,
se informara de esta situacién a las autoridades competentes.
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¢ En caso de inundacidn por eventos de precipitaciones extremas que deriven en un
desborde de cauces artificiales o naturales, se evaluard la detencion del
funcionamiento del Proyecto hasta que pase la emergencia climatica. El
prevencionista de riesgo deberd aplicar los protocolos correspondientes a la seguridad
del personal al interior del Proyecto.

Oportunidad y via de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan

Se informard a la SMA, mediante un informe subido a la plataforma de seguimiento
del Proyecto, en caso de que hubiera suspensidon de faenas laborales o se genere
algun dafio debido las condiciones climaticas. Se avisard en un plazo no superior a 48
horas posterior de la ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico de
Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente, al mismo sistema, y en un plazo
de 15 dias habiles, se ingresarad un informe completo del incidente y de sus medidas
de control utilizados, asi como los resultados de este.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.1 “Actualizacién Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda.

8.2 RIESGOS ANTROPICOS

El riesgo antrdpico se refiere a eventos accidentales cuyo origen o factor desencadenante se relaciona directamente con
actividades humanas. Estos riesgos estaran presentes durante todas las fases del Proyecto.
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias para los riesgos naturales son

las siguientes:

8.2.1 Riesgo de Incendio

Fase del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Existe el potencial riesgo de incendios durante actividades como: trabajos eléctricos,
trabajos de construccién que requieran la utilizacién de fuego, soldadura y otros,
operacion de generadores eléctricos, almacenamiento de sustancias inflamables y
almacenamiento de residuos. Las medidas de prevencién contra incendios del Proyecto
estaran divididas entre labores de capacitacion/coordinacion y sistemas de deteccion y
extincion de incendios en todas las areas del Proyecto.

- Todo el personal recibird induccion, en la cual se les dard a conocer los riesgos que
involucra su trabajo, la forma correcta de utilizar los elementos de seguridad y las
medidas de prevencion que debe adoptar.

- Se contara con sefialéticas adecuada para la utilizacién de los elementos basicos para
combatir el fuego, asi como las respectivas vias de evacuacion.

- Se realizaran inspecciones para verificar la existencia y el estado de los equipos de
control de incendios.

- Se impedird el uso del fuego como elemento para roce de vegetacion en la limpieza
del terreno, durante la Fase de Construccion.

- Serealizardn simulacros a trabajadores internos y contratistas.

Medidas de prevencion - Reduccion del Riesgo de incendios vegetales:

- Se identificaran los riesgos y/o actividades criticas que podrian ser un foco de
incendio, manteniendo vigilancia permanente en todos los frentes de trabajo a fin
de poder detectar oportunamente cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir
un evento de incendio, desde teléfonos celulares, se avisard a los numeros de
emergencias Bomberos, Departamento de Manejo del Fuego de CONAF y Bomberos
de Chile.
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Se informara al personal de los riesgos de incendio asociados a cada actividad, y de
las medidas tendientes a disminuir estos riesgos. Esta informacién sera transmitida
mediante letreros que se instalaran en los frentes de trabajo, asi como también
mediante capacitaciones. Estas charlas se enmarcaran en el contexto de medidas de
manejo ambiental como parte de las charlas de hombre nuevo e inducciones
periddicas. Las capacitaciones seran realizadas por un profesional acreditado para
dichos fines (Prevencionista de Riesgos o profesional afin) y serdn registradas con
una certificacion al finalizar cada capacitacion.

Se avisard a la junta de vecinos del sector acerca de las faenas realizadas en el predio,
y en el acceso a este, se colocara un cartel que indique que se estan realizando faena
de limpieza de predio, donde se contempla la corta y retiro de maleza.

Se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir el riesgo de incendios, como
son: realizar retiro diario de los residuos vegetales en sector, prohibir la acumulacion
de estos, realizar capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicién de
hacer fuego al interior de las areas del Proyecto.

Tener identificadas las zonas de emergencia y el lugar de donde se ubicaran los
extintores.

En caso de ocurrir un incendio que no pueda ser controlado por personal del
Proyecto, se considerard una emergencia, las medidas a seguir se encuentran en el
Plan de Emergencia.

Se realiza una faja libre de vegetacién o franja cortafuego alrededor de todo el
perimetro de la planta. Los caminos privados que existen o se vayan a construir
dentro del predio con mayor facilidad de arder se mantendran limpios de vegetacién.
Los combustibles y material inflamable serdn almacenados en lugares seguros y
aislados habilitados para ello, como bodegas o bodega RESPEL. Todos los materiales
seran clasificados y rotulados con la debida sefialética, segiin normativa vigente. El
transporte de combustible en bidones se realizard usando envases bajo la normativa
de seguridad internacional (certificado con sello SEC).

Se confeccionaran procedimientos especificos de trabajos en los que se generen
calor o chispas (mediante manejo de combustibles cercanos, trabajos contra el
viento, etc.), de manera de evitar la ignicién del material combustible. Ademas de lo
anterior, en cada uno de los frentes de trabajo se contard con un extintor disponible
para su uso inmediato de manera obligatoria.

Forma de control vy
seguimiento

Registros de inspecciones y verificaciones de las vias de evacuacién, como los
equipos de combate de incendio, se mantengan constantemente libres de
obstaculos.

Procedimientos y Charlas de Seguridad.

Simulacros, inspecciones a bodegas.

Entrega de EPP

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

En el caso de producirse un incendio en instalaciones del Proyecto, en inmediaciones o
donde exista participacion de personal propio o de empresas contratistas, se activara
el Plan de Emergencias. En particular, ante una emergencia por incendio se deberan
seguir las siguientes indicaciones:

Sélo en casos donde el evento aun tiene la caracteristica de amago de incendio, el
personal cercano utilizara extintores, los que deberan ser adecuados al tipo de fuego,
segln se indica en la norma NCh 1430. Of 97 sobre Extintores portatiles —
Caracteristicas y Rotulacién.

Ante un eventual incendio se comunicard y activara la alarma de emergencia.

Se paralizaran las actividades operativas en la zona del incendio.

Habrd comunicacién inmediata al lider del grupo de emergencias; la misma de
acuerdo al nivel o magnitud que alcance la emergencia.
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- Ellider tendrd como tarea fundamental, dirigir la emergencia en el lugar, ordenar la
evacuacion, segun Procedimiento General de Evacuacion y revisar la totalidad de las
dependencias de su darea, ante la posibilidad de que pudiesen quedar personas
atrapadas, e ir cerrando las puertas con el fin de evitar la propagacion del fuego y del
humo.

- Los trabajadores se pondran en resguardo, realizando la evacuacién de las
instalaciones de forma ordenada y tranquila.

- Sila atmosfera es demasiado densa, por el humo vy los gases, deberdn cubrir su nariz
y boca con un pafio himedo y considerar que mas cerca del piso encontrarad una
atmédsfera mas tolerable (avance agachado).

- Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de trabajo y, dada la
magnitud de dichos eventos, se procedera a llamar a los nimeros de emergencia 130
y 132 de CONAF y Bomberos respectivamente y, paralelamente, evacuar al personal
que pudiese estar presente en el proyecto.

De acuerdo a la magnitud que alcance la emergencia, se comunicard a los centros de

salud para solicitar el apoyo necesario, seguido de ello y de ser necesario seran llevados

a estos centros al personal afectado.

En caso de que los estanques de combustible estén encendiendo, se tratara de cerrar

las vélvulas antes de extinguir la llama utilizando un pafio mojado. De lo contrario, se

mantendra el recipiente o equipo aislado, controlando la temperatura aplicando agua
constantemente en forma de challa y esperando que se consuma todo su contenido.

Se mantendran despejadas las vias de acceso, para facilitar las acciones del Equipo de

Intervencion y/o personal entrenado en el combate de incendios.

- Encasode haber lesionados, el Equipo de Intervencidn atenderad los primeros auxilios
y solicitara el apoyo necesario.

- Se verificaran las condiciones de ventilacion del area y ante la presencia de gran
contaminacion por gases provenientes del incendio, el personal afectado deberd ser
trasladado hacia zona de seguridad predefinida.

- Se establecera un perimetro de seguridad de hasta 150 metros en torno al foco de
incendio, instalando sefialética y barreras mientras se realiza el control de la
emergencia, si es requerido.

- Encaso de que la emergencia no sea posible controlarla con los recursos propios del
Proyecto, se solicitarda el apoyo correspondiente a organismos externos como
bomberos, ambulancias, etc., seglin corresponda.

- La persona encargada de coordinar las comunicaciones, proporcionando todos los
antecedentes que sean necesarios, tales como: estructuras afectadas o amenazadas,
tipo de combustible afectado por el fuego, cantidad y continuidad del combustible
afectadoy amenazado, hasta el momento, estimacién de la superficie afectada hasta
el momento, estimacién de las condiciones meteoroldgicas locales (direccion y
velocidad del viento).

- Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, y a la organizacién
vecinal que hubiere, de manera de coordinar una eventual evacuacién o ayuda en el
combate.

- Sidurante la emergencia se ha visto afectado personal externo al Proyecto, flora o
fauna, o existan lesionados graves, se procederd primero a entregar la ayuda
necesaria e inmediatamente entregar la informacién respectiva en la comunicacién
del suceso a las entidades publicas que correspondan.

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitird por
Oportunidad vy via de | escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
comunicacionalaSMAdela | minimo: la razdn por la cual se provocd la emergencia, el tiempo de duracién de la
activacion del plan misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en que
se estima se cumplirdn las medidas de control para evitar su recurrencia.
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Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcidn detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.2 Riesgo de Derrames

Fase del Proyecto a la que

aplica Todas las fases (Construccion, operacién y cierre)

Emplazamiento, parte, obra

., . Transporte de insumos, materiales y/o residuos.
0 accion asociada

Los derrames pueden generarse producto de fallas humanas, técnicas (ej. corrosion),
eventos naturales (ej. sismos) o la combinacién de éstos, los que pueden provocar la
rotura de un estanque o lugar de almacenamiento. Durante la fase de construccion
esta potencial contingencia se identifica en el transporte e instalaciones de
almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas, residuos no peligrosos y residuos
peligrosos. Para este efecto se contemplan las siguientes medidas de prevencion:

- Todos los transportistas deberan acreditar su calificacion, mediante presentacién de
la licencia de conduccién adecuada para la clase de vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturdn de seguridad.

- Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia del alcohol o de
sustancias estupefacientes o psicotropicas.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacién en vigor exigida por la legislacion
aplicable: permiso de circulacién, certificado de seguro obligatorio, revision técnica,
etc.

- La carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas de los
vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se evite el riesgo de
caida desde el vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra exceder el maximo de
personas a trasladar.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccién del vehiculo, no obstruir las
vias, no arrojar basuras y/o desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o maquinaria a su cargoy, en
caso de que se vea involucrado en un accidente de transito, se deberd informar de
inmediato a su Supervisor directo y éste al Prevencionista.

- Todos los conductores tienen la obligacidn de respetar la sefializacién de transito,
tanto permanente como ocasional en el drea del Proyecto.

- Revisidn diaria de los equipos de conduccion, asi como revisiones periddicas de los
equipos moviles, en las que se debera pedir los check-list diarios de los equipos y se
debera revisar la presencia o no de ruedas de repuesto, gatas, cufias, extintores, etc.

- Disposicién en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de accidente.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con derrame de las
sustancias transportadas.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N2 2190 “Transporte de sustancias
peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”.

- Capacitacion en Hojas de datos de seguridad de producto de las sustancias que se
esté transportando.

Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites y combustible) y residuos

peligrosos (aceites usados, guaipes, pafios y EPP contaminados con aceite) y prevencion

de potenciales derrames, se han de tener en consideracion las siguientes medidas
preventivas:

- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias y residuos
peligrosos.

- Disposicién de medios de contencion y limpieza de derrames.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia
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- Disposicién en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las sustancias
peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones, que contendran entre
otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberdn activarse en caso de declaracién del riesgo.

- Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias y residuos
peligrosos.

Para el manejo de paneles solares dafiados o provenientes de roturas que pudiesen

ocasionar derrame de sustancias quimicas y/o minerales se han de tener en

consideracion las siguientes medidas preventivas:

- Se realizard la desclasificacion de los componentes de los paneles solares que
demuestren su no peligrosidad, de acuerdo a los test de toxicidad respectivos
descritos en los articulos N° 14 y N° 20 del D.S. N° 148/2004. En caso de garantizarse
gue los componentes no constituyen residuos peligrosos, se informara a la autoridad
y se solicitara la modificacion de la RCA respectiva.

- Capacitacion al personal que manipule y almacene paneles solares.

- Disposicién de medios de contencion y limpieza de derrames.

- Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias y residuos
peligrosos.

- Los trabajadores deberan contar con capacitacién en el manejo y manipulacién de
los residuos soélidos, asi como procedimientos de primeros auxilios y control de
eventuales derrames.

- Todos los vehiculos deberan contar con sistemas de control de derrames, como
palas, elementos absorbentes, extintores de fuego, elementos de proteccion
personal, etc.

Para el manejo de derrames provenientes de los grupos electréogenos ubicados en
instalacion de faenas, se implementardn las siguientes medidas:

- Zona de carga y descarga de combustible contard con un kit antiderrames, que
incluira materiales absorbentes y elementos de contencidon para la rapida
remediacion.

- Combustible serd suministrado exclusivamente por camiones tanque autorizados,
garantizando su manejo seguro durante el proceso de carga.

- El drea donde se ubicard el estanque de combustible serd impermeabilizada y
confinada, evitando infiltraciones al suelo.

- Se establecerd una superficie acondicionada con materiales resistentes a
hidrocarburos para impedir la percolacion del combustible.

- Se implementard un protocolo de manejo y almacenamiento de combustibles, que
incluira inspecciones periddicas y monitoreo de fugas.

- Se elaborardn registros de capacitacion al personal especifico sobre la manipulacién
de productos quimicos. Estos registros se mantendran actualizados y disponibles en
el drea de ejecucion del Proyecto, para su presentacion en el caso de ser solicitado
por el érgano del estado con competencia de fiscalizacion.

Forma de control y - Registros de inspecciones a los vehiculos que transportaran insumos. Registro de

seguimiento hojas de seguridad de sustancias peligrosas.

- Se verificaran los vehiculos mediante lista de chequeo establecido y se realizara una
mantencién e inspeccién regular de los vehiculos de todo tipo.

- Todos los conductores mantendran comunicacion constante con garitas de control e
informacion actualizada respecto al estado de las rutas.

En el caso de producirse derrames de sustancias peligrosas, residuos peligrosos y

efluentes, tanto durante el transporte como en las instalaciones del Proyecto, se

tomaran las siguientes medidas:

- Se prestard auxilio inmediato, incluyendo el traslado de equipo, materiales vy
cuadrillas de personal, para minimizar los efectos ocasionados por cualquier
derrame.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia
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- Se debera socorrer en primer lugar a las personas lesionadas si las hubiere.

- Se aplicard lo sefialado en la respectiva Hoja de Datos de Seguridad (HDS, Norma
Chilena N22245/2003).

- Se debera prohibir el tocar y caminar sobre el material derramado.

- Se debera mantener los materiales combustibles lejos del material derramado.

- Se debera eliminar todas las fuentes de ignicion.

- Se aislara el area afectada instalando conos o barreras que impidan el acceso de
personal ajeno u otros vehiculos.

- Se detendra el derrame evitando el posible contacto de la sustancia o residuo
derramado con el suelo o con un curso de agua superficial.

- Se impedird en todo momento que la sustancia derramada alcance cursos de agua,
quebradas y/o vegetacion.

- Paracontrolar el escurrimiento del derrame se utilizard un absorbente biodegradable
o tierra.

- En caso de derrame de combustibles, se evitara cualquier fuente de ignicién. Se
absorbera el combustible con arena seca o tierra. El material saturado con
combustible se recogerd y se dispondra como residuo peligroso.

- Una vez concluida las tareas de control, recolectar los materiales y/o productos
utilizados para el control del derrame, colocarlos en envases adecuados, cerrados e
identificados hasta su retiro por una empresa autorizada.

- Enlas emergencias que afecten al componente suelo y que impliquen remocion de
éste, se tomaran muestras de suelo durante y posterior al incidente, con el objetivo
de verificar el éxito de la medida implementada en el lugar, se debe sefialar los
responsables del seguimiento de las acciones implementadas. Ademds, se
considerard la toma de muestras en sectores no afectados por la emergencia, para
obtener valores de comparacién. Los andlisis seran realizados en laboratorios
acreditados por el INN.

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo:

- Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa de la
emergencia, tipo de producto o residuo relacionada con la emergencia, duracién del
evento, acciones de control asumidas en el lugar, personas afectadas durante la
emergencia, entre otros).

- Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.

- Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como por ejemplo
remocién de suelos

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga la
descripcién detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.3 Riesgo de Contaminacion de Cursos de Agua

Fase del Proyecto a la que

aplica Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra

., . Transporte de insumos, materiales y/o residuos.
0 accién asociada

Para prevenir la contaminacién de los cursos de agua principalmente producto del
Acciones o medidas a | derrame de sustancias peligrosas o residuos, se debe dar cumplimiento a lo referente
implementar para prevenir | acumplimiento de requisitos para conductores y vehiculos seguin requisitos normativos
la contingencia y estipulados para el Proyecto. Ademds, en términos generales se deberd dar
cumplimiento a las siguientes medidas descritas a continuacion:
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Antes del transporte se deberdan revisar los estanques, cajas y envases para verificar
sus condiciones y evitar el transporte con roturas o filtraciones.

El transporte de sustancias peligrosas se realizard en camiones especialmente
disefiados para tal efecto y que cumplan con las disposiciones sefialadas en el D.S
N2298/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que reglamenta el
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Se exigird a las empresas a cargo del transporte de sustancias, que cuenten con un
plan de Prevencién de Riesgos para prevenir derrames o filtraciones durante el
transporte.

La disposicion de las sustancias en los sistemas de almacenamiento para el
transporte deberd hacerse siguiendo las indicaciones del proveedor en cuanto a
temperaturas de almacenamiento, condiciones de luminosidad, exposicion a la
intemperie, prohibicién de fumar y cualquier otra recomendacién del proveedor.
Los estanques, cajas y envases deberan estar marcados y etiquetados de acuerdo
con la correspondiente clasificaciéon y tipo de riesgo, de conformidad con lo
establecido en la Norma Chilena NCh 2.190 Of. 2019.

Los vehiculos de carga circularan respetando las velocidades mdaximas de transito,
ademas deberan conducir siempre a una velocidad razonable y prudente de acuerdo
a las condiciones climaticas y del camino que les permita controlar el vehiculo ante
un evento inesperado. Por otra parte, deberan evitar cruzar puentes o pasos
superiores donde exista restriccion en el peso admisible o ancho disponible.

Los conductores deberdn contar con capacitacion en el manejo y manipulacion de
las sustancias que transportan, asi como procedimientos de primeros auxilios y
control de eventuales derrames.

Todos los vehiculos deberan contar con sistemas de control de derrames, como
palas, elementos absorbentes, extintores de fuego, elementos de proteccion
personal, etc.

Los vehiculos contaran con rotulacion y sefialética adecuada al tipo de sustancia que
se transporta y visible por los lados del vehiculo. Ademas, de contar con la HDS del
producto que se transporta.

Forma de control vy
seguimiento

Registros de inspecciones a los vehiculos que transportardn insumos.

Registro de hojas de seguridad de sustancias peligrosas.

Se verificardn los vehiculos mediante lista de chequeo establecido y se realizara una
mantencién e inspeccién regular de los vehiculos de todo tipo.

Todos los conductores mantendran comunicacién constante con garitas de control e
informacion actualizada respecto al estado de las rutas.

Procedimientos y charlas de seguridad.

Copia de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas de transporte.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

En el caso de producirse contaminacién en los cursos de agua, tanto durante el
transporte como en las instalaciones del Proyecto, se tomaran las siguientes medidas:

Se deberd efectuar una rdpida evaluacion del area contaminada, con el propésito de
definir estrategia a seguir y los equipos y personal a utilizar.

Una vez ocurrido el derrame, se avisard en forma inmediata a la asociacién de
canalistas para cerrar compuertas y de esta manera frenar el avance de la sustancia
derramada, evitando asi su dispersién. Se prestara auxilio inmediato, incluyendo el
traslado de equipo, materiales y cuadrillas de personal, para minimizar los efectos
ocasionados por cualquier derrame.

Se aplicara lo sefialado en la respectiva Hoja de Datos de Seguridad (HDS, Norma
Chilena N22245/2003).

Se aislard el drea afectada instalando conos o barreras que impidan el acceso de
personal ajeno u otros vehiculos.

Se coordinardn todas aquellas medidas que permitan interrumpir el flujo tanto aguas
arriba como aguas abajo de la zona del derrame.
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En caso de que el lecho del curso de agua resulte afectado de forma significativa, se
removerad el lecho contaminado.

Se pondra en aplicacion un monitoreo especial e intensivo de las aguas para evaluar
el efecto causado en su calidad. El monitoreo se extenderia temporalmente hasta
que las condiciones naturales del agua se recuperen.

Se elaborara un registro del incidente.

Se aplicara un plan de accién regulado por el D.L N22.222 de 1978, asi como también
el Reglamento para el control de la contaminacion acudtica aprobado por el D.S. N91
del afio 1992, del Ministerio de Defensa.

En el caso que se generen residuos provenientes de las acciones de contencion o
limpieza, éstos serdn manejados segun el tipo de residuo y de acuerdo a lo indicado
en la legislacion vigente.

En caso de que el derrame se produzca por la empresa transportista, el conductor
informara a su empresa para la limpieza del curso de agua, y al Titular del Proyecto.

En caso de afloramiento de napa freaticas, para evitar contaminacién, se tomaran las
siguientes medidas:

Para el caso de una infiltracién de contaminante en el acuifero, el agua contaminada
bombeada se almacenard en un estanque de retencion, el cual serd llevado por un
camion a un lugar autorizado, ya sea para la eliminacién o disposicion final.

Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los ensayos y
mediciones solicitados, se analizarad la medida de gestion definitiva en conjunto con
la Autoridad.

El Titular deberd informar el resultado de las acciones implementadas, comunicando
la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.
Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular deberd
incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucién definitiva, o bien determinar si responde a un
cambio sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las
condiciones o medidas ambientales”.

Se revisardan las acciones tomadas durante el evento y se realizard una investigacion y
reporte de incidentes. Este documento deberd contener como minimo:

Descripcion del incidente, indicando: lugar especifico de ocurrencia, cuantificacion
completa del concentrado vertido por el accidente, drea de influencia, duracién y
magnitud del evento y principales impactos ambientales.

Detalle de cada una de las medidas utilizadas durante el evento de contaminacion.
Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o subterrdaneos
afectados y su medio ambiente asociado y los resultados del monitoreo inmediato
en el area de influencia del accidente.

En caso de ser necesario, un programa de medidas de descontaminacién de la zona,
metodologia y evaluacidn de la efectividad de las medidas, para ser aprobado por la
autoridad competente.

Proponer el monitoreo y seguimiento de las variables ambientales afectadas con la
ocurrencia del evento de contaminacion, indicando: frecuencia, pardmetros a
evaluar, drea de monitoreo, procedimientos y entrega de informes de resultados.
Todo lo anterior debe ser aprobado con anterioridad por la autoridad respectiva.

El plazo de entrega de este informe sera el necesario para contar con todos los
antecedentes y resultados de monitoreos.

Oportunidad vy

via

de

comunicaciénala SMA dela

activacion del plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitird por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en que
se estima se cumplirdn las medidas de control para evitar su recurrencia.
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Una vez controlados los riesgos criticos, y en caso exista contacto de sustancias o
materiales nocivos con cuerpos de agua, junto con la realizacién de la atencién de
primeros auxilios y ambulancias de ser necesario, también se dard aviso al Servicio
Nacional de Pesca (SERNAPESCA).

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.4 Riesgo de Hallazgo de Sitios Arqueoldgicos no identificados durante Linea de Base

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Excavaciones en el area de emplazamiento del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

En caso de registrarse un hallazgo de caracter histérico, antropoldgico, arqueoldgico o
paleontoldgico, se deberd dar cumplimiento a la Ley N2 17.288, el que establece que
toda persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con
cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter
histérico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, debe dar aviso
inmediatamente el descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), que
ordenard a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el CMN se
haga cargo de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en el Articulo 262 de la Ley.

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracion de los sitios

arqueologicos, se implementaran las siguientes medidas:

- Capacitar al personal que participe en la Fase de Construccién, acerca del
procedimiento a seguir en caso de hallazgo histérico, antropoldgico, arqueoldgico o
paleontoldgico, esta capacitacion serd impartida por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia.

- Monitoreo arqueoldgico durante las obras que impliquen remocion de tierra, a cargo
de un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia.

- Encaso de detectarse un sitio arqueoldgico se habilitardn cercos de proteccion para
impedir el acceso de personas al drea del sitio

- Uso de sefialética, segin NCh1411, que indiquen que existe presencia de restos en
la zona de trabajo

Forma de control y
seguimiento

I Registro de charlas a trabajadores.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueolégicos y/o paleontoldgicos durante la fase
de construccion del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben adoptar con
el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos.

- Se procedera segun lo establecido en la Ley N2 17.288 sobre Monumentos
Nacionales.

- Se paralizaran inmediatamente los trabajos en el sector del hallazgo.

- Se dara aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales para que éste
disponga los pasos a seguir, asi como al Gobernador de la Provincia, quien oficiara a
Carabineros para su vigilancia.

- Se contara con el monitoreo permanente de un arquedlogo o paleontélogo, el que
elaborard un informe de la situacién y de las medidas adoptadas, para su entrega a
la autoridad correspondiente.

- En caso de hallazgo, se aislard y protegerd el area, usando, por ejemplo, cinta,
banderillas o cuerdas en la superficie para asegurar el drea, dejando un espacio de
al menos 5 metros alrededor de hallazgos pequefios (ej., fragmentos de ceramica) y
20 metros alrededor de hallazgos mas grandes (ej., estructuras).
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- El arquedlogo o paleontdlogo del proyecto deberd evaluar el potencial y las
dimensiones del hallazgo, y prohibiendo el acceso, transito peatonal y de maquinaria
pesada, con el fin de evitar la destruccion o sustraccion de piezas por el personal que
se encuentre en el drea.

- En caso de que el arquedlogo o paleontdlogo del Proyecto concluya que no
corresponde a un hallazgo, las actividades en el area podran continuar segun lo
programado.

- En caso de que el arquedlogo o paleontdlogo del Proyecto concluya que, si
corresponde a un hallazgo, se informard inmediatamente al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), de acuerdo a lo estipulado en el articulo N° 26 de
la Ley 17.288 y se realizard un informe ejecutivo que dé cuenta de cémo se
detectaron los hallazgos.

- Se efectuardn las medidas necesarias para salvaguardar de manera transitoria el
hallazgo o sitio, mientras el CMN evalle las acciones a seguir, propuestas en el
informe previamente elaborado.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA y CMN.
Asimismo, se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el Titular entregara un documento
a la Superintendencia del Medio Ambiente y al CMN, indicando las medidas tomadas
para proteccion del patrimonio cultural.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga la
descripcidn detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.5 Riesgo de Afectacion de Fauna Silvestre

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Transporte de insumos, materiales y/o residuos.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Para evitar una afectacion a la fauna silvestre, se deberdn realizar las siguientes
medidas:

- Realizacion de charlas de capacitacion al personal acerca de la potencial fauna
presente en el area, del resguardo y cuidado de esta, asi como del procedimiento de
actuacion en caso de un hallazgo.

- Control de la velocidad para todos los vehiculos del Proyecto, informando los limites
de velocidad permitidos tanto en caminos internos como externos, velocidad del
desplazamiento de los vehiculos al interior de las obras de 30 km/hora.

- Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de animales en las zonas
adecuadas.

- En caso de avistamiento de animales al interior de las dependencias del Proyecto, sera
obligacion:

- NO alimentar al ejemplar.

- NO golpear ni maltratar de ninguna forma a la fauna silvestre.

- NO capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma al ejemplar, a menos que
se trate de un incidente.

Forma de control y
seguimiento

Registro de charlas de capacitacién al personal.
Registro de auditorias internas e inspecciones.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

En el caso que un trabajador detecte un animal que pudiera estar accidentado, en
dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del Proyecto, debera suspender
las actividades en un perimetro que garantice la seguridad tanto del animal como del
personal y dar aviso a su superior de forma inmediata.

T

62

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

- Evitar mover o socorrer al animal accidentado, hasta que se tengan indicaciones
claras del profesional a contactar.

- El personal encargado deberd presentarse en el drea del accidente a la brevedad y
evaluar si el reporte corresponde efectivamente a un accidente que involucra a
animales silvestres. Asimismo, dar aviso a la Division de Recursos naturales
renovables del Servicio Agricola Ganadero regional (SAG) y al Centro de rescate de
fauna silvestre correspondiente a la regién, con quienes se coordinara el traslado del
ejemplar accidentado a un lugar en el que pueda recibir la atencién requerida.

Rescate:

- Posteriormente el animal serd trasladado y se evaluard si es adecuado reanudar las
actividades de forma normal.

- Identificar los procesos de rescate para cada tipo de especie (ave, ave marina, reptil,
mamifero).

- Todos los costos ocasionados producto del accidente serdn de cargo del Titular del
Proyecto (traslados, insumos para la recuperacién, lugar de recuperacién, entre
otros).

- El lugar de traslado serd acordado con la Autoridad segun las normas vigentes.
Asimismo, el traslado y mantencion del animal seran evaluados con la misma
Autoridad, buscando evitar el estrés del ejemplar y buenas condiciones.

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por

Oportunidad y via de escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
comunicacion a la SMA de minimo: la razén por la cual se provocé la emergencia, el tiempo de duracion de la
la activacion del plan misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en

que se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga la
descripcién detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.6 Riesgo de Emision de olores

Fase del Proyecto a la que

: Fase de Operacion
aplica

Emplazamiento, parte, obra

-, . Fosa séptica
0 accion asociada

Las acciones o medidas a implementar estdn enfocadas a la generacion de aguas
Acciones o medidas a servidas, ya que tienen probabilidad de generar olores molestos, para evitar este riesgo
implementar para prevenir | se realizard las siguientes medidas:

la contingencia Los servicios higiénicos se conectaran a una fosa séptica para el tratamiento primario
de las aguas servidas

- Se llevard un registro de las empresas que provean el transporte de residuos y se
mantendra copia de la resolucion sanitaria que permita su funcionamiento.

Se mantendrd un calendario mensual, en el cual se indiquen los dias de retiro, el cual
debera ser enviado a la empresa que provea el servicio de forma tal de coordinar con
anticipacion el retiro de los residuos.

Forma de control y
seguimiento

En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores persistentes, se
procederd a la clausura de los servicios higiénicos y todas las actividades que
descargan en ella.

Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Se notificarad de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida y declara la
emergencia mediante via telefdnica a la Superintendencia del Medio Ambiente y
SEREMI de Salud.

Oportunidad y via de
comunicacion a la SMA de
la activacién del plan
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Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia ocurrida y declarard a los
organismos competentes.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.7 Riesgo de Afloramiento de Aguas Subterraneas

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Posibilidad de que se produzca afloramiento de aguas en el sector de hincado de
paneles solares.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Se capacitard al personal
afloramiento de aguas.

para poder actuar ante eventuales situaciones de

Forma de control y
seguimiento

Se mantendrd un registro de eventos y medidas de control aplicadas en cada caso.

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

La forma de actuar ante una posible situacién de afloramiento de aguas es de la
siguiente manera:

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio
acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas),
es de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

- Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de agua
comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

- Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas hidraulicas a la
SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que
acompafie imagenes fotograficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos
y el andlisis y discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la
NCh 409), volumenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestién de dichas aguas (disposicién final).

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los ensayos y
mediciones solicitados, se analizard la medida de gestidn definitiva en conjunto con
la Autoridad.

- ElTitular deberd informar el resultado de las acciones implementadas, comunicando
la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

- Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular debera
incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucién definitiva.”

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion de la atencién de
primeros auxilios y ambulancias (si corresponde), se dard aviso a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA), en un plazo inferior a las 24 horas, mediante un llamado
telefénico y correo electrénico dicha informacién, segln corresponda.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 3.1 “Plan de Contingencia y Emergencias” de la DIA.

8.2.8 Riesgo de Accidentes de Transito

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccidn, operacion vy cierre.
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Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Caminos externos e internos a utilizar en las distintas fases del Proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

F

ase de Construccion, Operacién y Cierre

Se dispondra de sefializacion clara, visible y adecuada, tanto diurna como nocturna,
lo cual serd presentado para consideracion de la Direccién de Vialidad antes de su
instalacion.

Se exigira por contrato, el cumplimiento de toda la legislacidn aplicable al transporte
de pasajeros o carga, materia cuyo cumplimiento se inspeccionara periddicamente.
Todos los vehiculos y maquinarias deberan estar en buen estado, contardn con sus
revisiones técnicas y gases vigentes, asi como sus permisos de circulacion al dia, tal
como lo indica la normativa.

El personal a contratar para manejar los camiones o maquinarias sera personal
calificado, con licencia de conducir al dia. Se les exigira licencia segln lo sefialado en
la Ley de Transito (N2 18.290).

Los vehiculos que transporten maquinaria y materiales contaran con la sefializacién
exigida por la legislacion chilena.

El transporte de materiales se realizara de acuerdo con lo establecido en la legislacién
vigente.

Se capacitara a todo trabajador respecto a la conduccion a la defensiva.

Se capacitard a todo trabajador cuya funcion sea la operacién de vehiculos y/o
maquinaria sobre el reglamento del transito.

El peso de los camiones cargados no debera exceder los maximos permitidos de
acuerdo a las rutas/puentes que se estén utilizando. En caso contrario, se obtendran
los permisos correspondientes de la Direccién de Vialidad.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de capacitaciones a todos los trabajadores del Proyecto durante la Fase de
Construccidn del Proyecto.

- Las capacitaciones se realizardan al momento de ingreso del trabajador y se reforzara
en forma permanente a lo largo de la fase de construccién, operacion y cierre.

- De forma adicional, se mantendrd un registro de las mantenciones de vehiculos y
maquinaria al dia, y un registro fotografico del buen estado de la sefialética presente
en los caminos internos del Proyecto

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

F

ase de Construccion, Operacién y Cierre

Se informard al superior inmediato o Jefe de emergencias del accidente y se
dimensionara la emergencia.

Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio, grave).

Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancia, Bomberos y Carabineros,
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la
identificacién de las personas y vehiculos involucrados.

Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del accidente.

Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el drea verificando la presencia
de heridos. Si este fuera el caso se trasladarda de inmediato hasta un centro
asistencial.

Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la vialidad disponiendo
equipos y maquinaria para ayudar a despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez
que la autoridad responsable lo autorice).

Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

Se entregara informacion oportuna a los encargados en la empresa.

Se registrara e informara el accidente en un formulario previamente definido.

Se realizara una completa descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos
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Oportunidad y via de
comunicacion a la SMA de
la activacién del plan

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de faena. Lo anterior sera
realizado mediante pagina web SMA

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 2.1 “Actualizacién Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda
Complementaria.

9.

NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de cardcter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

Tabla 9.1 Constitucion Politica de la Republica D.S. N° 100/2005 MINSEGPRES

Componente/Materia

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

D.S. N°100/2005, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, “Constitucion
Politica de la Republica de Chile”. Fecha de publicacion: 22 de septiembre de 2005.

Otros  cuerpos legales
asociados

Ley 19.300 modificada por Ley 20.417.

Fase del proyecto a la que se
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Cumplir con la Ley N° 19.300/1994 modificada por Ley N2 20.417/2010y someter el
Proyecto al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.El Titular del Proyecto debe
desarrollar su actividad econémica dandocumplimiento a la normativa que le resulta
aplicable, asi como a las limitaciones y condiciones que las normas imponen para la
ejecucion del Proyecto y la proteccion del medio ambiente. En virtud de ello, la
presente norma es aplicable al Proyecto en su conjunto, considerando todas las partes,
obras y acciones que comprende.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se ajustara a todas las disposiciones constitucionales, sometiéndose al
sistema de evaluacion de impacto ambiental deacuerdo con la Ley, a través de una
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtener una Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA) favorable a la
evaluacion de la DIA.

Forma de control vy
seguimiento

Auditoria de cumplimiento de la RCA por parte del titular, permitiendo
a la Superintendencia del Medio Ambiente su fiscalizacion.

Ley de Bases Generales del M

edio Ambiente Ley N° 19.300/1994, modificada por la Ley N° 20.417 MMA

Componente/Materia

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Ley N2 19.300/1994 Aprueba Ley Sobre Bases Generales Del Medio
Ambiente. Fecha de publicacion: 9 de marzo de 1994.

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°40 de 2012, aprueba RSEIA.

Fase del proyecto a la que
se aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccioén, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la
que aplica

De acuerdo con el Art. N2 10 de la Ley N2 19.300, el presente Proyectodebe someterse
al SEIA. La presente norma es aplicable al Proyecto ensu conjunto, considerando todas
las partes, obras y acciones que comprende, toda vez que su tipologia se encuentra
dentro del listado establecido en el Articulo 10.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA por medio de una DIA, no generando nipresentando
ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias de aquellos indicados en el
Articulo 11 de la Ley N219.300.

T
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtener una Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable a la evaluacion de
la Declaracion de Impacto Ambiental.

Forma de control y
seguimiento

Cumplimiento de la RCA favorable del Proyecto.

Tabla 9.2 Reglamento del SEIA D.S. N° 40/2012 MMA

Componente/Materia

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

D.S. N240/2012 Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de

N .

orma Impacto Ambiental. Fecha de publicacion: 12 de agosto de 2013.
Otro§ Cuerpos legales Ley 19.300 modificada por Ley 20.417.
asociados

Fase del proyecto a la que se
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con las caracteristicas del Proyecto, se ha considerado que debe ingresar
al SEIA, de acuerdo con el Articulo 3 literal ¢) Centrales generadoras de energia
mayores a 3 MW.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA por medio de una DIA, no generando ni
- presentando ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias deaquellos
indicados en el Articulo 11 de la Ley N2 19.300.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtener una Resolucion de Calificacién Ambiental (RCA) favorable a la
evaluacion de la Declaracién de Impacto Ambiental.

Forma de
seguimiento

control vy

Cumplimiento de la RCA favorable del Proyecto.

Tabla 9.3 Ley 20.417/2010 MMA

Componente/Materia

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Ley N°20.417/2010, Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacién
Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente. Fecha de publicacion: 20 de
enero de 2010.

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°40 de 2012, aprueba RSEIA.

Fase del proyecto a la que
se aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la
que aplica

La presente norma es aplicable al Proyecto en su conjunto, considerando todas las
partes, obras y acciones que comprende. El Proyecto ingresa al SEIA, a través de una
DIA, con la finalidad de obtener la Resolucidén de Calificacién Ambiental favorable
(RCA) y, en consecuencia, quedara sujeto al seguimiento y fiscalizacién de la SMA.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, el titular proporcionard, a la SMA, toda la
informacion requerida y presentard todos los antecedentes y datos relacionados con
mediciones, analisis, estudios u otros tipos de seguimiento segun indique la RCA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental Favorable del Proyecto que plasma los
requerimientos y compromisos adquiridos durante el proceso de evaluacién
ambiental del mismo.

Informes de seguimiento ambiental remitidos a la Superintendencia de Medio
Ambiente, de conformidad a los compromisos que seran determinados durante la
evaluacion de impacto ambiental y a las instrucciones generales emitidas por dicha
Superintendencia.

Forma de control y
seguimiento

Cumplimiento de la RCA favorable del Proyecto.

Tabla 9.4 Ley 21.455/2022 MMA

T
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Componente/Materia

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Ley 21.455/2012 MMA, Ley marco de Cambio Climéatico (2022) MMA. Fecha de
publicacion: 13 de junio de 2022.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
se aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccién, Operacidony Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la
que aplica

La presente norma es aplicable al Proyecto en su conjunto, considerando todas las
partes, obras y acciones que comprende. El Proyecto ingresa al SEIA, a través de una
DIA, con la finalidad de obtener la Resolucion de Calificacidén Ambiental favorable (RCA)
y, en consecuencia, quedara sujeto al seguimiento y fiscalizacién de la SMA.

Forma de cumplimiento

El titular del proyecto se someterad al SEIA, a fin de obtener la correspondiente
Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA), para cuyo efecto se elabora la presente DIA
gue se presenta ante el SEA, cumpliendo con los contenidos minimos e informacién
correspondiente y exigida por el citado decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de Calificacién Ambiental Favorable del Proyecto que plasma los
requerimientos y compromisos adquiridos durante el proceso de evaluacién
ambiental del mismo.

Informes de seguimiento ambiental remitidos a la Superintendencia de Medio
Ambiente, de conformidad a los compromisos que serdn determinados durante la
evaluacion de impacto ambiental y a las instrucciones generales emitidas por dicha
Superintendencia.

Forma de control y
seguimiento

Cumplimiento de la RCA favorable del Proyecto.

Tabla 9.5 Decreto Supremo N° 30/2013 MMA

Componente/Materia

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

D.S. N2 30/2013, Aprueba el Reglamento sobre Programas de
Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacion.
Fecha de publicacion: 11 de febrero de 2013.

Otros cuerpos legales
asociados

Ley 19.300 modificada por la Ley 20.417.

Fase del proyecto a la que
se aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la
que aplica

La presente norma es aplicable al Proyecto en su conjunto, considerando
todas las partes, obras y acciones que comprende. El Proyecto ingresa al SEIA, a
través de una DIA, con la finalidad de obtener la Resolucién de Calificacion
Ambiental favorable (RCA) y, en consecuencia, quedard sujeto al seguimiento y
fiscalizacion de la SMA.

Forma de cumplimiento

Si corresponde, el Titular elaborard y presentara a la SMA los instrumentos de
incentivos al cumplimiento (Programa de Cumplimiento y Autodenuncia), o un Plan de
Reparacion Ambiental, segin las disposiciones establecidas en el presente cuerpo
reglamentario.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presentacién ante la SMA de los instrumentos de incentivo alcumplimiento
(Programa de Cumplimiento y Autodenuncia), o un Plan
de Reparacién Ambiental, segun corresponda.

Forma de control y
seguimiento

Registro en instalaciones del Proyecto de las presentaciones a la
SMA.

Tabla 9.6 Decreto N2 47/1992 MINVU

Componente/Materia

| Emplazamiento del Proyecto

T
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Decreto N2 47/1992 MINVU, Fija nuevo texto de la ordenanza general de la Ley
Norma General de Urbanismo y Construcciones.
Fecha de publicacién: 05 de junio de 1992.

Otros cuerpos legales

. Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
asociados

Fase del proyecto a la que
se aplica o enla que se dard | Fase de Construccion, Operacién y Cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes delProyecto.
que aplica

Respecto al Articulo 2.1.17 del Decreto 47/1992 MINVU, sefiala que en los planes
reguladores podran definirse areas restringidas al desarrollo urbano, por constituir un
peligro potencial para los asentamientos humanos.

Dichas areas se denominaran "zonas no edificables" o bien, "areas de riesgo". Por
"dreas de riesgo", se entenderan aquellos territorios en los cuales, previo estudio
fundado, se limite determinado tipo de construcciones por razones de seguridad
contra desastres naturales u otros semejantes, que requieran para su utilizacion la
incorporacién de obras de ingenieria o de otra indole suficientes para subsanar o
mitigar tales efectos.

Para autorizar proyectos a emplazarse en areas de riesgo, se requerird que se
acompafie a la respectiva solicitud de permiso de edificacién un estudio fundado,
elaborado por profesional especialista y aprobado por el organismo competente, que
determine las acciones que deberan ejecutarse para su utilizacién, incluida la
Evaluacién de Impacto Ambiental correspondiente conforme a la Ley 19.300 sobre
Bases Generales del Medio Ambiente, cuando corresponda. Se presentan los
antecedentes técnicos y formales para la solicitud de aprobacion del PAS 160 en el
Anexo 3.5. Respecto al articulo 2.2.4 de la OGUC respecto a la conexion vial del
Proyecto con algin camino publico, el camino de acceso se proyecta desde la Ruta T-
677 segun la red vial nacional y serd de material estabilizado tal como estipula el
mencionado articulo.

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su Resolucién de aprobacion por parte de la llustre Municipalidad de Maule del permiso
cumplimiento de edificacidn previo a la fase de construccion.

El Titular se encargard de solicitar los permisos correspondientes para la construccion
de la Planta Fotovoltaica y construira en las areas aprobadas en el permiso.

Se mantendrd copia en Planta de las autorizaciones las cuales estaran a disposicién de
la Autoridad.

Forma de control y
seguimiento

Tabla 9.7 Resolucién N2 14/2019 Plan Regulador Comunal de Maule

Componente/Materia Emplazamiento del Proyecto.

Resolucién N°14/2019 Gobierno Regional VII Regién del Maule, “Aprueba Plan

Norma
Regulador Comunal de Maule”.

Otros cuerpos legales

. No aplica.
asociados P

Fase del proyecto a la que
se aplica o enla que se dard | En todas las fases del Proyecto.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la En todas las obras y partes del Proyecto.
que aplica

El sector del predio en el que se encuentra el Proyecto, denominado Fundo La Miseria

Forma de cumplimiento . .
P Hijuela B se encuentra fuera del limite urbano del Plan Regulador de Maule.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

No aplica.

Forma de control y
seguimiento

No aplica.

Tabla 9.8 D.S. N2144/1961 Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier

Naturaleza

Componente/Materia

Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N2 144/1961, Establece Normas para Evitar Emanaciones oContaminantes
Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.
Fecha de publicacion: 18 de mayo de 1961.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
se aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la
que aplica

El Proyecto contempla actividades tales como movimientos de tierra, transito de
vehiculos motorizados livianos y pesados por caminos pavimentados y no
pavimentados.

Forma de cumplimiento

Las emisiones fueron calculadas simulando escenarios de emisién desfavorables, y aun
asi las emisiones son bajas, por lo que se estimaque sus efectos sobre la calidad del aire
sean bajos y acotados en eltiempo. Se exigira que la maquinaria cuente con sus
mantenciones al dia, asi como su respectiva revisién técnica y permiso de
circulacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Permiso de circulacion, revision técnica al diay certificados demantencion periddica.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generara en el momento en que se
obtengan los permisos de circulacion, revisiones técnicas, y certificados de
mantenciones periddicas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina
en IIFF para Fase de Construcciony Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante
la Fase de Operacion.

Tabla 9.9 D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de contaminantes, RETC

Componente/Materia

Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones ytransferencia de
contaminantes, RETC.
Fecha publicacion: 2 de mayo de 2013

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°4 de 1992 de MINSAL, y D.S. N°138 de 2005 de MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto generara emisiones de polvo y gases durante su ejecucidn, se trata de un
Proyecto sujeto a la obtencién de una RCAfavorable, por lo que deberd declarar sus
emisiones.

Forma de cumplimiento

El Titular declarard anualmente las emisiones del Proyecto a travésde la plataforma que
disponga la autoridad, RETC www.retc.cl.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros anuales de declaracion de emisiones en RETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo en instalaciones del Proyecto de registros anuales de declaracion de
emisiones, que se generara en el momento de realizar la declaracién anual de emision
(Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo con los plazos formales, es

70

 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010



http://www.retc.cl/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2167256010

decir, entreel 1y 30 de junio de cada afio, asi como también la DeclaraciénJurada Anual
(DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio.

El archivo se mantendrd actualizado y disponible en Oficina en IIFF

para Fase de Construccion y Cierre.

Tabla 9.10 D.S N°47/1992, Ordenanza General de Urbanismo y construcciones, Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Componente/Materia

D.S N°47/1992, Ordenanza General de Urbanismo y construcciones, Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

Norma

No aplica

Otros cuerpos legales
asociados

Construccion, operacion y cierre.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Movimiento de tierra y circulacién de vehiculos y maquinaria.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

El Titular aplicard en la fase de construccion y cierre las siguientes medidas:

- Se procedera a humedecer la superficie cuando se efectien los movimientos de tierra
siempre y cuando las condiciones climaticas lo ameriten.

- El transporte de material susceptible de generar material particulado como materia
de relleno, se realizard con la carga cubierta.

- Se mantendra la instalacion de faenas limpias y aseada, los residuos seran manejados
y acopiados en sus sitios de acopio definidos.

Forma de cumplimiento

Se generaran registros escritos y fotograficos que den cuenta de la efectividad y
frecuencia de la adopcion de las medidas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de mantenciones y certificado revisiones técnicas al dia/Procedimiento y
registro de humectacion de caminos/sefialética asociada al control de velocidad.

Se verificara el cumplimiento de las medidas propuestas y se corregiran acciones
negativas en caso de que asi ocurriese. Esta informacion estara disponible para la
entidad fiscalizadora.

Forma de control y
seguimiento

D.S N°47/1992, Ordenanza General de Urbanismo y construcciones, Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.11 D.S. N2 55/1994, Establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados

Componente/Materia

Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N2 55/1994, Establece Normas de Emision aplicables a
Vehiculos Motorizados Pesados.
Fecha de publicacién: 8 de marzo de 1994.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados pesados, los cuales
emitiran gases a la atmaosfera producto de la combustion de sus motores.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados pesados deberdn contar con sus revisiones técnicas
aprobadas al dia, anadlisis de gases aprobados y se exigirdn las mantenciones
preventivas periddicas segun

recomendacion del fabricante.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados ymantenciones preventivas
periddicas de vehiculos motorizados
pesados.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generara en el momento de obtener las
revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones preventivas. El archivo se

T
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mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccion vy
Cierre, y enSala de sistema SCADA y Oficina durante la Fase de Operacion.

Tabla 9.12 Decreto N2 47/1992 MINVU, Fija nuevo texto de la ordenanza general de la Ley General de Urbanismo y

Construcciones

Componente/Materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Norma

Decreto N2 47/1992 MINVU, Fija nuevo texto de la ordenanza general de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones.
Fecha de publicacién: 05 de junio de 1992.

Otros cuerpos legales
asociados

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuos o sustancias a la
que aplica

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes delProyecto.

Forma de cumplimiento

Los camiones, vehiculos y maquinarias deberan contar con sus revisiones técnicas
aprobadas al dia, anélisis de gases aprobados y se exigiran las mantenciones
preventivas periddicas seguin

recomendacion del fabricante.

El Proyecto en su Anexo 2.1 de la DIA realiza la estimacién de contaminantes
atmosféricos asociada a su ejecucion, en la cual las emisiones en todas las fases del
Proyecto no sobrepasan el limite establecido por el D.S N21/2021.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia, andlisis de gases aprobados ymantenciones preventivas
periddicas de camiones, vehiculos y

magquinarias. Se tendra un registro de las horas de funcionamiento de los grupos
electrégenos.

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generara en el momento de obtener las
revisiones técnicas, analisis de gases ymantenciones preventivas. Junto con el registro
de las horas de funcionamiento de los grupos electrégenos.

Los archivos se mantendran actualizados y disponible en Oficina en IIFF para Fase de
Construccion y Cierre, y en la Sala de sistema SCADA y Oficina durante la Fase de
Operacion.

Tabla 9.12 D.S.N°38/2011E

stablece Norma de emision de Ruidos generados por Fuentes que Indica

Componente/Materia

Ruido

Norma

D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emision de Ruidos generadospor Fuentes que
Indica, Elaborado a partir de la revision del DecretoN°® 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de |a Presidencia.

Fecha de publicacién: 12 de junio de 2012.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operaciény cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

Durante la construccidn, operacion y cierre del Proyecto se generaran emisiones de
ruido y vibraciones vinculadas, principalmente, a la utilizacion de maquinaria vy
movimientos de tierra.

Durante la fase de operacidn no se generaran vibraciones a causa de actividades del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto cumple con la normativa de presidon sonora descritamas arriba y por
ende no requiere de medidas de control para su
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impacto a la comunidad cercana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de la implementacion del
aprobado, con fechay firma del responsable de este.

Proyecto deacuerdo con disefio

Forma de control y
seguimiento

Archivo del registro fotografico, que se generard en el momento dela implementacién
del Proyecto de acuerdo con el disefio aprobado.El archivo se mantendra actualizado y
disponible en Oficina en lIFFpara Fase de Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema
SCADA vy Oficina durante la Fase de Operacidn.

Tabla 9.13 D.F.L. N© 725/1967

Codigo Sanitario

Componente/Materia

Residuos liquidos

Norma

D.F.L. N2 725/1967, Cédigo Sanitario.
Fecha de publicacion: 31 de enero de 1968.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

Las actividades asociadas a la construccién, operacion y cierre del Proyecto generaran
residuos liquidos domésticos producto de lautilizacién de los servicios higiénicos por
los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construcciony cierre, los efluentes liquidos a generar corresponden
a aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos (duchas, lavamanos y wc)
seran almacenadas en un estanque con una capacidad maxima de 30m? de donde ser3
retirada 2 o 3 veces por semana segun se requiera.El retiro y disposicion final sera
llevado a cabo por una empresa autorizada para dicho fin, que ademas sera la
responsable de darle mantenimiento respectivo cuando se requiera.

Para la fase de operacidn, se contard con una solucién sanitaria permanente para los
trabajadores que realicen las mantenciones, queconsiste en bafios con funcionamiento
mediante fosa con drenes de infiltracion, para lo cual se presentan los antecedentes
correspondientes en el Anexo 3.2 PAS 138 de la DIA. De acuerdo con los articulos 71
letra b), 79 y 80 del Cddigo sanitario, previo al inicio de la fase de construccién del
Proyecto se tramitara la aprobacién y autorizacion del proyecto de solucion sanitaria
permanente (PAS 138) ante la SEREMI de Salud de la Regidn.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicién finaly resoluciones
aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138, ypermiso sectorial de la solucion
sanitaria).

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del registro de autorizaciones sanitarias, certificados (boleta u
otro medio de respaldo) de disposicion final de residuos y resoluciones aprobatorias
del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138 y permiso sectorial de la solucién sanitaria).

Tabla 9.14 D.S. N° 594/1999 E

stablece condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo

Componente/Materia

Residuos liquidos.

Norma

D.S. N° 594/1999 Establece condiciones sanitarias y ambientalesbasicas en los
lugares de trabajo.
Fecha de publicacion: 29 de abril de 2000.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o

Las actividades asociadas a la construccion, operacion y cierre del Proyecto generaran
residuos liquidos domésticos producto de lautilizacion de los servicios higiénicos por

sustancias a la que aplica

los trabajadores.
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Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de esta norma y en particular los articulos 16, 17, 18, 19, 20y 26,
durante la construccion y cierre se exigird a la empresa encargada del abastecimiento
de bafios quimicos, su mantencion y disposicion final,contar con las autorizaciones
sanitarias respectivas, asi como tambiénla entrega de los certificados de disposicion
final en lugares autorizados.

Para la fase de operacidn, se contara con una solucion sanitaria permanente para los
trabajadores que realicen las mantenciones, consistente en bafios con funcionamiento
con tratamiento de aguas servidas y drenesde infiltracion, para lo cual se solicita se
presentan los antecedentes correspondientes en el Anexo 3.2 PAS 138 de la DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de Autorizaciones Sanitarias, Certificados de DisposiciénFinal y Resoluciones
aprobatoria del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto del registro de autorizaciones sanitarias,
certificados de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto. Ademas, se
mantendra registro de los resultados de cada inspeccién y mantencion sanitaria
realizada a los servicios higiénicos durante la fase de operacion.

Tabla 9.15 Ley N° 20.920. Establece Marco Para la Gestién de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor

y Fomento al Reciclaje

Componente/Materia

Residuos

Ley N° 20.920. Establece Marco Para la Gestiéon de Residuos, laResponsabilidad

Norma Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Fecha de publicacion: 01 de junio de 2016.
Otros ~ cuerpos  legales | 1y ¢ \o 19013 Aprueba RETC, de MMA.
asociados

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisidn,
residuos o sustancias a la
que aplica

Durante la etapa de construccién, operacion y cierre el titular serd“Productor de un
producto prioritario”, ya que se generaran productos prioritarios de acuerdo con la
Ley, susceptibles de ser reciclados, correspondientes a “Aparatos eléctricos vy
electrénicos”.

Forma de cumplimiento

Para llevar a cabo el cumplimiento de la ley REP, se entiende que los titulares o
administradores de proyectos fotovoltaicos pasarana ser “Productores de productos
prioritarios” por importar paneles solares a Chile para la construccion y operacion de
sus proyectos, situacion que debe ser reglada a través de los respectivos decretos de
aparatos eléctricos y electrdnicos, cuandoestos entren en vigencia. Por mientras, se
deberan seguir las indicaciones del articulo segundo transitorio de la Ley N°
20.920/2016 del MMA, y declarar paneles a través del Sistema REP, el cual se
encuentra disponible en el Sistema de Ventanilla Unica RETC (Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaraciones anuales a través del Sistema REP en el Sistema de
Ventanilla Unica RETC.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de declaraciones anuales a través del Sistema
REP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, quese generan en el momento de realizar
la declaracién anual de emision (Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de
acuerdo con los plazos formales, es decir, entre el 1 y 30 de junio de cada afio, asi
como también la Declaracién Jurada Anual (DJA), entre ell y 30 de octubre de cada
afio.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IlIFF para Fase de
Construccién y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA vy Oficina durante la Fase de
Operacion.
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Tabla 9.16 D.S. N2 594/1999 Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo

Componente/Materia

Residuos sélidos

Norma

D.S. N2 594/1999 Reglamento sobre condiciones sanitarias yambientales basicas en
los lugares de trabajo.
Fecha de publicacién: 29 de abril de 2000.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuos o sustancias a la
que aplica

Durante todas las fases del Proyecto, se generardn residuos sélidos peligrosos, los que
seran almacenados en una bodega de almacenamiento temporal (1 bodega para cada
fase, considerandopara construccién y cierre localizacion en instalacién de faenas, y
en area interior de la planta en operacién), conforme al presente cuerpo legal.
Los residuos peligrosos seran retirados, transportados y dispuestoscon empresas
Autorizadas Sanitariamente para ello. Las declaraciones seran a través del sistema de
ventanilla Unica RETC, registro que sera llevado en una planilla y que contard con el
detallede ingresos y retiros de residuos y toda la informacién generada sobre su
traslado. El detalle de dicho registro se enlista a continuacion.
o Identificacién de empresa proveedora del servicio detransporte de residuos,
transferencia de residuos y destinataria delos residuos (nombre de la empresa,
direcciéon y nimero de contacto).
o Descripcion de los residuos retirados que incluiria:

- Tipo

- Clasificacion de peligrosidad segun codificacion del

principal, codigo secundario y Lista A)

modulo (codigo

. Estado fisico
. Cantidad y tipo de contenedores retirados
o Cantidad retirada, en kg

Dicho registro sera archivado en la Oficina de Obras, de forma actualizada y disponible
para la correcta fiscalizacidon que puedan realizar las autoridades competentes.

Se debe indicar que la generacién de residuos peligrosos, en

ninguna de sus Fases supera las 12 toneladas anuales, asi como tampoco se generaran
residuos peligrosos téxicos agudos, por lo tanto, para el Proyecto no aplica la obligacion
de declaracion a través del SIDREP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, sinembargo,
esta se realizard de forma voluntaria para las Fase de Construcciény Cierre.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de esta normativa y en particular los articulos 42 a) y 52, el
Proyecto considera la habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal en
conformidad con el presente reglamento y manejo adecuado. Obtencién del PAS 142,
con detalles de las bodegas para cada fase y declaraciones en RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de Proyecto y funcionamiento de la bodega de RESPELy registro de
induccién a los trabajadores en estas materias, con
fecha vy lista firmada de asistentes, y archivo de declaraciones enRETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacién de bodega, que se obtendra de
acuerdo a los plazos establecidos por la normativa vigente; declaraciones en RETC,
que se generaran en el momento de realizar la declaraciéon anual de emisidon
(Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo a los plazos formales, esdecir,
entre el 1y 30 de junio de cada afio, asi como también la Declaracion Jurada Anual
(DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio (efectivas para Fases de Operacién y
Cierre); y registros de inducciones que se generaran en el momento de realizarlas. El
archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para Fase de
Construccion y Cierre, y en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase de
Operacion.
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Las capacitaciones se realizaran por 1 vez al inicio de cada Fase delProyecto a todos los
trabajadores involucrados. También, los nuevos trabajadores contratados recibiran
la capacitacién en su induccién como tal.

Tabla 9.17 D.S. N2 43/2015 Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Componente/Materia Sustancias peligrosas
D.S. N2 43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamientode Sustancias
Norma Peligrosas.

Fecha de publicacion: 27 de julio de 2015.

Otros cuerpos legales

) No aplica.
asociados P

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion.

Durante la Fase de Construccion, se utilizardn sustancias peligrosascomo insumos de
construccion (grasas, lubricantes, etc.), las que seran almacenadas en una bodega
especial para sustancias peligrosas, siempre en concordancia con lo establecido en el
presente decreto.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

De acuerdo con lo indicado por el D.S. N° 43/2015, se consideran las siguientes
caracteristicas constructivas y operativas de la bodega de SUSPEL:

- Las sustancias se mantendran en sus envases de origen.

- Las sustancias estaran almacenadas al interior de la bodega deSUSPEL,
definida, que estard compuesta por material no absorbente, liso y lavable, cerrada
0 con barreras antivuelco, ycon ventilacién para evitar acumulacion de gases en su
interior.Ademas, contara con un letrero indicando el almacenamientode sustancias
peligrosas y la prohibicion de fumar. La bodega contard ademas con un sector en
donde se encontraran las hojas de seguridad de cada sustancia.

Existird un kit para control de derrames, y un extintor de incendio.La bodega de
acopio temporal de RESPEL contara con las especificaciones técnicas establecidas en
el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, que “Aprueba Reglamento Sanitario
Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. Serd de acceso restringido y mantendra
sefialética que la identifique, conforme a lo establecidopor la NCh N° 2.190 Of. 93,
considerando las siguientes caracteristicas:

- Base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al aguay resistente

Forma de cumplimiento estructural y quimicamente a los residuos almacenados.

- El contenedor tendrd puerta de acceso con llave, la cual se abrirden el sentido de
la evacuacion e impedira el acceso de personasno autorizadas y de animales.

- Estructura techada, protegida de condiciones ambientales talescomo humedad,
temperaturay radiacion solar

- Sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo
para la bodega de RESPEL, con una capacidad deretencién de escurrimientos o
derrames no inferior al volumendel contenedor de mayor capacidad ni al 20%
del volumen totalde los contenedores almacenados.

- Sefializacién con letreros donde se indique que corresponde auna bodega de
acopio temporal de residuos peligrosos, de acuerdo con la NCh. N° 2.190 Of.
93.

- Extintores con capacidad para combatir los diferentes tipos defuego que
pudieran producirse.

- Disefio para garantizar que se minimizard la volatilizacién, el arrastre o la
lixiviacion y en general cualquier otro mecanismode contaminacion del medio
ambiente que pueda afectar a la poblacién.

El abastecimiento de estas sustancias se realizard por empresas que cuenten con
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todas las autorizaciones correspondientes. Cabe sefialar que, si bien el Proyecto
requiere de sustancias peligrosas, no es parte del proyecto su transporte, ya que,
éste estard en manos de un tercero autorizado. El titular mantendrd un registro
actualizado que consistird en los comprobantes de compra, en un libro archivado en
las dependencias de la instalacion de faena, conel objetivo de que la autoridad con
competencias fiscalizadoras pueda realizar su labor de manera correcta.

Estos productos quimicos seran entregados con control de bodega, en porciones
debidamente conferidas bajo registro. Los envases vacios y materiales
contaminados  con las  sustancias anteriormente sefialadas seran manejados
como residuo peligroso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacién sanitaria de Proyecto y funcionamiento de bodega, asicomo los registros
de sustancias peligrosas almacenadas durante lafase de construccion, que ingresan y
salen de la bodega, asi como las HDS actualizadas.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacién de bodega, que se obtendra de
acuerdo con los plazos establecidos por la normativa vigente; registros generados en
el momento dealmacenar las SUSPEL durante la fase de construccién; y, HDS
actualizadas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en IIFF para
fase de construccion.

Tabla 9.17 DD.S. N° 160/2009, actualizado por D.S. N° 101/2014 Aprueba reglamento de seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de

combustibles liquidos

Componente/Materia

Sustancias Peligrosas

D.S. N° 160/2008, actualizado por D.S. N° 101/2014 Apruebareglamento de seguridad
para las instalaciones y operaciones de

Norma produccién y refinacidn, transporte, almacenamiento, distribuciény abastecimiento

de combustibles liquidos.

Fecha de publicacion 7 de Julio de 2009.

Decreto 34/2019 Modifica reglamento de seguridad para las instalaciones vy
Otros  cuerpos legales ) -, SN . o
asociados operaciones de produccion y refinacién, transporte, almacenamiento, distribucion y

abastecimiento de combustibles liquidos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emisidn,
residuos o sustancias a la
que aplica

El Proyecto requerird de combustible para el funcionamiento de los equipos vy
magquinarias que se utilizaran durante las fases de construccién y cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird con las condiciones de transporte, manejo y almacenamiento del
combustible requerido de acuerdo con lo establecido en esta normativa y su
modificacién respecto al Decreto 34/2019.

El proceso de carga de combustible se realizard en la zona de carga y descarga de
combustible (ubicada en el area de instalaciones temporales), lugar habilitado para
esto, donde se acercara la maquinaria en obra para efectuar la carga. Esta zona estara
impermeabilizada con polietileno, cubierta con una pequefia capa, aproximadamente
de 10 cm, de arena, que servira como medio de contencion en caso de derrames,
ademas, el lugar contara con las exigencias que establece el DS 160/09 y articulo 2622
del Decreto 34/2019, apuntando principalmente al control de derrames, sefialética,
ventilacién, etc. Al momento de realizar una carga de combustible se deben cumplir
todas las medidas de seguridad recomendadas en las respectivas Hojas de Seguridad
en lo que respecta a manipulacién y elementos de proteccién personal. La distancia a
los cursos de aguas superficiales del grupo electrégeno y sector de carga y descarga
de combustible. Las coordenadas de ubicacién de la zona de seguridad para la
descarga de combustible se presentan a continuacion.
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Coordenadas UTM Datum WGS o
Obra Vértices | 84Huso195 (Srl:];:z))erﬂue
Este (m) Sur (m)
1 252.607,818 6.073.531,025
Zona de carga de | 2 252613,191 | 6073520295 |
combustible 3 252.608,721 | 6.073.518,056
4 252.603,347 6.073.528,786

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra dentro de la obra una ficha de registro de lassustancias almacenadas,
la cantidad y la peligrosidad de éstas, junto con las certificaciones correspondientes
del proveedor a cargo del transporte.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones y digital de ficha de registro de las sustanciasalmacenadas,
la cantidad y la peligrosidad de éstas, ademas de las certificaciones correspondientes
del proveedor a cargo del transporte.

Tabla 9.18 D.S N°37/2019 del MINVU. Aprueba y declara norma oficial de la republica la Norma técnica NCh
3562:2019 Gestion de residuos — Residuos de construccion y demolicién (RCD) — Clasificacién y directrices para el

plan de gestidn

Componente/Materia

Residuos sdélidos

Norma

D.S N°37/2019 del MINVU. Aprueba y declara norma oficial de la republica la Norma
técnica NCh 3562:2019 Gestidn de residuos — Residuos de construccion y demolicién
(RCD) — Clasificacién y directrices para el plan de gestidn

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

Patio de residuos

Forma de cumplimiento

1. Gestion de Residuos: Establecer un plan de gestiéon de residuos de
construccion y demolicion (RCD) de acuerdo con las directrices de la norma. Esto
incluye la clasificacién adecuada de los residuos generados durante la construccién y
operacion del parque fotovoltaico.

2. Reciclaje y Reutilizacion: Promover la reutilizacion y reciclaje de los materiales
de construccion y demolicion en la medida de lo posible, siguiendo las pautas de la
norma para reducir la generacion de residuos y fomentar la sostenibilidad del proyecto.
3. Almacenamiento Seguro: Implementar sistemas de almacenamiento seguro
de los residuos generados, asegurando que no representen riesgos para el medio
ambiente ni para la salud de las personas que trabajan en el parque fotovoltaico.

4. Capacitaciéon del Personal: Capacitar al personal involucrado en el proyecto
sobre la correcta gestion de residuos, la importancia de cumplir con la normativa
vigente y las prdcticas sostenibles en la manipulacién de materiales.

5. Seguimiento y Control: Establecer mecanismos de seguimiento y control para
verificar el cumplimiento de las disposiciones de la norma técnica NCh 3562 en todas
las etapas del proyecto, desde la construccion hasta la operacién del parque
fotovoltaico.

6. Informe de Cumplimiento: Elaborar un informe de cumplimiento que
documente las acciones tomadas para cumplir con la normativa, incluyendo registros
de la gestién de residuos, medidas de mitigacion ambiental y cualquier otra
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informacién relevante

Indicador que acredita su
cumplimiento

. Clasificar correctamente los residuos de construccién y demolicién de
acuerdo con las directrices de la norma NCh 3562.

. Reciclar o reutilizar un porcentaje especifico de los residuos generados en el
proyecto.

. Proporcionar capacitacién al personal sobre gestion de residuos y normativa
vigente.

. Mantener un registro detallado del almacenamiento de residuos con medidas
de seguridad para prevenir riesgos ambientales y de salud.

. Presentar un informe de cumplimiento que incluya evidencia documentada

de las acciones tomadas para cumplir con la normativa, facilitando la fiscalizacion por
parte de la Autoridad competente.

Forma de control y
seguimiento

Remitir informe ante la Superintendencia de Medio Ambiente.

Tabla 9.19 Ley N° 17.288 del afio 1970, Ley sobre Monumentos Nacionales

Componente/Materia

Patrimonio Cultural

Norma

Ley N° 17.288 del afio 1970, Ley sobre Monumentos Nacionales.
Fecha de publicacion: 4 de febrero de 1970.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se realizaranmovimientos de tierra 'y
excavaciones que podrian significar hallazgos arqueoldgicos.

Forma de cumplimiento

En el caso que durante la construccion se efectuasen hallazgosarqueoldgicos o
paleontoldgicos no identificados en la caracterizacion arqueoldgica, se procedera
segun lo establecido en los siguientes articulos de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas y Paleontolégicas:
Articulo 26: Toda persona natural o juridica que al hacer excavacionesen cualquier
punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos,
piezas u objetos de caracter historico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico,
estd obligada a denunciar inmediatamente el descubrimiento al Gobernador
Provincial, quien ordenara a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia
hasta que el Consejo se haga cargo de él.La infraccidn a lo dispuesto en este articulo
sera sancionada con unamulta cinco a doscientas unidades tributarias mensuales, sin
perjuicio de la responsabilidad civil solidaria de los empresarios o contratistas a cargo
de las obras, por los dafios derivados del incumplimiento de la obligacién de
denunciar el hallazgo.

Articulo 27: Las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior seran distribuidos
por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.

Ademas, se paralizara toda obra en el sector del hallazgo e informar de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) en un plazo maximo de 5
dias habiles, para que este organismo determine los procedimientos a seguir por
parte del Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro escrito de aviso a las autoridades competentes anteeventuales hallazgos y
delimitacién del area.
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Forma de control y
seguimiento

Archivo de registros en instalaciones del Proyecto.

Tabla 9.20 Articulo 136 de la Ley N°18.892/89 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

Componente/Materia

Agua

Ley General de Pesca y Acuicultura Articulo N°136: El que, sin autorizacién, o
contraviniendo sus condiciones o infringiendo la normativa aplicable introdujere o
mandare introducir en el mar, rios, lagos o cualquier otro cuerpo de agua, agentes

Norma contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos que causen dafio a los recursos
hidrobioldgicos, sera sancionado con presidio menor en su grado medio a maximo y
multa de 100 a 10.000 unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de las sanciones
administrativas correspondientes.

Otros cuerpos legales .

asociados ’ ° No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion

Parte, obra, accion, emisidn,
residuos o sustancias a la
que aplica

Area del proyecto

Forma de cumplimiento

Como forma de cumplimiento a lo dispuesto en la normativa, los trabajadores tendrdn
prohibido eliminar y/o introducir cualquier tipo de sustancia, agente quimico, fisico y/o
bioldgico a los cursos de agua presentes en el predio y en sus cercanias. Asimismo, se
les informara sobre los dafios y consecuencias de realizar dichos actos. Los residuos
generados por el Proyecto se dispondran en contenedores y bodegas acondicionadas
segun la tipologia del residuo o sustancia. Se realizaran revisiones visuales periddicas y
se mantendran limpias las zonas aledafias a los cauces.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico del estado del cauce durante las fases del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles las fotografias del cauce en oficina

Tabla 9.21 D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos

Componente/Materia

Residuos Peligrosos

D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo deresiduos peligrosos.

N
orma Fecha de publicacion: 16 de junio de 2004.
Ot legal
ro§ cuerpos egales | aplica.
asociados

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccién, Operaciony Cierre.

Parte, obra, accion, emisidn,
residuos o sustancias a la
que aplica

Durante todas las fases del Proyecto, se generaran residuos sélidospeligrosos, los que
seran almacenados en una bodega de almacenamiento temporal (una bodega para
cada fase, considerando para construccién y cierre localizacidn en instalaciéonde faenas,
y en area interior de la planta en operacién), conforme al presente cuerpo legal.

Forma de cumplimiento

Habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal en conformidad con el
presente reglamento y manejo adecuado. Obtencién del PAS 142, con detalles de las
bodegas para cada fase.los residuos peligrosos serdn retirados, transportados y
dispuestoscon empresas Autorizadas Sanitariamente para ello. Las declaraciones
seran través del sistema de ventanilla Unica RETC, registro que sera llevado en una
planilla y que contard con el detallede ingresos y retiros de residuos y toda la
informacion generada sobre su traslado. El detalle de dicho registro se enlista a
continuacion.

T
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° Identificacién de empresa proveedora del servicio de transporte de residuos,
transferencia de residuos y destinatariade los residuos (nombre de la empresa,
direcciéon y nimero decontacto).
° Descripcion de los residuos retirados que incluiria:

- Tipo

- Clasificacion de peligrosidad segun codificacién del modulo (cédigo
principal, cédigo secundario y Lista A).
o Estado fisico
° Cantidad vy tipo de contenedores retirados
° Cantidad retirada, en kg
Dicho registro serd archivado en la Oficina de Obras, de forma actualizada vy
disponible para la correcta fiscalizacién que puedan realizar las autoridades
competentes.

Se debe indicar que la generacion de residuos peligrosos, en ninguna de sus fases
supera las 12 toneladas anuales, asi como tampoco se generaran residuos peligrosos
toxicos agudos, por lo tanto, para el Proyecto no aplica la obligacion de declaracion
a través del SIDREP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, sin embargo, esta se
realizard de forma voluntaria para las Fase de Operaciény Cierre.

En particular con el caso de los paneles fotovoltaicos, cabe destacar que el Apéndice 1
de los Anexo 3.3 y 3.4 de la presente DIA contiene un andlisis de laboratorio de
toxicidad. A modo de conclusion del Informe se observa que los valores obtenidos para
estos ensayos especificos se encuentran por debajo de los niveles maximos permitidos.
Por lo tanto, estos paneles fotovoltaicos son desclasificados como residuos peligrosos
segln establece el D.S. N2148/2003 y el Ord. B32/N°2516 del MINSAL, entonces los
modulos fotovoltaicos seran manejados y tratados como residuos no peligrosos.

Autorizacién de Proyectoy funcionamiento de la bodega de RESPEL (PAS 142) y registro
de induccion a los trabajadores en estas materias, con fecha y lista firmada de
asistentes, y archivo de declaraciones en RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizacién de bodega, que se obtendra de
acuerdo a los plazos establecidos por la normativa vigente; declaraciones en RETC, que
se generaran en el momento de realizar la declaracién anual de emisién (Desempefio
Ambiental Empresarial (DAE)), de acuerdo a los plazos formales, esdecir, entre el 1y 30
de junio de cada afio, asi como también la Declaracién Jurada Anual (DJA), entre el 1y
Forma de control y 30 de octubre de cadaafio (efectivas para Fases de Operacion y Cierre); y registros de
seguimiento inducciones que se generaran en el momento de realizarlas. El archivo se mantendrd
actualizadoy disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccién y Cierre, y en Sala
de Sistema SCADA vy Oficina durante la Fase de Operacién. Las capacitaciones se
realizaran por 1 vez al inicio de cada Fase delProyecto a todos los trabajadores
involucrados. También, los nuevos trabajadores contratados recibirdn la capacitacién
en su induccion como tal.

Tabla 9.22 D.S N°735, de 1969, del Ministerio de Salud. Reglamento de los Servicios de Agua destinados al consumo
humano

Componente/Materia Agua

D.S N°735, de 1969, del Ministerio de Salud. Reglamento de losServicios de Agua

Norma .
destinados al consumo humano.

Otros cuerpos legales

. No Aplica.
asociados o Aplica
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las etapas.

Parte, obra, accion,
emision, residuos o
sustancias a la que aplica

Abastecimiento de agua potable.

Forma de cumplimiento

Este reglamento regula los servicios encargados de entregar agua destinada al
consumo humano, en cuanto a la calidad de agua establece concentraciones maximas
de sustancias o elementos quimicos que pueda contener el agua para consumo vy
establece procesos de tratamiento para que el agua sea considerada apta paradicho
consumo. El titular velara porque la empresa distribuidora delagua destinada al
consumo humano con la que se trabajara cuentecon los permisos y autorizaciones
sanitarias necesarias, asi como de cualquier otro
resguardar la salud y medio ambiente involucrado.

requisito que tenga por fin

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de compra de agua potable.

Forma de control y
seguimiento

Archivo de registros disponible en Oficina en IIFF para Fase de Construccion y Cierre, y
en Sala de Sistema SCADA y Oficina durante la Fase de Operacion.

10.

PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1 Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1 PASM 138

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de cualquier naturaleza, segin
se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del cual

corresponde

proyecto a la

Operacién

Parte, obra o accion a la que aplica

Fosa séptica (sistema de alcantarillado particular).

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
servidas no amenace la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales del PASM 138, se encuentran en el anexo
3.1 del Adenda.

10.1.2 PASM 140

Tabla 10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalaciéon de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccion,
industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segln se establece en el

articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que aplica

Para todas las fases, se dispondra de sitios de almacenamiento y acopio
temporal de residuos solidos domiciliarios y residuos sdlidos no peligrosos,
respectivamente, en la instalacién de faenas del Proyecto

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales del PASM 140, se encuentran en el anexo
3.2 del Adenda.
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10.1.3 PASM 142

Tabla 10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto
corresponde

a

cual

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que aplica

Para todas las fases, se dispondra de una bodega RESPEL ubicada en la
instalacion de faenas.

para su otorgamiento

Condiciones o exigencias especificas

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda
poner en riesgo la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales del PASM 142, se encuentran en el anexo
3.3 del Adenda.

10.1.4 PASM 160

Tabla 10.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto
corresponde

a

cual

construccion -Operacién

Parte, obra o accion a la que aplica

El proyecto requiere la construccion de obras temporales y permanentes en
terrenos que se ubican fuera de los limites urbanos.

para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos
urbanos al margen de la planificaciéon urbana y no generar pérdida o

Condiciones o exigencias especificas | degradacién del recurso natural suelo.

Los Contenidos Técnicos y Formales que acreditan el cumplimiento del
Permiso Ambiental Sectorial, se encuentran en el Anexo 3.5 de la DIA

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.- CAV-01: PLAN COMUNICACIONAL

Compromiso Ambiental
Voluntario

Plan Comunicacional

Impacto asociado [si aplical:

No aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcidn
justificacion

y

Objetivo: Propiciar, promover y mantener una clara y oportuna comunicaciéon a
través de canales de comunicacion establecidos, con el fin de construir un vinculo
colaborativo con la comunidad y ademds resolver oportunamente cualquier
situacion que se presente producto del Proyecto en cualquiera de sus fases.

Descripcion: El Titular contard con un relacionador comunitario, el cual tendra la
mision de representar oficialmente a la empresa, realizando las comunicaciones
con los siguientes destinatarios: autoridades, comunidades, incluyendo vecinos y
dirigentes sociales. Asimismo, se incorporara a proveedores, aliados comerciales.
Justificacién: Entendiendo que la oportuna, eficaz y colaborativa vinculacién entre
el Titular del Proyecto y las comunidades locales al area de influencia del Proyecto
es crucial para el buen desarrollo del Proyecto y la correcta relacion con los
habitantes. Por ello, se contard con canales de comunicacién a fin de mantener
relacién directa con los habitantes presentes en el area de influencia del Proyecto
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Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del componente Medio Humano.

Forma: El Titular dard aviso del inicio de las fases y obras al Encargado de
Organizaciones Comunitarias, a la Junta de Vecinos circunscrita al emplazamiento
del Proyecto y/o mas proxima a esta ultima, asi como también a receptores
proximos al area de emplazamiento del Proyecto, a través de instancias de
induccidn, capacitacion, folletos, junto a un escrito (carta o mail) con los siguientes
antecedentes:

e Tipo de obra a realizar.

e Lugar donde se desarrolla la faena.

e  Plazos estimados de inicio y término de la faena.

o Jefe de obras de la faena.

La informacion se proporcionarad de manera continua, previamente al inicio de
cada fase que contempla el ciclo de vida del Proyecto vy su difusidn se realizard en
un tiempo maximo de 2 semanas de anticipacion antes del inicio de cada fase.

En la fase de construccion, cada faena contara con el protocolo de comunicacién,
asi como un libro de obra, un correo electréonico y un Fono Consultas (con
funcionamiento en horario establecido), donde se puedan realizar las preguntas,
consultas, requerimientos o reclamos que existan en terreno. Por su parte el titular
del proyecto contara con un plazo de 10 héabiles para dar respuesta a la consulta,
sugerencia o reclamo, disponiendo de una ficha de reclamos, la cual permita
registrar formalmente este tipo de eventos.

Adicionalmente, el titular del proyecto informara a dirigentes sociales
representativos de la comunidad residente, particularmente en los siguientes
aspectos.

e  Protocolos y conductos regulares que adoptara el titular el proyecto para
enfrentar posibles emergencias en cada una de las etapas que contempla
la implementacién del proyecto

e Medidas de seguridad y compromisos adoptados por el Titular,
destinadas a regular el desplazamiento de vehiculos pesados tanto al
interior como fuera de las obras.

e Cronograma y horarios de desplazamiento de vehiculos asociados a las
diferentes etapas de implementacion del proyecto

Por ultimo, en el desarrollo de la instancia informativa sefialada, el titular
establecerd un dialogo participativo con representantes vecinales y autoridades
locales, orientado a coordinar durante las fases de construcciéon y cierre, el flujo de
vehiculos pesados en horario punta, asi como también durante la realizacion de
actividades significativas en el marco de los Sistemas de Vida y Costumbres de la
poblacién residente en el area de influencia del proyecto. Lo anterior quedara
establecido en un documento firmado por todas las partes involucradas.

Durante la fase de operacién y cierre se mantendra el Fono Consultas, ademas de
un correo electrénico con el mismo fin.

Oportunidad: Previamente a la implementacién de cada fase del proyecto, se
informara acerca de las fechas de inicio y término estimada para cada una de
estas Ultimas. En todas las fases del proyecto se mantendra una comunicacion
permanente a través del correo eléctrico y el Fono Consultas.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Informe de consultas y respuestas a través de:
e Libro de consultas y ficha de registro de reclamos.
e  Fono Consultas
e Correo electronico de consultas.
e  Registro de asistencia a reuniones informativas y de coordinacién.
e Informe semestral (post Fase de Construccién y Fase de Cierre) con los
reclamos recepcionados y respuestas otorgadas por el Titular.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendran habilitados los canales de comunicacion.
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e Se mantendrd registro de las comunicaciones realizadas y de todas las
consultas y reclamos recibidos.

11.2.- CAV-02: CONTRATACION DE MANO DE OBRA LOCAL

Compromiso Ambiental
Voluntario

Contratacién de Mano de Obra Local

Impacto asociado [si aplical:

No aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcidn y
justificacién

Objetivo: Crear una alianza estratégica orientada a contribuir favorablemente en
la empleabilidad local, generando puestos de trabajo formales destinadas a la
poblacién residente en comunas en las cuales actualmente se estan
implementando proyectos asociados al Titular e incorporando en el proceso de
seleccidn criterios vinculados a perspectiva de género e inclusion. Descripcion: El
Titular del Proyecto priorizara la contratacion de mano de obra local no
especializada durante las diferentes fases de implementacién del proyecto.
Justificacién: Las actividades enmarcadas en el presente compromiso, responden
a la necesidad de favorecer el desarrollo local y mas especificamente mejorar las
condiciones de empleabilidad de residentes cercanos al proyecto, durante la fase
de construccion del proyecto.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Talca (Sector Colin)

Forma: El Titular previa coordinacion con la Oficina de Intermediacién Laboral
(OMIL) de la comuna vy la JJVV circunscrita al emplazamiento del Proyecto o mas
proxima a esta Ultima, dispondrd de una ndémina para cargos, con la finalidad de
promover en la difusion de ofertas laborales vinculados al proyecto. Durante el
proceso de seleccidn se incorporara como criterio la proximidad del postulante al
proyecto, con la finalidad de promover la contratacion de mano de obra local.
Adicionalmente es relevante sefialar que se aplicaran principios asociados
perspectiva de género e inclusividad tanto los criterios de seleccién como en la
publicacion de las ofertas de trabajo asociadas al presente compromiso.
Oportunidad: Fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

e Registro de reunién con organismos municipales encargados de
intermediacién laboral (OMIL)

e  Entrega de ndmina con cupos disponibles

e Numero de entrevistas a personas residentes en la comuna

e  Registro de personas contratadas residentes en la comuna

Forma de control y seguimiento

e Se realizard un registro con los indices de cumplimiento el cual podra ser
solicitada por el organismo competente.

e Se mantendran los registros de contacto y de todo el procedimiento
asociado a la busqueda de personal local con la OMIL.

11.3.- CAV-03: CHARLAS DE INDUCCION ARQUEOLOGICA A LOS TRABAJADORES

Compromiso Ambiental

Voluntario

Charlas de induccién arqueoldgica a los trabajadores

Impacto asociado [si aplical:

No aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Objetivo, descripcidn y
justificacion

Objetivo: Realizar charla de induccién a todos los trabajadores del proyecto, sobre
el componente arqueolégico que se podria encontrar en el drea y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Descripcion: Se realizara una charla de induccién arqueoldgica al personal en
faena, estableciendo un registro de dicha actividad, la cual contendrd una
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capacitacién sobre el componente y lo que se podria encontrar en el area, junto
con los procedimientos a seguir en caso de hallazgo no previsto.

Justificacién: La charla de induccion al personal en faena permite capacitar a los
trabajadores acerca de precauciones a tener en las labores a realizar, sobre el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos
a seguir en caso de hallazgo.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacién

Lugar: Area de emplazamiento del proyecto

Forma: Se realizard una charla a todo el personal en faena por parte de arqueélogo
o licenciado en arqueologia.

Oportunidad: Al inicio de fase de construccién del Proyecto.

Indicador que acredite su

cumplimiento

Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en la
charla de induccion. informe levantado por el arquedlogo o licenciado en
arqueologia encargado de la actividad.

Forma de control y seguimiento

Entrega a la SMA del informe elaborado por el arquedlogo o licenciado en
arqueologia encargado de la actividad.

11.4.- CAV-04: MEDIDAS DE GESTION AMBIENTAL SOBRE FAUNA NATIVA

Compromiso Ambiental
Voluntario

Medidas de gestion ambiental sobre fauna nativa

Impacto asociado [si aplical:

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Generar acciones de gestion ambiental entorno la proteccién de faunay
su habitat.

Descripcion: Se implementaran las siguientes acciones:

- Prohibicion de caza

Queda explicitamente prohibidas las actividades de caza y/o captura de especies
de fauna silvestre en toda el area del proyecto. El personal involucrado serd
informado de las prohibiciones de sustraccién, caza o alteracion de cualquier
especie de fauna.

- Manejo de residuos

Quedard prohibido que residuos sdlidos, liquidos o cualquier otro elemento
contaminante sea vertido en el suelo o en cursos de agua. El material de descarte
de la construcciéon debera disponerse en vertederos autorizados, de forma
periddica. Los residuos liquidos industriales serdan manejados cuidadosamente
para evitar derrames u otros accidentes que puedan generar un efecto
contaminante para la fauna y sus ambientes. Estos residuos serdan manejados en
recipientes adecuados y en lugares de acceso restringido especialmente
implementados para su almacenaje.

- Manejo de desechos originados de la alimentacion del personal

La inadecuada disposicién y eliminacién de residuos alimentarios derivados de las
actividades de alimentacién representa atractivo alimenticio para la fauna y
particularmente para roedores, incluyendo roedores exdticos de los géneros Mus
y Rattus, ademas de zorros (Lycalopex spp.). Lo que conlleva a una alteracién en
los procesos naturales de alimentacién de la fauna y a un riesgo sanitario. Por esta
razén se propone el manejo de los desechos en contenedores herméticos con un
retiro regular y frecuente del drea y su disposicion final en vertederos autorizados.
- Prohibicion de alimentacion a animales

Se prohibira alimentar a la fauna silvestre que se encuentre en las cercanias de las
areas de obras del Proyecto, con el fin de evitar modificaciones en su conducta
natural de alimentacion y comportamiento frente a los humanos.

- Prohibicion de ingreso a faena de perros y gatos.

Se prohibird mantener dentro de la faena animales domésticos dafiinos como los
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gatos y los perros.

Justificacién: La presente medida se considera como una accién que fomenta la
preservacion y cuidado del medio ambiente y evita la extensién de las
externalidades del proyecto a zonas colindantes.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacién

Lugar: Se implementara en todas las obras

Forma: Se realizara una capacitacion a los trabajadores donde se informara de las
acciones anteriormente detalladas

Oportunidad: La capacitacion sera realizada a todos los trabajadores al inicio de la
obra, que se repetird una vez al mes o cada vez que entre un trabajador nuevo.

Indicador que acredite su

cumplimiento

Se establecen los siguientes indicadores cumplimiento:
Prohibicién de caza, capacitacion del personal en educacién ambiental vy
prohibicién de alimentacion: Se contard con un registro firmado por los
trabajadores.
Manejo de residuos: se proporcionarda comprobantes de recepcién de
residuos en vertederos autorizados y se adjuntaran fotografias de los
contenedores herméticos para disponer residuos domiciliarios.

Forma de control y seguimiento

Plazo: 30 dias posterior a la realizacion de capacitaciones y 30 dias posterior al
retiro de residuos.
Destinatario: SMA a través de su pagina web.

11.5.- CAV-05: RESGUARDO DE HABITAT DE ESPECIES DE FAUNA Y FLORA VASCULAR Y NO VASCULAR NATIVA

Compromiso Ambiental
Voluntario

Resguardo de habitat de especies de faunay flora vascular y no vascular nativa

Impacto asociado [si aplical:

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Objetivo, descripcidn y
justificacion

Objetivo: Implementar medidas de proteccion adicionales en los sectores
colindantes no directamente afectados por el proyecto, en los cuales se registra la
presencia de fauna, flora vascular y no vascular, especialmente aquellas especies
gue se encuentran bajo alguna categoria de conservacion o que son endémicas.

Descripcion: Si bien dentro del area de intervencion no se veran afectadas especies
de fauna, flora vascular ni flora no vascular consideradas endémicas o clasificadas
en alguna categoria de conservacién, se reconoce la existencia de habitats
colindantes que si presentan dichas caracteristicas y que no seran intervenidos por
el proyecto. Por lo tanto, se generan acciones especificas de resguardo sobre
dichos ambientes asociadas a la prohibicién de ingreso y monitoreos.

Justificacidn: La presente medida se considera como una accién que fomenta la
preservacion y cuidado del medio ambiente y evita la extensién de las
externalidades del proyecto a zonas colindantes.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Se realizara en los ambientes de canal y al bosque de espinos colindantes al
proyecto dentro del area de influencia de este, segln los detallado en la consulta
4.2.1.2.2 de la Adenda.

Forma: Con el objetivo de reforzar la proteccidn de estos habitats y evitar cualquier
efecto adverso, se implementaran las siguientes acciones:

- Prohibicion de Acceso: Durante la etapa de construccion, se restringira el ingreso
de los trabajadores a las dreas adyacentes protegidas.

- Demarcacién y Sefalizacion: Se delimitaran claramente los sectores donde esta
prohibido el acceso, mediante la instalacién de letreros visibles y dirigidos
especificamente al personal del proyecto.

T
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- Capacitaciones: Se impartiran charlas informativas a los trabajadores, en las
cuales se abordara la importancia de la restriccion de acceso, asi como las especies
y habitats que se busca resguardar.

- Monitoreo: Se llevard a cabo un programa de monitoreo de los habitats
colindantes, con el propdsito de verificar la presencia de las especies objetivo. Para
ello, se emplearan metodologias especificas para cada grupo taxondmico,
replicando tanto los puntos de muestreo como las técnicas utilizadas en la linea de
base ambiental, segun se detalla a continuacion:

Flora: se realizard la metodologia de Braun blanquet en los siguientes puntos:

D COORDENADAS UTM WGS 84 HUSO 18 S
Este Norte
PF2 797.550 6.071.926
PF4 797.228 6.072.062
PF7 797.362 6.071.951
PF6 797.397 6.071.910
PF8 797.458 6.071.857
PF9 797.305 6.072.006
PH1 797.675 6.071.684
PH2 797.458 6.071.560

Fauna: se realizard la metodologia de transectas y acustica para aves, asociadas a
los siguientes puntos:

Coordenada de Referencia
Acustica UTM 19 S, WGS84 Metodologia
E N
PB1 252.883 6.073.051 Acustica para aves
PB2 253.132 6.073.228 Acustica para aves
T1 252.730 6.073.577 Transecta
T2 252.726 6.073.522 Transecta
T6 252.974 6.073.192 Transecta

Para flora no vascular se realizara la metodologia de transectas en los siguientes
puntos de muestreo:

D Coordenada de Transectas (UTM WGS 84 HUSO 19 S)
Este Norte
T4 252.869 6.073.412
T5 252.951 6.073.415
T3 252.756 6.073.513
T2 252.648 6.073.573

Oportunidad: La capacitacion sera realizada a todos los trabajadores al inicio de la
obra, que se repetird una vez al mes o cada vez que entre un trabajador nuevo.
La instalacién de letreros serd realizada previo al inicio de la etapa de construccion
del proyecto.

El monitoreo tendrd un periodo de monitoreo considerado como estacional
durante toda la etapa de construccién extendiéndose por dos afios durante la
etapa de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se establecen los siguientes indicadores cumplimiento:
e (Capacitacion: Se contard con un registro firmado por los trabajadores.
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e |Letrero: fotografia georreferenciada.

Monitoreo: la mantencion de las siguientes especies: flora: Proustia cuneifolia
(endémica); Clarkia tenella (endémica), Oxalis rosea (endémica), Retanilla
trinervia (endémica). Fauna: Liolaemus schroederi (Vulnerable), Nothoprocta
perdicaria (endémica) y Scytalopus fuscus (endémica) Flora no vascular:
Chrysothrix pavonii, Myriolecis dispersa, Ramalina striatula, Teloschistes
chrysophthalmus y Punctelia subrudecta (todas clasificadas como en
preocupacién menor)

Forma de control y seguimiento

Plazo: 30 dias posterior a la realizacién de capacitaciones y 30 dias posterior al
retiro de residuos.
Destinatario: SMA a través de su pagina web.

11.6.- CAV-06: PROTECCION DE CURSOS DE AGUA

Compromiso Ambiental
Voluntario

Proteccion cursos de agua

Impacto asociado [si aplical:

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Objetivo, descripcidn y
justificacion

Objetivo: proteger el cuerpo de agua, denominado como estero sin nombre
dentro del drea de influencia del proyecto.

Descripcion: Aunque las obras del proyecto no implican una intervencion directa
sobre el Estero Sin Nombre, debido a su proximidad, se propone establecer
medidas orientadas a reducir los posibles efectos de determinadas actividades
sobre la calidad de los ecosistemas acuaticos continentales. A continuacién, se
detallan las acciones a tomar:

- Seprohibird el ingreso de personal no autorizado, maquinaria y/o equipos
a las obras de construccion. Se instalara sefialética general que indique la
intervencion de los cauces.

- Previo al desarrollo de las obras se capacitara a los trabajadores sobre la
importancia de no contaminar los cauces en intervencion.

- Serestringird al minimo ejecucion de actividades y acopio de material en
las riberas de los cauces y/o vias preferenciales de escurrimiento cercanas
al proyecto.

- Se evitara la colocacion de acopios de escombros y basuras que puedan
quedar en el cauce (vias preferenciales de escurrimiento) y que puedan
afectar la calidad de las aguas.

- Se minimizard el uso de maquinaria en la cercania de cauces y vias
preferenciales de escurrimiento existentes, y de preferencia se operaran
los equipos por lados exteriores del cauce, de manera de evitar posibles
derrames de aceites, lubricantes o combustibles.

- Afinde evitar cualquier contaminacion, se restringirdn a un lugar distante
del cauce en intervencion las areas de trabajo, bafios quimicos y cualquier
fuente de contaminacién.

Justificacién: La presente medida se considera como una accién que fomenta la
preservacion y cuidado del medio ambiente y evita la extension de las
externalidades del proyecto a zonas colindantes.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementara en todas las obras

Forma: Se realizara una capacitacion a los trabajadores donde se informara de las
acciones anteriormente detalladas
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Oportunidad: La capacitacion serd realizada a todos los trabajadores al inicio de
la obra, que se repetird una vez al mes o cada vez que entre un trabajador nuevo.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se establecen los siguientes indicadores cumplimiento:
e Registro de las inducciones a los trabajadores sobre la prohibicion de
descargar contaminantes a cursos de agua.
e Registro fotografico del area destinada para
maquinarias.
Registro fotografico de las dreas destinadas para el almacenamiento de
combustible, manejo de las sustancias peligrosas y residuos peligrosos, asi como
también las areas destinas para el almacenamiento de residuos no peligrosos.

la mantencion de

Forma de control y seguimiento

Informe trimestral a la SMA, para la fase de construccion, de la realizacion de las
charlas de induccién a los trabajadores, asi como también se verificard que las
areas destinadas para la manipulacidon de sustancias y residuos estén en optimas
condiciones y cuenten con la sefialética adecuada.

11.7.- CAV-07: MEDIDAS DE GESTION VIAL PARA LA PREVENCION DE ACCIDENTES VEHICULARES

Compromiso Ambiental
Voluntario

Medidas de gestion vial para la prevencién de accidentes vehiculares

Impacto asociado [si aplical:

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo,
justificacion

descripcién y

Objetivo: Establecer un mecanismo de control y coordinacién en el ingreso y
egreso de vehiculos en el punto de acceso al emplazamiento del Proyecto, a
través de banderilleros y horarios establecidos, con la finalidad de gestionar el
flujo de trafico en el tramo vial asignado, garantizando consigo la prevencién de
eventos que deriven en el atraso significativo en los tiempos de desplazamientos,
la seguridad de los conductores y peatones, y la minimizacién de impactos de
cualquier evento o situacion especial.
Descripcion: Durante las fases de construccién y cierre, se dispondrd de
banderilleros, los cuales operaran en la interseccion conformada por la Ruta K-
610 (proxima ruta K-370) y el acceso al emplazamiento del Proyecto,
coordinando el ingreso y egreso de vehiculos en el punto estratégico sefialado
informando oportunamente a los usuarios de la ruta, para concretar de manera
segura, las maniobras viales de ingreso/egreso al acceso al predio, ademas de la
eliminacion de flujo diario de vehiculos pesados en las franjas horarias punta
mafiana, medio dia y tarde, es decir, entre las 07:00 h a las 09:00 h, las 12:00 h 'y
las 13:00 h y las 17:00 a las 18:00 h, respectivamente.
Justificacién: Si bien la ruta en el tramo correspondiente al ingreso al
emplazamiento del Proyecto presenta condiciones de seguridad vial favorables,
tales como reductores de velocidad y sefialética de velocidad méaxima 60 km/h, a
su vez, asi como también se proyecta que el incremento en el flujo vehicular en la
ruta sefialada es poco significativo, el Titular implementara la presente medida con
la finalidad de garantizar el flujo eficiente del tréafico, evitando consigo la
ocurrencia de alteraciones significativas en los tiempos de desplazamientos de los
usuarios de la ruta, resguardando a su vez las condiciones de seguridad en el tramo
vial objetivo, particularmente en el ingreso y egreso de vehiculos

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Acceso al emplazamiento del Proyecto

Forma: En la jornada laboral relativa a las fases de construccion y cierre del
Proyecto, se mantendrd la presencia de dos banderilleros los cuales operaran de
forma permanente en el horario destinado al transito de vehiculos asociados al
Proyecto.

Especificamente el personal destinado al cumplimiento de la medida propuesta
operara durante la franja horaria destinada al transito de vehiculos asociados al
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Proyecto, es decir entre las 09:00 hrs a 18:00 hrs de lunes a viernes, durante los
meses que contempla tanto la fase de construccion como de cierre del Proyecto.
A su vez, la medida contempla el uso de sefializacion orientada a informar
oportunamente a los usuarios de la Ruta acerca de la medida adoptada,
reforzando consigo las medidas de seguridad ya existentes en el tramo
considerado.
Oportunidad: La medida posee un caracter temporal limitada a las fases de
construccion y cierre del Proyecto, en horario laboral diurno, con excepcion de la
franja horaria mafiana punta, horario en el cual no transitaran vehiculos pesados
asociados al Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se dispondra de un registro diario relativo al ingreso/egreso de vehiculos en el
punto de acceso al emplazamiento del Proyecto, asi como también de eventos y/o
situaciones particulares acontecidas durante la implementacion diaria de la
medida propuesta. Registro fotografico del personal designado en operaciones e
instalacion de sefialética.

Forma de control y seguimiento

El titular mantendrd los registros diarios e indicadores de cumplimiento a
disposicion a la autoridad a través de los canales de contactos establecidos durante
la implementacion del Proyecto.

11.8.- CAV-08: MONITOREO DE RUIDO EN FASE DE CONSTRUCCION

Compromiso Ambiental
Voluntario

Monitoreo de ruido

Impacto asociado [si aplical:

No aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Implementar un programa de monitoreo continuo del ruido durante la
fase de construccion del parque fotovoltaico, con el fin de asegurar que los niveles
de ruido generados cumplan con los limites permitidos y minimicen los impactos
ambientales y comunitarios.

Descripcion: Durante la construccion del proyecto, se implementara un programa
de monitoreo de ruido que permitira identificar cualquier exceso en los niveles
permitidos y tomar medidas correctivas oportunas para mitigar el impacto. Se
ejecutaran monitoreos mensuales (1 vez al mes) de ruido durante la fase de
construccion, considerando su duracion de seis meses.

Justificacién: Validar que las actividades del proyecto no superan las emisiones de
ruido establecidas en el D.S N°38/11 del MMA en los receptores susceptibles de
implementacién de medidas de control sonoro, especificamente los receptores
4A, 4B, 5A, 5B, 5Cy 5E.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptores identificados, susceptibles de implementacion de medidas de
control sonora (4A, 4B, 5A, 5B, 5Cy 5E).

Forma: Mediciones de ruido efectuadas en condiciones que representen los
escenarios menos favorables, teniendo en cuenta los momentos de menor nivel
de ruido ambiental y el punto de maxima actividad de las maquinarias y equipos
asociados al proyecto.

Oportunidad: Un (1) monitoreo mensual durante la Fase de Construccion del
proyecto (6 meses), considerando el escenario mas desfavorable para los
receptores identificados.

Indicador que acredite su

cumplimiento

El indicador que acreditard el cumplimiento de este compromiso serd el
cumplimiento de los limites maximos permitidos de niveles de ruido establecidos
por el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Lo anterior
sera demostrado por medio de informes enviados a la SMA.

Forma de control y seguimiento

El control y seguimiento del programa de monitoreo de ruido se realizard
mediante:
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Cantidad de mediciones: Se realizaran mediciones mensuales (1 vez al mes) de
los niveles de ruido a través de las estaciones de monitoreo instaladas
estratégicamente en los receptores identificados.

Elaboracién de informes: Se elaboraran informes en base a los resultados
obtenidos in situ. Estos informes detallaran los niveles de ruido registrados en
cada punto de monitoreo, comparandolos con los limites establecidos por la
normativa vigente.

Envio de informes: Los informes serdn remitidos a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) en un plazo no superior a los 15 dias habiles después de la
recoleccion de datos, conforme a lo establecido en el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

11.9.- CAV-09: BUENAS PRACTICAS PARA LA CONSERVACION DEL HUMEDAL RIO CLARO

Compromiso Ambiental
Voluntario

Buenas practicas para la conservacién del humedal Rio Claro

Impacto asociado [si aplical:

No aplica

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Objetivo, descripcidn y
justificacion

Objetivo: Prevenir alteraciones de la fase de construccion sobre la calidad de aguas
y habitats asociados al Humedal Rio Claro, mediante la adopciéon de buenas
practicas ambientales recomendadas en la Guia de Buenas Prdcticas Ambientales
en Humedales Costeros de Chile.

Descripcion: Se implementaran medidas de gestién asociadas a:

e Delimitacién y sefializacién en las cercanias del Rio Claro, prohibiendo el
acceso del personal.

e (Capacitacion al personal en practicas de proteccion ambiental, con énfasis en
la relevancia ecoldgica del humedal y prevencion de impactos ambientales a
través del manejo responsable de residuos.

Justificacién: La presente medida se considera como una medida de gestion que
fomenta la preservacion y cuidado del Rio Claro y evita la extensién de las
externalidades del proyecto a zonas colindantes.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Area del proyecto.

Forma: Sefializaciones, charlas ambientales en inducciones y supervision en
terreno.

Oportunidad: Al principio de la fase de construccion.

Indicador que acredite su

cumplimiento

. Registro fotografico de charlas de induccion.
. Listados de asistencia a inducciones.
. Planillas de inspeccién ambiental en obra.

Forma de control y seguimiento

Disponibilidad de registros en oficina para revision de la autoridad.

11.1. Condiciones o exigencias

No hay

11.2. Otras consideraciones del proceso de evaluacién ambiental del proyecto

Observaciones al Adenda complementaria del proyecto

Comentarios del SEA

La SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule, A través
del Ord. N° 1534 de fecha 11 de noviembre de 2025, se pronuncid

Se debe sefialar que tanto la

autoridad
competencia ambiental ( VIALIDAD ) y el MOP, en su

con

T
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con observaciones al sefialando o
siguiente:

“Del empalme del camino de acceso al proyecto con la ruta K-610. E/
andlisis de las condiciones para la maniobra de salida de la ruta K-
610 al camino de tierra de acceso al proyecto, no permite descartar
efectos sobre la obstruccion y seguridad de los usuarios que utilizan
la ruta K-610, ya que no existe una pista para reducir la velocidad.

En este contexto, se solicita la presentacion de un proyecto de
empalme, o el compromiso de ser presentado dicho proyecto ante el
drgano sectorial pertinente, acompafiado del andlisis de la mitigacion
que efectuard el proyecto de acceso.

La habilitacion del empalme, de ser procedente de acuerdo con lo que
resuelva el organo sectorial, deberd estar ejecutado antes del inicio
de las obras del proyecto.”

Adenda Complementaria,

pronunciamiento a la DIA, solicité que el titular tuviera
considerado lo siguiente: “(...) para la utilizacién de la
faja vial (nuevos accesos, paralelismo, atraviesos, etc.),
se deben solicitar los respectivos permisos ante la
Direccion Regional de Vialidad previo a su ejecucion. Al
respecto en el Adenda, el proponente acoge la solicitud
de las autoridades, a lo que Vialidad y el MOP, no
presentaron observaciones al respecto.

Sin perjuicio de lo anterior se hace presente que esta
observacién es de naturaleza sectorial y no ambiental,
por loque debe ser resuelta una vez que el titular realice
sus tramitaciones sectoriales.

La DOH, Region del Maule, A través del Ord. N° 1469 de fecha 18 de
noviembre de 2025, se pronuncid con observaciones al Adenda
Complementaria, sefialando lo siguiente:

1. Respecto al enrocado existente, que evitaria dafios por
posibles crecidas futuras del rio claro, la autoridad sefiald lo
siguiente: “(...) se requiere aclarar como se garantiza que la defensa
fluvial no serd afectada en crecidas futuras, considerando que dicho
enrocado fallé durante la crecida extraordinaria de agosto de 2023,
lo cual constituye evidencia empirica de que la estructura si es
susceptible de dafio bajo esfuerzos hidrdulicos relevantes...”.

Asimismo, considerando que el titular declara que la obra original fue
“aprobada por la DGA y la DOH”, se solicita remitir formalmente los
oficios de aprobacion emitidos por ambos organismos.

Toda afirmacion relativa a aprobaciones de servicios publicos debe
ser debidamente respaldada por la documentacion oficial
correspondiente.

2. “(..) Si bien se verifican los planos y las especificaciones técnicas
del enrocado, se solicita adjuntar los oficios de aprobacion
emitidos por la DGA y la DOH, toda vez que el titular afirma que
dichas autorizaciones existen. Sin la presentacion de estos
documentos, la afirmacion carece de respaldo técnico-
administrativo verificable. Asimismo, se hace presente que tanto
las Especificaciones Técnicas Especiales (ETE) como los planos
entregados no cuentan con firma ni validacion oficial, por lo que
no es posible considerarlos como antecedentes formales. El titular
deberd remitir los documentos debidamente firmados y visados,
conforme a los estdndares minimos exigidos para su
evaluacion...”.

- La observacién de la DOH es atendible desde un punto
de vista técnico, sin embargo, es necesario precisar que
la defensa fluvial cuestionada no constituye una obra,
parte o accion del proyecto en evaluacién, sino que
forma parte de la condicion basal del area de influencia.
- Ademas, la defensa fluvial en comento corresponde al

Estudio de Impacto Ambiental (EIA) “Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas de Talca”, el cual fue
previamente evaluado en el SEIA y calificado

favorablemente tras su respectivo proceso de
reclamacién vy ajena al titular actual, por tanto, no forma
parte del alcance del proyecto en evaluacion.

- Por ultimo, la defensa fluvial, deberia contar con las
aprobaciones sectoriales asociadas a ese
procedimiento, considerando que es parte de un
proyecto ya evaluado ambientalmente con RCA vigente,
cuyo numero es 58/03 de fecha 07 de marzo de 2023.

- Aligual que en la observacién anterior, la solicitud de
la DOH recae sobre una obra que no constituye una
parte, obra o accién del proyecto en evaluacion, sino
que corresponde a infraestructura perteneciente a un
tercero. En consecuencia, es razonable considerar que
el titular podria no tener acceso a los oficios sectoriales
solicitados, ya que estos forman parte del proyecto
“Planta de Tratamiento de Aguas Servidas de Talca”,
calificado favorablemente, cuya RCA vigente, es la
numero 58/03 de fecha 07 de marzo de 2023.

- Por otro lado, el titular aporta los planos y las
especificaciones técnicas disponibles del enrocado,
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3. Respecto a la modelacion hidraulica, que si incluyo el aporte
del estero Caivan como afluente al rio Claro, sefiala lo siguiente: “Se
precisa que no se cuestiona la inclusion hidroldgica de la cuenca
completa, sino la representacion hidrdulica del estero como afluente
explicito en el modelo HEC-RAS 2D.

El aporte del Caivdn debe ingresar al dominio como tributario,
permitiendo analizar el comportamiento de la confluencia, el
incremento local de energia y la eventual sobreelevacion del flujo en
la zona del enrocado.

Adicionalmente, se recuerda al titular que la verificacion hidrdulica
de la defensa fluvial debe realizarse con un caudal de disefio de 150
afios, no de 100 afios, conforme a los criterios de sequridad aplicables
a obras de proteccion en zonas de criticidad fluvial.

El caudal de 100 afios es admisible para la condicion de evaluacion,
pero no para la verificacion estructural del enrocado. Sin estos
antecedentes completos, esta Direccion no podrd emitir una
evaluacion favorable respecto a la pertinencia técnica de las obras
declaradas en el proyecto...”

dando cumplimiento en la medida de lo posible a lo
requerido. No resulta procedente exigir al titular la
entrega de documentacién formal, firmada y visada,
relativa a una obra que no forma parte del proyecto
sometido al SEIA, ni pertenece al titular. Asimismo,
tampoco es pertinente requerir nuevos antecedentes
para la evaluacion de una defensa fluvial que ya fue
sometida a evaluacién ambiental en el marco del
proyecto “Planta de Tratamiento de Aguas Servidas de
Talca”, el cual cuenta con una RCA favorable y deberia
también contar con aprobaciones sectoriales previas.

- No resulta procedente requerir al titular actual un
analisis adicional destinado a evaluar la suficiencia de
una obra ya aprobada en un proceso ambiental
anterior.

- La confluencia entre el estero Caivan vy el rio Claro se
ubica a una distancia aproximada de 1,5 km del
emplazamiento del proyecto. A esa escala, es razonable
estimar que los efectos locales de energia o posibles
sobreelevaciones generadas en la confluencia se
encontrarian atenuados, por lo que dificilmente
constituirian un riesgo ambiental no evaluado que deba
ser abordado en el marco del presente proyecto.

- En lo relativo a la verificacion estructural del enrocado
para un evento de 150 afios, se hace presente que dicho
criterio puede ser técnicamente valido para obras de
proteccion fluvial. No obstante, esta exigencia no fue
planteada por la DOH en las etapas previas del proceso
(DIA ni Adenda 1). Introducir nuevos requerimientos en
fase final de evaluacion, afecta el principio del debido
proceso  administrativo y el  principio de
contradictoriedad al no haber sido oportunamente
advertidos al titular.

- Por dltimo, ademas al igual que en las observaciones
anteriores, la solicitud planteada por la autoridad se
orienta a reevaluar la defensa fluvial existente, la cual
ya fue sometida a evaluacion ambiental y cuenta con
una RCA favorable que es la nimero 58/03 de fecha 07
de marzo de 2023.

PARTICIPACION CIUDADANA
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12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Parque Fotovoltaico El Prado fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha
03 de marzo de 2025 y en el diario electrénico extracto legal con fecha 03 de marzo de 2025. La difusion radial se
efectud por medio de la radio Paloma entre los dias 04 y 10 de marzo de 2025, segin consta en el certificado de
fecha 11 de marzo de 2025, emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de abril de 2025 se vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacidon de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten
a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en la Ley

N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VII Region del Maule recomienda aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto Parque Fotovoltaico El Prado basandose en que:

e El proyecto cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable identificada en la seccién 9 de este

documento;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales

sectoriales aplicables identificados en la seccién 10 de este documento;

e No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan

origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental;

e  yeltitular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de

Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIl Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del
SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accidon que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faena minima del proyecto o actividad que
dé cuenta del inicio de su ejecucion, de modo
sistematico y permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucién de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacién de un proyecto o
actividad existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas

de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental,

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas

de este documento:

T
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de acuerdo a lo dispuesto en la Ley y en el
presente Reglamento;

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones
y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracidn significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o préxima a
poblaciones, recursos y dreas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

— La informacidén de la referencia se encuentra en el punto 8 de
este documento.

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental,

La informacion de la referencia se encuentra en el punto 9 de este
documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

— Lainformacion de la referencia se encuentra en el punto 11 de
este documento.

PCT/CCL
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